STATYBOS RANGOS SUTARTIS

Elektroninio dokumento nuorasas

SPECIALIOSIOS SALYGOS

(parengtos pagal Bendruyjy salygy 2022-02-04 redakcija)

SUTARTIES PAVADINIMAS

Akustikg gerinanciy priemoniy montavimas Vilniaus r., Nemenciné, A. Mickevi¢iaus g. 18 —
garso izoliacijos darbai

SUTARTIES DATA

SUTARTIES NR.

SUTARTIES (ISSKYRUS 13.1 IR 13.2 P.) |SIGALIOJIMO DATA

SPECIALIYJY SALYGY VERSIJA

Nr.1

SPECIALIYJY SALYGY VERSIJOS |SIGALIOJIMO DATA

1. SALYS:
1.1.1. Pavadinimas Vilniaus rajono savivaldybés administracija
1.1.2. Steigimo Salis Lietuvos Respublika
1.1.3. Juridinio asmens kodas 188708224
1.1.4. Juridiniy asmeny registras Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registras
1.1.5. PVM mokétojo kodas -
1.1.6. Banko saskaita LT 96 4010 0510 0180 5099
1.1.7. Faktinés buveinés adresas Rinktinés g. 50, LT 09318 Vilnius
.. | Tel. #3705 275 1990, 275 1961
1.1.8. Duomenys korespondencijai
ir komunikacijai vrsa@vrsa.lt
7 Vytautas V
1.1. Uzsakovas (1.1.48 p.) 1.1.9. UzZsakovo vadovas (29.2, ylalias vansavicius
29.6 p.)
1.1.10. Uzsakovo atstovas, !
atsakingas uz Sutarties
vykdymg (4.2.1, 4.2.3 p.)
1.1.11. Asmuo, atsakingas uz
Sutarties ir Susitarimy
paskelbimg
1.2.1. Pavadinimas UAB ,Aukstiné”
1.2.2. Steigimo 3alis Lietuva
1.2.3. Juridinio asmens kodas 124251371
1.2.4. Juridiniy asmeny registras Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registras
1.2.5. PVM mokétojo kodas LT242513716
1.2.7. Faktinés buveinés adresas Motory g. 6, Vilnius
1.2. Rangovas (1.1.28 p.) 1.2.8. Duomenys korespondencijai
ir komunikacijai i
1.2.9. Rangovo vadovas (29.2, 29.6 | .
p.) i
1.2.10. Rangovo atstovas (4.2.1,

4.2.3p.)

i
|
.
Lova g o —mmiimsiae

2. TRETIEJI ASMENYS, DALYVAUJANTYS VYKDANT DARBUS (1.1.53 p.):

2.1. Projektuotojas

2.1.1. Pavadinimas UAB ,Plétros partneriai“
2.1.2. Juridinio asmens kodas 302813895
2.1.3. Faktinés buveinés adresas Laisvés pr. 77B, LT-06152 Vilnius
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2.1.4. Duomenys korespondencijai
ir komunikacijai
2.1.5. Statinio projekto vadovas
2.2.1. Pavadinimas UAB ,Plétros partneriai*
2.2.2. Juridinio asmens kodas 302813895
2.2. Statinio projekto 2.2.3. Faktinés buveinés adresas | Laisvés pr. 77B, LT-06152 Vilnius
vykdymo prieidros 2.2.4. Duomenys korespondencijai
rangovas ir komunikacijai
2.2.5. Statinio projekto vykdymo
priezidros vadovas
2.3.1. Pavadinimas UAB ,Darbesta“
2.3.2. Juridinio asmens kodas 303413950
2.3.3. Faktinés buveinés adresas Tulpiy 16-7, 35153 Panevézys, Panevézio apskritis
2.3. Techninés priezilros | 2 34, Duomenys korespondencijai
rangovas ir komunikacijai (
|
2.3.5. Techninis prizidrétojas ’

\

3. DUOMENYS APIE OBJEKTA (1.1.18 p.):

[Kai Objekta sudaro keli statiniai, jterpti papildomas
eilutes kiekvienam statiniui su visa 3.1 eilutéje ir, jei
reikia 3.2 eilutéje nurodyta informacijal

Mokslo paskirties (7.11) pastato statyba ir jo
- sujungimas antzemine
3.1.1. Pavadinimas galerija su esamu mokyklos pastatu A. Mickeviciaus g.
18 (sklypo kad. Nr. 4160/0100:792)
3.1. Objektas A. Mickevigiaus g. 18, Nemenginé Vilniaus r. ( Vilniaus
3.1.2. Adresas [ . s
r. Sav., Nemenciné, A. Mickeviciaus g.)
3.1.3. Unikalus Nr. 4193-7000-4019
3.1.4. Objekto rasis (15.5.3.2 p.) Mokslo paskirties pastatas
3.2.1. Pavadinimas Visuomeninés paskirties teritorijos
3.2. Zemés sklypas 3.2.2. Adresas A. Mickeviciaus g. 20
3.2.3. Unikalus Nr. Sklypo kad. Nr. 4160/0100:792

DARBO PROJEKTAS (5.3.1 p.)

O — pazyméti, jeigu rengia Rangovas

DATA, KURIA GALIOJUSIUS |STATYMUS TURI ATITIKTI

DARBO PROJEKTAS (5.3.5 p.)

Click or tap to enter a date. — jradyti, jeigu Darbo
projektg rengia Rangovas

6. DARBO LAIKAS (6.4.20 p.) Neribojama
7. KAINA:
7.1. Pradinés sutarties verté, EUR, su PVM (1.1.25, 156.1.2 p.) 791340,00
7.2. Pradinés sutarties verté, EUR, be PVM (1.1.25, 15.1.2 p.) 654000,00
O — fiksuoto jkainio
7.3. Sutarties kai kai¢iavimo bad 15.1.1 p.
utarties kainos apskai€iavimo budas ( p.) _ fiksuotos kainos
7.4. Papildoma suma pagal fiksuoto jkainio sutartj, EUR, be PVM )
(15.2.5 p.)
O — pazyméti, jeigu netaikomas pirmosios perzidros
. . . terminas
7.5. Sutarties kainos perzidra (15.5.8 p.) N . vim
— pazymeti, jeigu néra ribojamas perzidros
daznumas
8. AVANSAS:
8.1. Avanso dydis, EUR arba procentais nuo Pradinés sutarties netaikoma
vertées be PVM (16.1.1 p.)
9. TERMINAL:
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9.1.

Visy Darby Galutinis terminas (1.1.12 p.)

Nuo sutarties jsigaliojimo dienos — 6 mén. su
galimybe pratesti terming iki 2 mén.

10. GARANTINIAI TERMINAI (1.1.13 p.):

10.1. Pagrindinis Garantinis terminas akivaizdiems defektams 5 metai;
(taikomas visais atvejais, iSskyrus iSvardintus Zemiau)
10.2. Garantinis terminas pasléptiems defektams (defektams
pasléptuose statinio elementuose: konstrukcijose, 10 mety
vamzdynuose ir kt.)
10.3. Garantinis terminas tycia pasléptiems defektams 20 mety
Prekéms nustatomas Tiekéjo pasillytas arba Prekiy
gamintojo taikomas Garantinis terminas, taciau bet
- - . kokiu atveju ne trumpesnis kaip 24 mén. Garantinis
10.4. Jrenginio Garantinis terminas

terminas, skaiCiuojamas nuo Prekiy perdavimo—
priémimo akto ar Sgskaitos (kai Prekiy perdavimo—
priémimo aktas néra pasiraSomas) pasirasymo dienos.

11. DRAUDIMAS:

11.1.

Statybos darby ir
Rangovo civilinés

atsakomybeés
draudimas (14.3.5-
14.3.6, 14.3.8-14.3.9

p.) 11.1.3. Civilinés atsakomybés
besalyginé iSskaita

11.1.1. Statybos darby draudimo >500 EUR
besalyginé iSskaita
11.1.2. Civilinés atsakomybés 43400 EUR
draudimo suma
<2900 EUR

12. ATSAKOMYBE:

12.1. Bauda pagal 3.1.5 p. (kvalifikacijos trikumai) 1000 EUR uz kiekvieng atvejj
12.2. B?uda pagal 3.1.6 p. (Sutarties nutraukimas dél kvalifikacijos 1000 EUR

trikumy)
12.3. Bauda pagal 3.2.7, 5.3.3 p. (netinkami Sutartj vykdantys 500 EUR uz kiekviena atvejj

asmenys)
12.4. Bauda pagal 5.2.3 p. (Darby vykdymas be dokumenty) 1000 EUR uz kiekvieng atvejj
12.5. Bauda pagal 6.1.8, 6.1.10 p. (statybvietés apsaugos . L .

reikalavimai, neteisétas statybvietés naudojimas) 1000 EUR uz kiekviena atvejj
12.6. Bgud? pagal 7.2.10 p. (ekonominio naudingumo vertinimo netaikoma

kriterijai)
12.7. Bauda pagal 9.4.6 p. (delsimas iStaisyti defektus) 200 EUR uz kiekvieng uzdelstg dieng
12.8. Bauda pagal 11.1.5 p. (vélavimas pateikti Grafikg) 200 EUR uz kiekvieng vélavimo dieng
12.9. Bauda pagal 11.4.1 p. (Darby terminy praleidimas) 200 EUR uz kiekvieng velavimo dieng

o - P

12.10. Delspinigiai uz pavéluotg mokéjimg pagal 16.4.4 p. [BRSI1% nuo nesumokétos sumos u2 kiekvieng

pavéluotg dieng

12.11. Bauda pagal 17.5 p. (konfidencialios informacijos

atskleidimas)

1000 EUR uz kiekvieng atvejj

12.12. Bauda pagal 26.4.4 p. (paZeidimai nutraukus Sutartj)

1000 EUR

12.13. Maksimali bendra Salies atsakomybé (22.6 p.)

10 % nuo Pradinés sutarties vertés arba Sutarties
kainos (be PVM), atsizvelgiant | tai, kuri yra didesné

12.14. Aplinkosauginiy kriterijy nustatymo teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai  kriterijai nustatomi vadovaujantis
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apra$o, patvirtinto 2011 m. birzelio 28
d. jsakymu D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo® (toliau — Tvarkos aprasas) 4.1. ir 4.4.4.5.
punktais.

12.15. Taikomos baudos dél aplinkosauginiy kriterijy nesilaikymo

NustaCius, kad nesilaikoma nustatyty aplinkosauginiy
reikalavimy - taikoma 1000 EUR (vieno tdkstancio
eury) dydzio bauda.

13. KITI PRIEVOLIY [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI:
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13.1. Sutarties jvykdymo — UZstatas
uztikrinimas (13.1 p.)

13.2. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma [3] % nuo Pradinés sutarties vertés (be PVM) — 19620,00 Eury
(13.2.4 p.)

[nekeisti priedy sgraso — jeigu priedas nepridedamas,
14. PRIEDAL: priraSyti pastabg ,,Netaikoma®“; papildomus priedus
jrasyti j naujas eilutes]

14.1. Priedas Nr. 1 Pirkimo dokumentai (iSskyrus dokumentus, kurie pridedami kaip atskiri Priedai, nurodyti
zemiau);

14.2. Priedas Nr. UZsakovo uzduotis;

14.3. Priedas Nr. Statinio projektas;

14.4. Priedas Nr. Darby kainy Ziniarastis;

14.6. Priedas Nr. Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ziniarastis;

14.7. Priedas Nr. Subrangovy sgraso forma;

2
3
4
14.5. Priedas Nr. 5 Rangovo pasidlymas;
6
7
8

14.8. Priedas Nr. Specialisty sarasas;

14.9. Priedas Nr. 9 Statybvietés perdavimo-priémimo akto forma;
14.10. Priedas Nr. 10 Darby perdavimo-priémimo akto forma;
14.11. Priedas Nr. 11 Atlikty darby akto forma;

14.12. Priedas Nr. 12 Pazymos apie atlikty darby verte forma;
14.13. Priedas Nr. 13 TriSalio susitarimo su Subrangovu forma; -
14.14. Priedas Nr. 14 Susitarimo forma.

[jterpti nuorodg j Centrinéje vieSyjy pirkimy
15. NUORODA | BENDRASIAS SALYGAS IR PRIEDUS (30.2 p.): | informacin€je sistemoje paskelbtas Bendrgsias
sglygas ir priedus]

Pastaba — Bendryjy salygy keitimo reikalavimai:

1) Keic¢iant Bendrgsias salygas, turi bati nurodomi kei¢iamy Bendryjy sglygy straipsniy ir (arba) punkty numeriai.

2) Darant pakeitimus, negali bti keiciama Bendryjy salygy numeracija. Tuo atveju, jeigu Bendrosios sglygos yra papildomos
nauju straipsniu arba jeigu Bendryjy salygy straipsnis yra papildomas nauju punktu, naujajam straipsniui arba punktui turi
bati suteikiamas naujas eilés numeris. Tuo atveju, jeigu jterpiamas naujas straipsnis ar p., jam turi bati suteikiamas eilés
numeris su virSutiniu indeksu.

3) Tuo atveju, jeigu yra iShraukiamas Bendryjy salygy straipsnis arba p., turi bdti nurodomas tokio straipsnio pavadinimas,
straipsnio ar punkto eilés numeris ir jraSomas Zodis ,Netaikoma®.

4) Tuo atveju, kai kei¢iama, papildoma arba iSbraukiama konkreti Bendryjy sglygy nuostata, visais atvejais turi bdti
nurodomas atitinkamo Bendryjy sglygy straipsnio, kuriame yra daromi pakeitimai, eileés numeris ir pavadinimas.

5) Tuo atveju, jeigu keiGiamas Bendryjy salygy p. arba jis papildomas naujomis sglygomis, toks p. turi bdti iSdéstomas nauja
redakcija.

Saliy atstovy parasai

4/4



Priedas Nr. 2
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Techning specifikacija sudaro:

1) Vilniaus r. Nemencinés Konstanto ParCevskio gimnazijos bendrabucio pastato techninio
darbo projekto A laida Nr. PLP-17-017-TDP ,,Akty salés sprendiniy tikslinimas ir detalizavimas “ (pdf
priedai ,, breziniai“ ir ,, Didzioji_sale-_interjeras*);

2) K. Parcevskio Gimnazijos Nemencin¢je Koncerty Salés Akustinio Modeliavimo
Ataskaita®™ (pdf priedas
,nuasmeninta_Akukon 2317391 Parcevskio Gimnazijos Nemencineje Koncertu Sales Akustikos Di
zaino_Ataskaita“);

3) Techniné uzduotis.

Visos, Sios techninés specifikacijos dalys turi biti skaitomos kartu kaip viena kitg papildancios.

Pritaikymo darby projektas

CVP IS priemonémis pateikiamas perkamy darby techninio darbo projekto A laida Nr. PLP-17-
017-TDP ,,Akty salés sprendiniy tikslinimas ir detalizavimas®“ ir , K. Parcevskio Gimnazijos
Nemencin¢je Koncerty Salés Akustinio Modeliavimo Ataskaita® (pateikiama elektronine forma).

Techniniame projekte: techningje specifikacijoje, bréziniuose, Ziniaras¢iuose — paminéti
gaminiy pavadinimai, jy modeliai ar Saltiniai, konkretiis procesai ar prekés Zenklai, patentai, tipai,
konkreti kilmé ar gamyba, nuorodos j standartus ir/ar technologijas yra rekomendacinio bei orientacinio
pobiidZzio ir gali biiti pakeisti lygiaverte (ne blogesniais techniniais rodikliais ir atitinkancig reikalaujamus
kokybés parametrus) kity gamintojy produkcija (prekémis), lygiaverCiais standartais ir/ar
technologijomis.

Rangos metu naudojamy medziagy, gaminiy ir jrengimy techninés charakteristikos turi atitikti
techninés specifikacijos reikalavimams. Visos apdailos medziagos ir spalvos turi biiti suderintos.

Darby kiekiy ziniaras€iai yra orientacinio pobiidzio ir gali nesutapti su techniniame projekte
pateiktais kiekiais ar medziagomis. Vadovautis reikia techniniu projektu.

Techniné uzduotis

Igyvendinant rangos sutartj, Rangovas turés:

1. Atlikti rangos darbus:
Irengti ir sumontuoti garso izoliacija (akustika) pagal techninio darbo projekto A laida Nr. PLP-
17-017-TDP ,,Akty salés sprendiniy tikslinimas ir detalizavimas* ir ,,K. ParCevskio Gimnazijos
Nemencingje Koncerty Salés Akustinio Modeliavimo Ataskaita®. Perkami tik darbai, nurodyti
medziagy ir darbuy kiekiu Ziniarastyje poz. Nr. 3.2, 3.3, 3.5, ir 4.4.

2. Rangovas darby vykdymo terminus ir jy technologinius procesus turi derinti su generaliniu
rangovu, kuris atlieka viso statinio statybos darbus.

3. Atlikus rangos darbus Perkanciajai organizacijai pateikti jrangos prieziiros ir naudojimosi
instrukcijas lietuviy kalba elektroninémis priemonémis.

4. Atlikus visus montavimo darbus ir jrengus pilnai salg, turi biti atlikti akredituoty laboratorijy
akustiniai matavimai:
- Pasirodymams skirty patalpy akustiniai matavimai pagal ISO 3382-1:2009 standarta, patvirtinti
akredituotos tokius matavimus galin¢ios atlikti laboratorijos kartu su iSduotais gauty rezultaty
protokolais bei palyginimu su projekte iskeltais akustiniais parametrais;



- Vidaus foninio triuk§mo matavimai pagal EN ISO 16032:2004 standartg, patvirtinti akredituotos
tokius matavimus galincios atlikti laboratorijos kartu su iSduotais gauty rezultaty protokolais bei
palyginimu su projekte iSkeltais akustiniais parametrais.

Esant neatitikimams su projekte iSkeltais akustiniais reikalavimais, Rangovas savo saskaita turés
iStaisyti vietas nekeiCiant salés interjero ir medziagy charakteristiky ir paruosti sale taip, kad biity
pasiekti projekte iSkelti akustiniy parametry reikalavimai, atliekant akustinius matavimus
pasitelkiant akredituotos laboratorijos specialistus.

Darbai turi buti organizuojami taip, kad nekelty aplinkiniams gyventojams (istaigoms)
nepatogumy, laikantis galiojanciy triukSmo, terSimo reikalavimy. Esant poreikiui i§ anksto turi biti
informuota ir suderinta apie tokiy darby vykdyma.

Rangovas turi numatyti ir jvertinti visas sutarties vykdymo islaidas (tarp jy iSlaidas nurodytas
Sioje Techninéje uzduotyje). Faktiniy kiekiy, gauty vykdant bréziniuose, Ziniaras¢iuose ir specifikacijose
aprasytus darbus, svyravimy (neatitikimy) rizikg prisiima Rangovas.

MINIMALUS APLINKOS APSAUGOS KRITERIJAI

Termoizoliacinés medZiagos:

18.1. produktas neturi iSskirti §iy cheminiy medziagy:

18.1.1. fluorinty Siltnamio efekta sukelianciy dujy pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 842/2006 dél fluorinty Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy;

18.1.2. pavojingy cheminiy medziagy, klasifikuojamy priskiriant bet kurig i§ nurodyty
pavojingumo fraz¢ pagal Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008: kancerogeninés (H350, H350i, H351),
toksiSkos reprodukcijai (H360D, H360F, H360FD, H360Fd, H360Df, H361f, H361d, H361{d), toksiskos
ar labai toksiskos (H300, H301, H310, H311, H330, H331), ikvépus gali sukelti alerging reakcija, astmos
simptomus arba apsunkinti kvépavimg (H334), sukelian¢ios paveldimus genetinius defektus (H340,
H341), veikdamos ilga laikg pakenkia kai kuriems organams (H372, H373), galincios pakenkti organams
(H371), pavojingos vandens aplinkai (H411);

18.2. produkty, pagaminty medienos pagrindu (pvz., kamstiné medziaga, celiulioz¢), gamyboje
naudojama mediena ar jos dalis turi biiti i§ miSky, sertifikuoty naudojant FSC ar PEFC misky
sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo sistemas.

SAVARANKISKAI NUSTATOMI APLINKOSAUGINIAI KRITERIJAI

Darby vykdymo metu visos statybinés atliekos turi biiti tinkamai rii§iuojamos ir (ar) perduodamos
atitinkamiems atlieky tvarkytojams. Rangovas privalo pateikti atitinkamus dokumentus, patvirtinancius,
kad visos statybinés atlieckos buvo tinkamai iSriiSiuotos ir (ar) perduotos atitinkamiems atlieky
tvarkytojams.




JKAINOTAS VEIKLOS SARASAS

Garso izoliacijos darbai

Darbai pagal techninio darbo projekto A laidg Nr. PLP-17-017-TDP ,Akty salés sprendiniy tikslinimas ir detalizavimas® ir
,K. Parcevskio Gimnazijos Nemencinéje Koncerty Salés Akustinio Modeliavimo Ataskaita“

Darby atlikimo terminai ir ménesiniai jo kiekiai Darby kaina be
Nuolatini be PVM, EUR PVM,

s D::’ba /g‘;‘;lau [Pildo rangovas, nurodydamas Darby atlikima EUR [Pildo
= . 1 9“. Sutarties jgyvendinimo ménesiais nuo Darby rangovas]

i veiklos pavadinimas v L . ..

pradzios, o ne kalendoriniais ménesiais]
1 2 3 4 5 6
1 Garso izoliacijos 20 30 50 100 150 304 654000,00
) jrengimas

Suma be PVM: 654000,00
PVM [tarifas] suma: 137340,00
BENDRA SUMA su PVM: 791340,00

Uzsakovo atstovas
Parasas Data

Rangovo atstovas
Parasas Data




Dokumentg elektroniniu parasu
pasirasé ALEKSANDRAS,SIDOROVAS
Data: 2025-05-16 17:13:29

Pirkimo salygy 6 priedas ,,Pasitilymo forma“

Vilniaus rajono savivaldybés administracijai
Rinktinés g. 50, 09318 Vilnius

PASIULYMAS

Akustika gerinanciy priemoniy montavimas Vilniaus r., Nemenciné, A. Mickeviciaus g. 18
(garso izoliacijos darbai)
2025 m. geguzés mén. 20 d.
(Data)
Vilnius
(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas [jei tai tiekéjy grupé, nurodyti: | UAB ,Aukstiné”
jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy
grupé, sudaryta iS: [nurodyti  visy  partneriy
pavadinimus]]

Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio
pavadinimg, jei pasiilymq teikia tiekéjy grupé]

Tiekéjo kodas [jei pasiiilymq teikia tiekéjy grupé, | 124251371
nurodyti visy partneriy kodus]
Tiekéjo adresas [jei pasiilymq teikia tiekéjy grupé, | Motory g. 6, LT —02190 Vilnius
nurodyti visy partneriy adresus|
UzZ pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé Aleksandras Sidorovas
Telefono numeris i
El pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:
1) atviro konkurso skelbime, paskelbtame CVP IS, pirkimo Nr. 2070039;

2) atviro konkurso salygose;

3) kituose pirkimo dokumentuose.

Mes sitilome $iuos darbus:

Akustika gerinan¢iy priemoniy montavimas Vilniaus r., Nemenciné, A. Mickevi¢iaus g. 18
(garso izoliacijos darbai)
Pasiiilymo kaina be PVM, Eur 654000,00
PVM tarifas, % 21
PVM suma, Eur 137340,00
791340,00
Bendra pasitlymo kaina su PVM, Eur* Septyni Simtai devyniasdeS$imt vienas tiikstantis
trys Simtai keturiasdeSimt Eury, 00 centy

*Pastabos:
- kainos pasitilyme nurodomos paliekant du skaitmenis po kablelio;

- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus rangovui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skil¢iy nepildo ir nurodo
priezastis, dél kuriy PVM nemoka;

- bendra pasiiilymo kaina bus naudojama pasitilymy vertinimui, pasitilymy eilei ir laimétojui nustatyti.


mailto:info@aukstine.lt

Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad i miisy siiiloma kaina jskai¢iuotos visos sutarties vykdymo
iSlaidos ir visi mokesciai, ir kad mes prisiimame rizika uZ visas iSlaidas, kurias, teikdami pasiiilymg ir
laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome iskaiciuoti i pasiiilymo kaina.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima viska,
ko reikia visiskam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

Mes taip pat visiSkai pripazjstame ir sutinkame, kad, jeigu perkancioji organizacija nustatyty, jog pateikti
duomenys yra neteisingi ar netiksliis miisy pasitilymas nebus nagrinéjamas ir atmestas. Mums taip pat zinoma, kad jeigu
perkancioji organizacija nustatyty, jog pateikti duomenys yra neteisingi arba pateikti dokumentai yra suklastoti, ji gali
kreiptis j teisma ir iSieSkoti padarytus nuostolius.

Sitilomi darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés yra tokios:

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumen??‘puslaplq
skaicius

1. EBVPD 16

2. Tiekéjo deklaracija dél atitikties Reglamento nuostatoms juridiniam 1
asmeniui

3. Tiekéjo deklaracija dél atitikties Reglamento nuostatoms fiziniam 1
asmeniui

4. Tiekéjo deklaracija dél atsakingy asmeny 1

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti darby dalies verte
(pildoma, kai pasitilyma pateikia tiekéjy grupé):

Eil Partnerio darbuy dalies verté
Nr. Partnerio pavadinimas Numatomi atlikti darbai pasiiilymo kainoje
) EUR su PVM Proc.
Viso:

Dalyvis pasitilyme privalo iSvieSinti ir kitus Gikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, taip pat nurodyti
ir zinomus subtiekéjus:

Pirkimo sutarties dalis pasitilymo

Eil. Ukl.O .subjekto Numatomi atlikti darbai kainoje, kuriai lfetlfl.ama pasitelkti
Nr. pavadinimas, kodas subtiekéjus
EURsu PVM | Proc.

Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Viso:
Subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais nesiremiama jrodinéjant
kvalifikacijos atitikti

Viso:

Pastaba. Tiekéjo (tiekéjy grupés partneriy) ir subtiekéjy bendra numatomy atlikti darby verté turi atitikti bendrg
pasiitlymo sumg EUR su PVM.



Informacija apie kvazisubtiekéjus (specialistus, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kurie pasitilymo teikimo
metu dar néra tiekéjo, tikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, ar subtiekéjo darbuotojai, taciau juos ketinama
idarbinti, jei pasiiilymas bus pripazintas laiméjusiu):

Eil. Vardas ir pavardé Isipareigojimy dalis (nurodant konkrecius pagal Pirkimo sutartj
Nr. prisiimamus jsipareigojimus)

Informacija apie treiuosius asmenis, kurie tiesiogiai nedalyvaus vykdant pirkimo sutartj:
Eil. Ukio subjekto pavadinimas, Trefiyjuy asmeny priemonés
Nr. kodas

Pasitilymas galioja ne trumpiau nei 90 dieny nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

Si pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali:

Eil Pateikto dokumento pavadinimas Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasitlymo lango
Nr. (rekomenduojama pavadinime vartoti Zodj eilutgje (,,Prisegti dokumentai‘ arba ,,Kvalifikaciniai
’ »Konfidencialu®) klausimai‘ prie atsakymo j klausima)

Pastaba. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasitilyme néra.

Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis VP] 86 str. 9 dalimi, perkancioji organizacija laiméjusio dalyvio
pasitilymg, sudarytg pirkimo sutartj, preliminarig sutartj ir $iy sutaréiy pakeitimus, iSskyrus informacijg, kurios
atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams,
pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau
kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo ar jy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki
pirmojo moké&jimo pagal jj pradzios VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka turi paskelbti Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacingje sistemoje. Todél praSome aiskiai nurodyti su pasiiilymu pateikty dokumenty konfidencialuma.

Pasitlymo dalis, kurios dalyvis nenurodé kaip konfidencialios, bus vieSinama VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2019 m. sausio 24 d. jsakyme Nr. 1S-18 nustatyta tvarka.

Direktorius Aleksandras Sidorovas

(Tiekeéjo arba jo igalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)



PRIEDAS NR. 7
SUBRANGOVY SARASO FORMA

SUTARTIES PAVADINIMAS
SUTARTIES DATA SUTARTIES NR.
SUBRANGOVUY SARASO VERSIJA SUBRANGOVY SARASO DATA
Eil. Subrangovo vardas ir pavardé arba Subrangovo faktinés buv?inés Subrangovo atstovo vardas, pavarde, Subrangovui perduodamy atlikti Darby
Nr. pavadinimas ir juridinio asmens kodas adresas, telefonas_, ?I' pasto_ mob. telefonas, el. pasto adresas’ tikslus apraSsymas
adresas, nuoroda j tinklalapj
Subrangovai, kurie yra Subjektai, kuriy pajégumais remiasi Rangovas
1.
2.
3.
4.
Kiti Subrangovai
5.
6.
7.
8.

*

Kontaktiniai duomenys (mob. telefono Nr., el. pasto adresas) yra nurodomi tokiu atveju, kuomet Sutarties pobudis ar kitos aplinkybés reikalauja tiesioginio kontakto su konkreciu Subrangovo
atstovu. Sie duomenys tvarkomi Sutarties pagrindu tinkamo Sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis |statymais bei Bendryjy salygy 18 straipsniu ,Asmens duomeny apsauga“.

171



PRIEDAS NR. 9
SPECIALISTY SARASAS

SUTARTIES PAVADINIMAS
SUTARTIES DATA SUTARTIES NR.

SPECIALISTY SARASO VERSIJA SPECIALISTY SARASO DATA

Eil. Specialisto funkcijos, vykdomos Specialisto vardas, pavardé, mob. | Specialisto darbdavio pavadinimas, Darby, kuriems vykdyti pasitelkiamas
Nr. atliekant Darbus telefono Nr., el. pasto adresas’ juridinio asmens kodas Specialistas, apraSymas

1.

2.

*  Kontaktiniai duomenys (mob. telefono Nr., el. pasto adresas) yra nurodomi tokiu atveju, kuomet Sutarties pobldis ar kitos aplinkybes reikalauja tiesioginio kontakto su konkreciu Specialistu.
Sie duomenys tvarkomi Sutarties pagrindu tinkamo Sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis Jstatymais bei Bendryjy salygy 18 straipsniu ,Asmens duomeny apsauga®“.

171



_ PRIEDAS NR. 10
STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA

STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Akto data | Akto Nr. |
Sutarties pavadinimas
Sutarties data ‘ Sutarties Nr. ‘

UZsakovas

Vilniaus rajono savivaldybés administracija

Rangovas

UAB ,Aukstiné”

Statybvietés adresas

Mickeviciaus g. 20, Nemencinég, Vilniaus r.

Statybvietés priémimas-
perdavimas

Siuo aktu [UZsakovas / Rangovas] perduoda, o [Rangovas / UZsakovas] priima statybviete (jos
dalj), kurios ribos pazymétos ir baklé apradyta Sio akto prieduose.

Statybvietés dydis ir
baklé

Ox — atitinka UzZsakovo uzduotyje ir (ar) Statinio projekte apraSytas salygas (kai Uzsakovas
perduoda Rangovui).

O — neatitinka UZsakovo uzduotyje ir (ar) Statinio projekte aprasyty salygy ir visi neatitikimai yra
nurodyti Sio akto prieduose (kai UZzsakovas perduoda Rangovui).

O — atitinka prieduose aprasytg bikle (kai Rangovas perduoda Uzsakovui).

Priedai

0O — statybvietés (jos dalies) riby planas (schema);
O — statybvietés nuzyméty geodeziniy koordinaciy, reperiy, raudonujy linijy schemos;

O — suprojektuoty statiniy (jy daliy), jskaitant inzineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
nuzymejimo statybvietéje schemos;

O — esanciy statybvietéje statiniy (jy daliy), jskaitant inzineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
planas;

O — UZsakovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos paruoSiamyjy darby jvykdymo dokumentai;
O — Uzsakovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos paruoSiamujy darby defekty sgrasas;

O — statomy statybvietéje statiniy (jy daliy), jskaitant inzineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
planas;

O — Rangovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos darby jvykdymo dokumentai;
O — Rangovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos darby defekty sarasas;
O — kita informacija apie statybvietés bakle.

Saliy atstovy parasai




PRIEDAS NR. 11
DARBY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA

DARBY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Akto data | Akto Nr. |
Sutarties pavadinimas

Sutarties data ‘ Sutarties Nr. ‘
Uzsakovas Vilniaus rajono savivaldybés administracija

Rangovas UAB ,Aukstiné”

Priimami Darbai

O - [nurodyti Dalies eilés numerj ar pavadinima, nurodytg Specialiosiose sglygose] Dalis

O - visi Darbai pagal Sutartj

Darby priémimas

Salys patvirtina, kad Rangovas uzbaigé Darbus, nurodytus Siame akte, pagal Sutarties salygy 7.1
punkto ,Darby pabaiga“ reikalavimus, tai yra, pateiké Uzsakovui visus Sutarties salygy 7.1 punkte
nurodytus tinkamus dokumentus zemiau nurodytg Darby pabaigos diena.

Rangovas perduoda, o Uzsakovas priima Darbus:
O - be islygy

O - su iSlygomis, nurodytomis Defekty akte

Darby pabaigos data

[nurodyti datg, kada Rangovas pateiké UZsakovui visus Sutarties sglygy 7.1 punkte ,Darby
pabaiga“ nurodytus tinkamus dokumentus, jrodancius, kad Rangovas uzbaigeé visus Darbus (Zr.
Sutarties sglygy 7.2.5 punktg)]

Sutarties kaina

[791340,00] EUR, jskaitant PVM

Defekty aktas

O — pridedamas

Saliy atstovy parasai




Uzsakovas:

Rangovas:

Sutarties pavadinimas:
Sutarties data ir numeris:

Akto data:

Akto laikotarpis:

ATLIKTY DARBY AKTO FORMA

PRIEDAS NR. 12

Fiksuotos kainos sutartis

ATLIKTY DARBY AKTAS NR.

Atlikty Darby dalis
Praeitais laikotarpiais Ataskaitiniu laikotarpiu IS viso nuo Sutarties jsigaliojimo
Eil. Nr. Darbo pavadinimas Mato vnt. Sut_art_lnls Sutartiné kaina,
kiekis EUR, be PVM . . .
Procentas % Kaina, EUR be Procentas % Kaina, EUR, be Procentas % Kaina, EUR, be

’ PVM ? PVM ’ PVM

1 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
1 0,00 0,00 0,00 0,00
2 0,00 0,00 0,00 0,00
3 0,00 0,00 0,00 0,00
4 0,00 0,00 0,00 0,00
4 0,00 0,00 0,00 0,00
5 0,00 0,00 0,00 0,00
6 0,00 0,00 0,00 0,00
7 0,00 0,00 0,00 0,00
8 0,00 0,00 0,00 0,00
9 0,00 0,00 0,00 0,00
10 0,00 0,00 0,00 0,00
IS VISO: 0,00 0,00 0,00
PVM: 0,00 0,00 0,00

1S VISO SU PVM: 0,00 0,00 0,00

Rangovo atstovas:
(vardas, pavarde, pareigos) (para$as) (data)




Statybos rangos sutartis | Priedas Nr. 11 — Atlikty darby akto forma

Techninis priziarétojas:

(vardas, pavarde, pareigos) (para$as) (data)

Uzsakovo atstovas:

(vardas, pavarde, pareigos) (para$as) (data)

2/2



Uzsakovas:

Rangovas:

Sutarties pavadinimas:

Sutarties data ir numeris:

Pazymos data:

Pazymos laikotarpis:

PRIEDAS NR. 12
PAZYMOS APIE ATLIKTY DARBY VERTE FORMA

PAZYMA APIE ATLIKTY DARBY VERTE NR.

Atlikty Darby verté, EUR, be PVM Atlikty Darby procentas %
Eil. Nr. Darby grupés (Darbo) pavadinimas SEE;IEZ I:;&a, Praeitais Ataskaitiniu I$ viso nuo Praeitais Ataskaitiniu Iésrlitsa‘:tir:aio
laikotarpiais laikotarpiu Projekto pradzios| laikotarpiais laikotarpiu C e
jsigaliojimo
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1 0,00 #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
2 0,00 #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
3 0,00 #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
1S VISO: 0,00 0,00 0,00 0,00
PVM: 0,00 0,00 0,00 0,00
18 VISO SU PVM: 0,00 0,00 0,00 0,00
Sulaikoma suma, proc.:
Sulaikoma suma, EUR: 0,00 0,00 0,00 0,00
Avanso iSskaita, proc.:
I$skaitytas avansas, EUR: 0,00 0,00 0,00 0,00
Mokétina suma, EUR, be PVM: 0,00
Mokétina suma, EUR, su PVM (iSskyrus atvirkstinio
apmokestinimo PVM):

Rangovo gauti mokéjimai, EUR:

Uzsakovo skola, EUR:

Rangovo atstovas:




Statybos rangos sutartis | Priedas Nr. 12 — Pazymos apie atlikty darby verte forma

(vardas, pavardé, pareigos) (parasas) (data)

Uzsakovo atstovas:

(vardas, pavardé, pareigos) (parasas) (data)

2/2



! PRIEDAS NR. 14
TRISALIO SUSITARIMO SU SUBRANGOVU FORMA

Pastaba — susitarimo turinys negali bdti keiciamas, iSskyrus informacijos jraSyma arba patikslinimg pilkai paZzymétose vietose

TR_IéALIS SUSITARIMAS SU SUBRANGOVU
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO NR. ___

[data, vieta]

[Uzsakovo pavadinimas] (Uzsakovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavarde], veikian€io pagal [atstovavimo pagrindas],

[Rangovo pavadinimas] (Rangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavarde], veikian€io pagal [atstovavimo pagrindas]), ir

[Subrangovo pavadinimas] (Subrangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavarde], veikian¢io pagal [atstovavimo

pagrindas],
visi kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

atsizvelgdami j tai, kad:

(A) UZsakovas ir Rangovas sudaré Sutartj;
(B) Rangovas perdavé Subrangovui dalj Sutarties vykdymo, t.y. Darbus;
(C)  Subrangovas pateiké Uzsakovui praSyma tiesiogiai atsiskaityti su juo uz Darbus;

Rangovo saskaitos faktdros gavimo dienos;

kalendorine dieng;
sudaro $j Susitarima:
1. Susitarimo objektas

1.1. UZsakovas |sipareigoja Susitarime nurodytomis
sglygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovu uz
atliktus Darbus.

1.2. Siuo Susitarimu yra jgyvendinamos Sutarties
salygos. Jokios Sio Susitarimo nuostatos neturi bdti
aiSkinamos kaip pakei€iancios Sutarties sglygas arba joms
prieStaraujancios.

2, Savokos

21. Siame Susitarime didZigja raide raSomos sgvokos
turi Zemiau nurodytas reikSmes:

21.1. Susitarimas - 38is TriSalis susitarimas su
Subrangovu dél tiesioginio atsiskaitymo;

2.1.2. Sutartis — 20_ m. d. Statybos rangos
sutartis Nr. , kurig sudaré UzZsakovas ir Rangovas dél
[Sutarties pavadinimas];

2.1.3. Darbai — darbai ir (arba) paslaugos, kuriuos
Rangovas jsipareigojo atlikti pagal Sutartj ir kuriy vykdyma
(teikimg) perdavé Subrangovui;

21.4. Atlikty darby aktas — dokumentas, kurj Rangovas
privalo parengti pagal Sutartyje pateikta formg ir kuriame
Rangovas nurodo Darbus, atliktius pagal Sutartj per
ataskaitinj laikotarpj, jy kiekius bei vertes ir kurio pagrindu
Rangovas praso Uzsakovo sumokeéti uz Darbus, atliktus per
ataskaitinj laikotarpj;

UZsakovo prievolés sumokéti uz Darbus terminas pagal Sutarties salygy 16.2.10 punktg yra [15 kalendoriniy dieny] nuo

delspinigiai uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj yra [0,04]% nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng pavéluotg

2.1.5. Pazyma apie atlikty darby verte — dokumentas,
kurj Rangovas privalo parengti pagal Sutartyje pateiktg formg
ir kuriame Rangovas nurodo Darby, atlikty pagal Sutartj per
ataskaitinj laikotarpj, taip pat atlikty nuo Sutarties vykdymo
pradzios iki ataskaitinio laikotarpio pabaigos, bendras vertes
ir kurio pagrindu Rangovas praso Uzsakovo sumokéti uz
Darbus, atliktus per ataskaitinj laikotarpj.

3. Atsiskaitymy tvarka

3.1. Kai Subrangovas atlieka ataskaitinio laikotarpio
Darbus, Rangovas privalo patikrinti Subrangovo atliktus
Darbus ir | ataskaitinio laikotarpio Atlikty darby aktg jtraukti
tinkamai atliktus Darbus.

3.2. Atlikty darby akto pagrindu Rangovas privalo pagal
Sutarties reikalavimus parengti Pazyma apie atlikty darby
verte, joje iSskirti Subrangovui mokéting sumg ir pateikti
Subrangovui pasiradyti (arba gauti atskirg Subrangovo
raSytinj patvirtinimg dél Subrangovui mokétinos sumos
dydzio). Subrangovui mokétina suma turi bati nurodyta eurais
be PVM ir turi bati iSskirta mokétino Subrangovui PVM suma
bei atvirkstinio apmokestinimo PVM suma (jeigu taikoma).

3.3. Po to, kai Uzsakovas gauna Atlikty darby aktg ir
Pazymg apie atlikty darby verte (su Subrangovo raSytiniu
patvirtinimu, jeigu reikalingas), UzZsakovas privalo per
Sutartyje nustatytg terming pasiraSyti Atlikty darby aktg bei
Pazyma apie atlikty darby verte ir grazinti juos Rangovui arba
pateikti Rangovui rasytinj motyvuotg nepritarimg pateiktiems
dokumentams ar jy daliai. UZzsakovas turi teise atsisakyti
pasiraSyti Pazymg apie atlikty darby verte, be kita ko, dél to,
kad joje nurodyta Subrangovui mokétina suma nesutampa su



Statybos rangos sutartis | Priedas Nr. 13 — TriSalio susitarimo su Subrangovu forma

Subrangovo patvirtinimu arba jeigu Rangovas nevykdo $io
Susitarimo 3.10 punkto.

3.4. Po to, kai Rangovas gauna Uzsakovo pasirasSytus
Atlikty darby aktg ir Pazymg apie atlikty darby verte,
Rangovas privalo Sutartyje nustatyta tvarka ir per Sutartyje
nustatyta terming pateikti UZsakovui elektronine sgskaitg
faktlrg visai mokétinai sumai, nurodytai Pazymoje apie atlikty
darby verte. Subrangovas neturi teisés iSraSyti sgskaity
faktdry uz Darbus tiesiogiai Uzsakovui.

3.5. Uzsakovo prievolé sumokeéti uz Darbus atsiranda tik
jvykus visoms auks€iau aprasytoms sglygoms, Kkuriy
paskutinioji turi bati gavimas Rangovo saskaitos faktdros.

3.6. Tuo momentu, kai atsiranda Uzsakovo prievolé
sumokéti uz Darbus, laikoma, kad Subrangovas ir Rangovas
jgyja solidarig reikalavimo teise gauti i§ UzZsakovo, o
Rangovas ir UZsakovas jgyja solidarig prievole sumokéti
Subrangovui apmokéjimg uz Darbus, lygy Pazymoje apie
atlikty darby verte nurodytai Subrangovui mokétinai sumai.

3.7. Uzsakovas privalo per Sutartyje nustatytg terming
nuo Rangovo saskaitos faktliros gavimo pervesti:

3.7.1.  Subrangovui mokéting sumg, nurodytg Pazymoje
apie atlikty darby verte, | Subrangovo banko saskaita,
nurodytg Siame Susitarime;

3.7.2. likusia Rangovui mokéting suma, nurodytg
Pazymoje apie atlikty darby verte, | Rangovo banko saskaita,
nurodytg Sutartyje.

3.8. Po to, kai UZzsakovas sumoka Subrangovui
Pazymoje apie atlikty darby verte nurodytg Subrangovui
mokéting sumg arba jos dalj, UZsakovo prievolé, lygi
sumokeétos sumos dydziui, pasibaigia, taip pat pasibaigia
Rangovo prievolé Subrangovui, lygi sumokétos sumos
dydziui.

3.9. Nei Subrangovas, nei Rangovas neturi teisés
reikalauti jvykdyti UZzsakovo prievole pagal Susitarimo 3.7
punkta, kol nesuéjo prievolés jvykdymo terminas.

3.10.  Tuo atveju, jeigu UZsakovas Subrangovui mokéting
sumg, nurodytg Pazymoje apie atlikty darby verte, per klaidg
perveda j Rangovo banko sgskaita, Rangovas privalo
nedelsdamas sumokéti Sig sumg Subrangovui ir pateikti
UzZsakovui tokio sumokéjimo jrodymus.

3.11. Uzsakovas turi teise pareiksti Rangovo solidariajam
reikalavimui visus atsikirtimus, kylan€ius i§ UZsakovo ir
Rangovo teisiniy santykiy, tarp ju — sulaikyti mokéjimus,
daryti jskaitymus pagal Sutartj, tokius kaip jskaityti Rangovo
grazinting avansa, Rangovo mokétinas netesybas, Rangovo
mokétinas Uzsakovo iSlaidy kompensacijas, sumazinti
Sutarties kaing (bet tuo neapsiribojant). Tokiu atveju
UZsakovas privalo informuoti Subrangovg apie Rangovui
pareik$tus atsikirtimus ir jy pinigine sumg ir tuomet
Subrangovas nebegali reikalauti, kad UZsakovas vykdyty jam
mokejimo prievole tokiai paciai sumai.

3.12.  Visi mokéjimai pagal Susitarimg atliekami eurais.
Tarptautiniai mokéjimo pavedimai i§ Lietuvos | kita 3alj yra
daromi gavéjo saskaita.

3.13. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Susitarimg
mokangioji Salis privalo sumokéti gaunandiajai  Saliai
Sutartyje nustatyto dydzio delspinigius, nurodytus Susitarimo
preambuléje.
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3.14. Rangovo nemokumas ar bankroto bylos iSkélimas
nepanaikina Subrangovo solidarios reikalavimo teisés,
kylancios i$ Sio Susitarimo.

4. Uzsakovo reikalavimo teisé j Subrangova
Siuo Susitarimu UZsakovas jgyja tokig padig reikalavimo

teise | Subrangovg dél jo atlikty Darby kokybés ir defekty
Salinimo, kokig turi Rangovas.

5. Saliy pareiskimai ir garantijos

5.1. Kiekviena i§ Saliy pareigkia ir garantuoja kitoms
Salims, kad:

5.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal

jsteigimo valstybés jstatymus; Salis yra veikiantis juridinis
asmuo, kuris néra reorganizuojamas ar likviduojamas, jam
néra suteiktas joks specialus statusas, kuris Salies galimybes
vykdyti savo prievoles siety su specialiy leidimy, sutikimy
gavimu ar tam tikry saglygy jvykdymu;

5.1.2. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai,
gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja kiti
teisiniai veiksmai, reikalingi Susitarimo sudarymui, galiojimui
ir vykdymui;

5.1.3. sudarydama Susitarimag, Salis nevirsija savo
kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy, Kkity
privalomy teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimuy,
administraciniy akty, sutar€iy ar kity prievoliy pagal taikomg
privatine teise, vieSagjg teise, Europos Sajungos teise arba
tarptautine teise;

5.1.4. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus
sudaryti ir jvykdyti Susitarima; Salies atstovas, sudarydamas
ir pasiraSydamas Susitarimg, nepazeidzia Salies jstaty ir kity
vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir/ar
kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Susitarimg
jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy at?vilgiu veikia
sgziningai ir protingai;

5.1.5. Salis jvertino visas aplinkybes, turingias esminés
reikSmés Susitarimo sudarymui ir jo vykdymui; né viena i$
Susitarime nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos
jtakos Salies valiai sudaryti Susitarimg tokiomis sglygomis,
kurios nurodytos Susitarime, ir vykdyti i§ Susitarimo kylancius
jsipareigojimus;

5.1.6.  Susitarimas sudaromas vadovaujantis
sgZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys
atskleidé viena kitai visg joms zinomg informacijg, turinig
esminés reikSmés Susitarimo sudarymui ir jo vykdymui;

5.1.7. visi Salies pareigkimai ir garantijos yra i§samds ir
nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty Siuos
pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

6. Nenugalima jéga (force majeure)

6.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy
jsipareigojimy pagal Susitarimg nejvykdymg ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy,
kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Susitarimo sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei nebuvo prisiémusi
tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos.
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6.2. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo netesyby
moké&jimo ir nuostoliy atlyginimo uz Susitarime numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg
jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas atitinkamai
pratesiamas.

6.3. Salis, pradanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo
pranesti kitoms Salims ra$tu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip 7 kalendorines
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar
neigiamas pasekmes taip pat pranesti galimg j 13|pare|goumq
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitoms Salims
atitinkamg pranesSima, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

6.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda
nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo
pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siungia pranesimo
arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitoms Salims Zala,
kurig Sios patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to,
kad nebuvo jokio pranesimo.

6.5. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi
reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai
pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo
prievoles kontrahentams.

6.6. Nenugalimos jégos aplinkybés nesudaro pagrindo
né vienai Saliai nutraukti Susitarima.
7. Ginéy nagrinéjimo tvarka
7.1. Bet kokie gingai, nesutarimai ar reikalavimai,

kylantys i§ Susitarimo arba susije su Susitarimu, jo
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo buti
sprendziami derybomis tarp Saliy vadovuy.

7.2 Bet kuri Salis gali inicijuoti ginga, iSsiysdama
pretenzijg kitos Salies vadovui su kopija tregiajai Saliai.
Pretenzijoje turi bati nurodyta, kad ji teikiama pagal §j
straipsnj.

7.3. Salys turi nedelsdamos suteikti visy Saliy vadovams
visg informacija, kurios, nagrinéjant ginca, gali prireikti Saliy
vadovams, kad jie galéty priimti sprendimg kilusiame gince.

7.4. Saliy vadovai turi susitarti dél ginéo i§sprendimo.
§aliq vadovy priimtas bendras sprendimas bus privalomas
Salims ir Salys privalés nedelsdamos jj vykdyti.

7.5. Jeigu Salys taikiai nei§sprendzia gin&o per 30 dieny
(arba per kitg Saliy sutartg terming) po to, kai Salis gauna
kitos Salies pretenzijg pagal §j straipsnj, arba jeigu viena i$
Saliy nevykdo Saliy vadovy sprendimo, arba jeigu
nepradedamos Saliy vadovy derybos, Salys privalo bandyti
iSspresti gin€g mediacijos buadu.

7.6. Bet kuri Salis turi teise inicijuoti mediacijos
procedirg, i§siysdama atitihkama pranesimg kitos Salies
vadovui su pasitlymu dél mediatoriaus kandidataros (ar keliy
alternatyviy kandidatiry), su kopija tregiajai Saliai. Salys turi
raStu susitarti dél mediatoriaus kandidatdros kaip galima
grei¢iau, bet ne véliau nei per 21 dieng po to, kai Salis gauna
kitos Salies pranesimg su pasiilymu dél mediatoriaus
kandidatdros.
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7.7. Jeigu Salys per nustatytg terming nesusitaria dél
mediatoriaus  kandidatlros, arba neiSsprendzia gin¢o
mediacijos bidu (nesudaro taikos sutarties) per 90 dieny
(arba per kitg Saliy sutartg terming) po to, kai Salys rastu
susitaria dél mediatoriaus kandidatiros, arba jei Salis
nevykdo Saliy sudarytos taikos sutarties, tuomet toks ginéas,
nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$ Sio Susitarimo arba
susijes su juo, ar jo pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu,
yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme.

7.8. Kile gindai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti
vykdyti savo prievoles pagal Susitarimg arba sustabdyti jy
vykdyma.

8. Bendravimo tvarka

8.1. Tais atvejais, kai Susitarimas ar taikomi teisés aktai
numato, jog Salys turi pateikti viena kitai pranesimus,
pradymus, reikalavimus ar pretenzijas, Sie dokumentai turi
bati jforminti rastu, pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu
ir siun¢iami kitoms Salims elektroniniu pastu, nurodytu Siame
Susitarime, arba turi bati pasiraSyti ranka ir jteikti kitoms
Salims asmeniskai pasiradytinai, arba siundiami pastu
registruotu laiSku su patvirtinimu apie laisko jteikima, arba
pristatomi kurjerio su patvirtinimu apie laisko jteikima ty Saliy
adresais, nurodytais Siame Susitarime.

8.2. Visais kitais einamaisiais Susitarimo vykdymo
klausimais Salys gali susira$inéti elektroniniais laiskais arba
kita sutarta forma keistis elektroniniais laiSkais ir
skaitmeniniais failais, taCiau turi bati uztikrinama galimybé
identifikuoti laiSko ar kito dokumento siuntéjg bei iSsiuntimo
laikg ir turi bati technologiniais sprendiniais uztikrinta turinio
apsauga.

8.3. Jeigu Salis rastu pranesa kitoms Salims apie savo
naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kitos Salys gauna
tokj pranesSimg, jos visus remiantis Susitarimu siuniamus
praneSimus ir informacijg turi siysti pagal naujuosius
kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy
duomeny pasikeitimg arba kol kitos Salys negauna tokio
pranesimo, pranedimo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai
zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

8.4. Salys jsipareigoja atsakyti  kitos Salies pranegimus,
praSymus, reikalavimus, pretenzijas ar kitus laiSkus
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
dokumento gavimo, jeigu paCiame dokumente ar laiSke
nenurodyta vélesné data. Salys gali pateikti atsakyma per
ilgesnj terming, jeigu toks terminas objektyviai reikalingas ir
Salis apie tai informuoja kitg Salj, nurodydama priezastis,
nedelsiant po to, kai gauna dokumentg arba laiskg.

8.5. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai, arba
siunCiamas pastu, ar per Kurjerj, jis turi bati jteikiamas
pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg
diena.

8.6. Jeigu pranesSimas siunciamas el. pastu, laikoma,
kad gavéjas jj gavo kitg darbo dieng. Darbo diena laikoma bet
kuri mety diena, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir Lietuvos
valstybines Sventes.

9. Baigiamosios nuostatos

9.1. Susitarimas laikomas sudarytu ir jsigalioja, kai jj
pasirado visos Salys (kai jj pasira$o paskutinioji Salis),
jskaitant kai Saliy atstovai Susitarima pasira$o kvalifikuotais
elektroniniais paraSais.
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9.2. Sis Susitarimas negali bati nutrauktas tol, kol
Rangovas turi reikalavimo teises | Subrangova dél jo atlikty
Darby kokybés ir defekty $alinimo.

9.3. Susitarimo sudarymui, vykdymui ir aiSkinimui
taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

9.4. Susitarimas jo galiojimo laikotarpiu gali bati
keiCiamas tik visy Saliy ra8ytiniu susitarimu.

9.5. Jeigu teismas pripazjsta bet kurig i§ Sio Susitarimo
nuostaty negaliojancia ar nejgyvendinama, kitos Susitarimo
nuostatos lieka pilnai galioti. Bet kuri $io Susitarimo nuostata,
kuri yra pripazinta tik dalinai negaliojan¢ia ar
nejgyvendinama, galioja tiek, kiek ji néra pripazinta
negaliojangia ar nejgyvendinama. Tokiu atveju Salys
susitaria kuo skubiau sudaryti papildomg susitarimg, kuriuo
minétoji nuostata Saliy bty nedelsiant pakeista nauja teisés
akty reikalavimus atitinkancia nuostata, pagal turinj, prasme

ir tikslg kaip galima artimesne tokiai negaliojanciai ar
nejgyvendinamai nuostatai.

9.6. Nuo 8io Susitarimo sudarymo dienos Salys privalo
viena Kitai pateikti operatyvius rasytinius pranesSimus apie tai,
kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar
aplinkybé, kuri gali paveikti § Susitarimg ar salygoti jo
pazeidima.

9.7. Susitarimas sudaromas trimis egzemplioriais, po
vieng  kiekvienai  Saliai.  Susitarimo  autentiSkumas
patvirtinamas ant kiekvieno Susitarimo lapo kiekvienos Salies
jgalioty asmeny paraSais arba Susitarimas pasiraSomas
Saliy vadovy (arba jy jgalioty atstovy) kvalifikuotais
elektroniniais paraSais.

9.8. Salys savo para$ais ant Susitarimo patvirtina, kad
Susitarimg atidziai perskaité, iSsiaiSkino ir suprato jo turinj ir
pasekmes bei priémé jj kaip atitinkantj jy ketinimus ir tikslus.

10.  Saliy kontaktiniai duomenys

[Uzsakovo pavadinimas]
Registruota Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, registro
tvarkytojas — V| Registry centras
Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai

[...]

Atstovo mob. tel. [...]

Atstovo el. p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas [...]

[vardas, pavarde]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]

[Rangovo pavadinimas]
Registruota [registro pavadinimas],

registro tvarkytojas — [registro tvarkytojo

pavadinimas]

Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai
[...]

Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas [...]

[vardas, pavardé]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]

474

[Subrangovo pavadinimas]
Registruota [registro pavadinimas],

registro tvarkytojas — [registro tvarkytojo

pavadinimas]

Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai
[...]

Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas [...]

[vardas, pavarde]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]



PRIEDAS NR. 15
SUSITARIMO FORMA

SUSITARIMAS
Susitarimo data ‘ Susitarimo Nr. ‘
Sutarties pavadinimas
Sutarties data ‘ Sutarties Nr. ‘
Uzsakovas
Rangovas

Susitarimo pagrindas: | [Nurodomi Sutarties sglygy punktai arba [statymy straipsniai (punktai)]

Salys susitaria:

1) [

Susitarimo turinys:

Sutarties kaina po [...] EUR [JraSoma Sutarties kaina, atsiZvelgiant j jos pakeitimus pagal §j Susitarima, jeigu tokie
Susitarimo daromi]

Darby terminai po

Susitarimo [...] Urasomi Darby terminai, atsizvelgiant j jy pakeitimus pagal $j Susitarima, jeigu tokie daromi]

Susitarimo priedai:

Saliy atstovy parasai
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1. Pagrindinés savokos ir Sutarties aiSkinimas
1.1. Savokos
1.2. Sutarties aiSkinimas

1.3. Dokumenty virSenybé

2. Sutarties dalykas

3. Rangovas ir kiti Sutarties vykdymui pasitelkti asmenys
3.1. Kuvalifikacija ir kiti Rangovo pasitlymu prisiimti jsipareigojimai

3.2. Subrangovy pasitelkimas ir keitimas

3.3. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovais
3.4. Rangovo, jungtinés veiklos partnerio ir Subjekto, kurio
pajégumais remiasi Rangovas, pakeitimas

3.5. Specialistai

3.6. Vadovavimas Darbams

4. Saliy bendradarbiavimas
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.2. Saliy atstovai

5. Darby dokumentai

5.1. Uzsakovo dokumentai
5.2. Rangovo dokumentai
5.3. Darbo projektas

5.4. Statinio informacinis modeliavimas.

5.5. 18pildomoji dokumentacija

5.6. Naudojimo instrukcijos

5.7. Klaidos Darby dokumentuose

5.8. Darby dokumenty pakeitimai

5.9. Rangovo dokumenty derinimas ir tvirtinimas

5.10. Intelektinés nuosavybés teisés

6. Statybos darby vykdymas

6.1. Statybvieté

6.2. Treciyjy asmeny veikla statybvietéje

6.3. Nenumatytos fizinés salygos

6.4. Bendrieji Statybos darby vykdymo reikalavimai

6.5. Apripinimas energija ir kitomis laikinomis priemonémis
6.6. Privaziavimo keliai ir saugus eismas

6.7. Statybos produktai, renginiai ir Priemonés

6.8. Mokymai

6.9. Bandymai

7. Darby pabaiga ir Darby priémimas
7.1. Darby pabaiga

7.2. Darby priémimas

8. Statybos uzbaigimas
8.1. Statybos uzbaigimas po Darby priémimo

8.2. Statybos uzbaigimas iki Darby priémimo

9. Rangovo garantiniai jsipareigojimai
9.1. Garantiniai terminai

9.2. Pretenzijos dél defekty

9.3. Defekty Salinimas

9.4. Uzsakovo teisés, Rangovui nepaSalinus defekty
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10. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas
11. Darby terminai

11.1. Darby terminai ir Grafikas

11.2. Darby terminy pratesimas

11.3. Darby paspartinimas

11.4. Netesybos uz Darby vélavimg

11.5. Darby vykdymo sustabdymas

12. Prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo biidai
13. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

14. Draudimas

14.1. Bendrieji draudimo reikalavimai

14.2. Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimas

14.3. Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés draudimas

15. Sutarties kaina

15.1. Sutarties kaina ir jos apskaiciavimas

15.2. Sutarties kainos apskaiciavimas taikant fiksuota jkainj
15.3. Fiksuota kaina

15.4. Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ziniarastis

15.5. Sutarties kainos perskai€iavimas dél kainy lygio pokycio

15.6. Esminis Sutarties kainos padidéjimas arba sumazéjimas

15.7. Sutarties kainos perskai€iavimas dél mokesc¢iy pakeitimo

15.8. Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiy (apimciy) keitimo

23
24
24
25
25
25
26

26
27
27
27
27
28

28
28
28
28
29
29
30
31
31

15.9. Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskai¢iavimas 31

15.10. Sutarties kainos perskai€iavimas dél paspartinimo priemoniy 31

15.11. Sutarties kainos perskaiciavimas dél Jstatymy pakeitimo

16. Atsiskaitymo tvarka

16.1. ISankstinis mokéjimas (avansas)
16.2. Tarpiniai mokéjimai

16.3. Galutinis atsiskaitymas

16.4. Kiti atsiskaitymo klausimai

17. Konfidenciali informacija

18. Asmens duomeny apsauga

19. Treciyjy asmeny patikrinimai

20. Teisiy perleidimas

21. Pareiskimai ir garantijos

22. Bendrieji atsakomybés klausimai

23. Nenugalima jéga

24. Sutarties nuostaty negaliojimas

25. Sutarties pakeitimai

26. Sutarties nutraukimas

26.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

26.2. Sutarties nutraukimas Uzsakovo iniciatyva
26.3. Sutarties nutraukimas Rangovo iniciatyva

26.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

27. Bendravimo tvarka ir kalba

28. Taikoma teisé

29. Pretenzijos ir ginéy sprendimas

30. Sutarties sudarymas ir jsigaliojimas
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STATYBOS RANGOS SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1.

Sioje Sutartyje didZigja raide raomos pagrindinés sgvokos turi
Zemiau nurodytas reikSmes.

Savokos

1.1.1. Atlikty darby aktas — dokumentas, kuriame Rangovas
nurodo Darbus, atliktus per ataskaitinj laikotarpj, taip pat
atliktus nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki ataskaitinio
laikotarpio pradzios, jy kiekius bei bendras vertes ir kurio
pagrindu Rangovas praSo UZsakovo sumokéti uz Darbus,
atliktus per ataskaitinj laikotarpj;

1.1.2. Atsisakomi darbai — Darbai ar jy kiekiai (apimtys),
kurie Sutarties vykdymo metu UZsakovui tapo nereikalingi ir
nebus jsigyjami, jskaitant Darbus, kuriy nebereikia dél
Uzsakovo uzduoties reikalavimy arba Statinio projekto
sprendiniy badtino pakeitimo, klaidy ar trokumy UZsakovo
dokumentuose taisymo;

1.1.3. Bendrosios salygos — Sis Sutarties dokumentas, kuris
vadinasi ,Statybos rangos sutarties Bendrosios sglygos*

Pastaba — atskirame dokumente yra pateikiama Sutarties
vykdymo esminiy jvykiy schema, kurioje yra schematiSkai
pavaizduoti Bendrosiose sglygose apraSytieji Sutarties
vykdymo esminiai jvykiai bendruoju atveju, tai yra,
neatsizvelgiant j Bendrosiose sglygose ir Specialiosiose
sglygose apraSytas isimtis;

1.1.4. Dalis — Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte
nurodytas atskiras statinys (jo dalis) arba kitoks atskiras ir
savarankiSkas Darby rezultatas, kuris turi bdti atliktas iki
atitinkamai Daliai nustatyto termino pabaigos ir kurj Uzsakovas
nori perimti i Rangovo anksciau, negu bus uzbaigti visi Darbai
ar Objektas, arba kuris gali bdti uzbaigtas véliau, nei jvyksta
Objekto Darby priémimas arba jforminamas Objekto Statybos
uzbaigimo aktas. Sutarties salygos dél Daliy yra taikomos, tik
jeigu Dalys yra jvardytos Uzsakovo uzduotyje, Statinio projekte
ir (arba) Specialiosiose salygose;

1.1.5. Darbai — UZsakovo uzduotyje ir (arba) Statinio projekte
nurodyti Statybos darbai ir kiti paslaugy teikimo, prekiy tiekimo,
darby atlikimo veiksmai, kuriuos Rangovas privalo atlikti pagal
Sutartj (tokie kaip projektavimas, mokymai UZzsakovo
personalui ir (arba) kiti veiksmai, kurie yra nurodyti UZsakovo
uzduotyje arba Statinio projekte);

1.1.6. Darbo projektas — visuma |statymuose nustatytos
sudéties dokumenty, kuriuose pagal |statymy, UZsakovo
uzduoties arba Statinio projekto reikalavimus bei pagal
Rangovo poreikius detalizuojami Statinio projekto sprendiniai ir
pagal kuriuos gaminami Statybos produktai ir |renginiai,
vykdomi Statybos darbai. Sutarties sglygos dél Darbo projekto
yra taikomos, tik jeigu pagal Sutarties sglygas Rangovas
privalo parengti Darbo projekta;

1.1.7. Darby dokumentai - UZsakovo dokumentai ir

Rangovo dokumentai kartu;

1.1.8. Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas,
kuriuo Rangovas perduoda, o Uzsakovas priima uzbaigtus
Darbus ir kuriuo Salys patvirtina, kad Darbai yra uzbaigti. Jeigu
Sutartyje yra jvardytos Dalys, Darby perdavimo-priémimo
aktas yra sudaromas dél kiekvienos Dalies atskirai;

1.1.9. Darby terminai — Galutinis terminas ir Etapy terminai

kartu (jeigu Sutartyje yra jvardyti Etapai);

1.1.10.Etapas — funkciniu ir organizaciniu pozidriu tarpusavyje
susije Darbai, apibrézti Sutartyje kaip atskiras etapas, kurie turi
bati atlikti iki tam etapui nustatyto termino pabaigos. Sutarties
sglygos dél Etapy yra taikomos, tik jeigu Etapai yra jvardyti
Uzsakovo uzduotyje ir (arba) Specialiosiose sglygose.

Pastaba — Darby vykdymas (taip pat — ir Daliy vykdymas, jeigu
jos yra jvardytos Sutartyje) gali bdti UZzsakovo sprendimu
suskaidytas j Etapus tais atvejais, kai (a) Darby (Daliy) apimtis
yra didelé, trukmé ilga ir UZsakovas nustato Etapus ir jy
tarpinius terminus, siekdamas uZtikrinti, kad Darbai (Dalis)
neveéluoty, arba kai (b) Uzsakovas siekia kity tiksly (pvz., kad
UZsakovas galéty atitinkamai organizuoti Darby finansavima,
kity rangovy, kuriuos UZsakovas pasitelkia, darbus ar kitus jam
reikSmingus klausimus). Darbo projekto parengimas neturi bati
iSskiriamas kaip atskiras Darby vykdymo Etapas, nebent
iSimtiniu atveju Sutartyje aiSkiai nurodyta kitaip;

1.1.11.Etapo terminas — Specialiosiose sglygose nustatytas
terminas, iki kurio pabaigos Rangovas turi uzbaigti atitinkamg
Etapa (jeigu Sutartyje yra jvardyti Etapai). Specialiosiose
salygose apibréziama kiekvieno Etapo termino pradzia ir
pabaiga arba tik pabaiga;

1.1.12.Galutinis terminas - Specialiosiose salygose
nustatytas terminas, skai€iuojamas nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos, iki kurio pabaigos Rangovas turi uzbaigti visus Darbus.
Jeigu Sutartyje yra jvardytos Dalys, yra nustatomas kiekvienos
Dalies Galutinis terminas, o paskutiniosios Dalies Galutinis
terminas tuo paciu yra ir Darby Galutinis terminas;

1.1.13.Garantinis terminas — Specialiosiose salygose
nurodytas terminas, skai¢iuojamas nuo visy Darby (Dalies)
priémimo dienos (nejskaitytinai);

1.1.14.Grafikas — Rangovo parengtas ir Uzsakovui pateiktas
Darby vykdymo tvarkarastis, kuriame turi bati numatytas Darby
vykdymo eili§kumas ir tarpusavio priklausomybée, laikantis
Galutinio termino (Daliy Galutiniy terminy) ir Etapy terminuy;

1.1.15.18laidos — visos pagrjstos protingo dydzio tiesioginés
iSlaidos (iSlaidos darbo uzmokes¢iui, statybvietei, Priemonéms,
valstybés rinkliavoms, kitiems mokéjimams tretiesiems
asmenims ir pan.) ir pridétinés iSlaidos, kurias Rangovas patyre
arba privalés patirti vykdydamas Sutartj, nejskaitant pelno;

1.1.16.Jrenginiai — produkcijos gamybos, paslaugy teikimo,
energijos (elektros, dujy, Silumos) gamybos, vandens émimo,
ruoSimo, tiekimo ir nuoteky valymo bei kitos dkinés veiklos
technologiniai jrenginiai, reikalingi produkcijai, energijai
gaminti, transformuoti, teikti paslaugas ar vykdyti kitg Gkine
veiklg;

1.1.17.|statymai — Lietuvos Respublikoje galiojantys jstatymai
ir kiti teisés aktai, jskaitant Europos Sajungos teisés aktus,
tarptautines sutartis ir Lietuvoje taikomg uzsienio teise;

1.1.18.0bjektas — statinys (-iai), jo dalis arba statiniy
kompleksas, dél kurio (-iy) statybos, rekonstravimo, remonto
arba griovimo Salys sudaro Sutartj;

1.1.19.Papildomi darbai — darbai, prekés ar paslaugos arba
ju kiekiai, kurie nenurodyti Uzsakovo uzduotyje arba Statinio
projekte, taciau yra tiesiogiai susije su Darbais arba kitais
Rangovo jsipareigojimais pagal Sutartj ir kuriuos bdtina
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papildomai atlikti dél Uzsakovo uzduoties reikalavimy arba
Statinio projekto sprendiniy batiny pakeitimy (tarp jy — Darby
apim¢€iy  pakeitimo), klaidy ar trikumy UzZsakovo
dokumentuose taisymo.

Tuo atveju, kai Sutarties kaina apskaiCiuojama taikant fiksuoto
jkainio kainodarg, Papildomais darbais taip pat yra laikomi
Darby kainy ziniarastyje (priedas Nr. 4) nurodyty Darby kiekius
virSijantys kiekiai, kai dél to virSijama Pradinés sutarties verté,
o tuo atveju, kai Specialiosiose sglygose yra nurodyta
papildoma suma, skirta papildomiems Darby kiekiams (15.2.5
punktas), — kai virSijama ir i suma.

Tuo atveju, kai Sutarties kaina apskaiCiuojama taikant fiksuotg
kaing (su perzidra arba be jos), Papildomais darbais taip pat
yra laikomos UzZsakovo uzduotyje bei Statinio projekte
nurodyty Darby apimtis virSijancios apimtys;

1.1.20.Pazyma apie atlikty darby verte — dokumentas,
kuriame Rangovas nurodo Darby, atlikty per ataskaitinj
laikotarpj, taip pat atlikty nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki
ataskaitinio laikotarpio pabaigos, bendras vertes ir kurio
pagrindu Rangovas praSo UZsakovo sumokéti uz Darbus,
atliktus per ataskaitinj laikotarpj;

1.1.21.Pelnas — Rangovo pasidlyme nurodytas ir jo pagrindu j
Specialigsias salygas jraSytas procentinis dydis, kuris
skaic¢iuojamas nuo I$laidy dydzio tais atvejais, kai Rangovas
pagal Sutartj jgyja teise j Pelno atlyginimg;

1.1.22.Pirkimas — UZsakovo atliktas Darby jsigijimas, dél kurio
yra sudaroma Sutartis;

1.1.23.Pirkimo dokumentai — Pirkimo metu Uzsakovo pateikti
arba nurodyti dokumentai (kaip apibrézta VP)] 2 straipsnio 39
punkte arba P] 2 straipsnio 15 punkte), jskaitant UZzsakovo
uzduotj ir (arba) Statinio projektg, pagal kuriy sglygas
UZsakovas organizavo ir atliko Pirkimg bei pripaZzino Rangovag
jo laimétoju;

1.1.24.P] - Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanc€iuyjy subjekty, jstatymas;

1.1.25.Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose
nurodyta Sutarties verté (be PVM), neatsizvelgiant j Sutarties
pakeitimus po jos sudarymo;

1.1.26.Prekés — Statybos produktai, |renginiai ir Priemonés
kartu, arba bet kurie i$ jy atskirai, priklausomai nuo konkrecios
Sutarties saglygos konteksto;

1.1.27.Priemonés — jrankiai, prietaisai, jranga, pastoliai, tvoros
ir kitokios techninés priemones, statybiniai jrenginiai,
mechanizmai ir transporto priemonés (statybinés masinos,
keltuvai, kranai ir pan.), statybos produktai, energijos istekliai ir
vanduo bei visi kiti dalykai, reikalingi tam, kad galima baty
vykdyti, uzbaigti Statybos darbus ir iStaisyti visus jy defektus,
taip pat jgyvendinti kitas Rangovo pareigas pagal Sutart],
taCiau kurie néra skirti sudaryti Objekto sudétine dalj ir jos
nesudaro;

1.1.28.Rangovas - asmuo arba asmenys, kurie
Specialiosiose salygose yra jvardyti kaip Rangovas, ir jy teisiy
peréméjai;

1.1.29.Rangovo dokumentai — duomenys, bréziniai,
skai¢iavimai, modeliai, specifikacijos, Darbo projektas,
statybos taisyklés, bandymy vykdymo apra8ai, bandymy
rezultaty protokolai, naudojimo instrukcijos, iSpildomoaji
dokumentacija, kiti techninés paskirties dokumentai, kurie yra
reikalingi Darby tinkamam vykdymui arba kurie patvirtina

Darby tinkama jvykdyma, taip pat visi leidimai, sutikimai ir Kiti
dokumentai, kurie yra bdtini Darby vykdymui bei Statybos
uzbaigimui ir nepatenka j Uzsakovo dokumenty sgvoka (pvz.,
leidimai eismo apribojimams, leidimai laikiniems
prisijungimams prie inZineriniy tinkly, leidimai laikiny statiniy
Jjrengimui, Statybos produkty, Jrenginiy ir Priemoniy gabenimui
ir kt.);

1.1.30.Rangovo pasitlymas - tai Rangovo pagal Pirkimo
dokumenty reikalavimus pateikty dokumenty ir duomeny
visuma, pavadinta ,Tiekéjo pasidlymu®, kuriuo Rangovas
pasitlé Uzsakovui atlikti Darbus ir jvykdyti kitus jsipareigojimus
pagal Pirkimo dokumentuose nustatytas sglygas ir Kkurj
UZsakovas priémé bei jo pagrindu sudaré $ig Sutartj su
Rangovu;

1.1.31.Rangovo personalas - Rangovo atstovas,
Specialistai, kiti Rangovo ir Subrangovy darbuotojai, taip pat
tiesiogiai dalyvauja atliekant Darbus ir jgyvendinant kitas
Rangovo teises bei pareigas pagal Sutartj;

1.1.32.Specialiosios salygos — Sutarties dokumentas, kuris
vadinasi ,Statybos rangos sutarties Specialiosios saglygos” ir
kuriame yra nurodytos konkre€ios Sutarties salygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verté, Darby terminai ir pan.) bei Kkiti
konkretls duomenys (tokie kaip Salys, Objektas ir pan.),
iSvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir
papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.33.Specialistas — Rangovo darbuotojas, kurio profesine
kvalifikacija ir (arba) patirtimi rémési Rangovas tam, kad atitikty
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir
(arba) j kurio kvalifikacijg atsizvelgé UzZsakovas, vertindamas
Rangovo pasillyma;

1.1.34.Statinio projektas — visuma |statymuose nustatytos
sudéties dokumenty, kuriuose pateikiami Statybos darby
sprendiniai (statinio projekto dalys, skaiCiavimai, bréziniai),
skirty statybg leidzianiam dokumentui (-ams) gauti, statybai
vykdyti ir Statybos uzbaigimui atlikti ir kuriuos Rangovui
pateikia UZsakovas kaip vieng i§ Pirkimo dokumenty. Jeigu
pagal Uzsakovo uzduotj Rangovas privalo parengti Darbo
projekta, Statinio projekto sgvoka pagal Sutartj neapima Darbo
projekto. Sutarties sglygos dél Statinio projekto yra taikomos,
tik jeigu prie Sutarties kaip priedas Nr. 3 pridedamas Statinio
projektas. Jeigu prie Sutarties néra pridedamas Statinio
projektas, nuorodos Sutartyje | Statinio projektg reiskia
nuorodas j Uzsakovo uzduotj;

1.1.35.Statybos darbai — statybos darbai, atliekami statant
(montuojant, tiesiant) nauja, rekonstruojant, remontuojant ar
griaunant esamg statinj, kuriuos Rangovas privalo atlikti pagal
Sutartj;

1.1.36.Statybos produktai — statybos produktai arba jy
komplektai, kurie gaminami ir patiekiami j rinka, kad baty nuolat
jmontuoti j statinj arba jo dalis, ir kuriy eksploatacinés savybés
daro poveikj statinio eksploatacinéms savybéms, susijusioms
su esminiais statiniy reikalavimais, nustatytais 2011 m. kovo 9
d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamente (ES)
Nr. 305/2011, kuriuo nustatomos suderintos statybos produkty
rinkodaros sglygos ir panaikinama Tarybos direktyva
89/106/EEB (Statybos produkty reglamentas), jskaitant
jrenginius, prietaisus, jtaisus, jrangg ir sistemas, kuriuos
naudojant vykdomi Statybos darbai ir kurie yra skirti sudaryti
arba sudaro Objekto sudétine dalj (iSskyrus Jrenginius ir
Priemones);
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1.1.37.Statybos uzbaigimas - tai statybos uzbaigimo
proceddros, vykdomos pagal Jstatymuose numatytas taisykles,
siekiant jforminti Statybos uzbaigimo aktg;

1.1.38.Statybos uzbaigimo aktas — tai pagal |statymus
jforminamas (t.y., suraSomas ir (ar) iSduodamas ir (arba)
tvirtinamas) dokumentas, kuris patvirtina Objekto arba Dalies
statybos (rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), paskirties keitimo, griovimo) pabaiga
(Jstatymuose vadinamas statybos uzbaigimo aktu, deklaracija
apie statybos uzbaigimg arba kitas |statymuose numatytas
dokumentas);

1.1.39.Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas —
Ukio subjektas, kurio pajégumais rémési Rangovas tam, kad
atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus. Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas ir
kuris tiesiogiai prisideda prie Sutarties vykdymo (veikia kaip
subrangovas), tuo paciu yra ir Subrangovas;

1.1.40.Subrangovas — asmuo, kurj Rangovas numato
pasitelkti arba pasitelkia atlikti Darbus, perduodamas jam dal;
Sutarties vykdymo, jskaitant subrangovy subrangovus.
Statybos produkty ir Jrenginiy tiekéjai, kurie pagal Sutartj
atlieka Statybos produkty jrengimo ar Jrenginiy montavimo
darbus, taip pat yra Subrangovai pagal Sutartj;

1.1.41.Sulaikoma suma — Specialiosiose sglygose nurodyto
dydzio pinigy suma, kuri yra iSskaiCiuojama i§ mokéjimy
Rangovui pagal Sutartj, sulaikoma, kaip uZtikrinimas, kad
Rangovas tinkamai uzbaigs Darbus, ir sumokama Rangovui
jvykus visoms Galutinio atsiskaitymo sglygoms (kaip apibrézta
16.3.1 punkte);

1.1.42.Susitarimas - tai dokumentas, pavadintas
,Susitarimu®, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties sglygas;

1.1.43.Sutarties kaina — pagal Sutartj Rangovui mokétina
galutiné bendra suma;

1.1.44 Sutarties saglygos -—
Specialiosios salygos kartu;

Bendrosios sglygos ir

1.1.45.Sutartis — Statybos rangos sutartis, kurig sudaro
Sutarties salygos, Specialiosiose sglygose iSvardyti priedai ir
Susitarimai;

1.1.46.8alis — Uzsakovas arba Rangovas, kiekvienas atskirai,
priklausomai nuo konteksto;

1.1.47.Salys — UZsakovas ir Rangovas kartu;

1.1.48.Uzsakovas — asmuo, kuris Specialiosiose saglygose yra
jvardytas kaip UZsakovas, ir jo teisiy peréméjai;

1.1.49.Uzsakovo dokumentai — Statinio projektas, procediry,
leidimy, sutikimy ir kiti dokumentai, iSvardytieji 5.1.1, 5.1.2 ir
5.1.3 punktuose, taip pat visa kita Uzsakovo turima ir Rangovui
pateikta informacija ir dokumentai apie statybviete ir Darbus;

1.1.49.1. Uzsakovo personalas — UzZsakovo atstovas, Kiti
Uzsakovo darbuotojai, Techninés priezidros rangovo, Statinio
projekto vykdymo priezidros rangovo (jeigu UZsakovas
pasitelkia tokius rangovus) bei Projektuotojo darbuotojai, taip
pat kiti fiziniai asmenys, kuriuos Uzsakovas (tiesiogiai arba per
kitus asmenis) pasitelkia UZsakovo teisiy bei pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui bei kuriuos UZsakovas rastu jvardija
Rangovui kaip Uzsakovo personalg;

1.1.50.Uzsakovo uzduotis — dokumentas, kuris vadinasi
,UZsakovo uzduotis“ arba “Techniné specifikacija”, kuriame
pateikta techniniy ir kity reikalavimy visuma ir kuris yra vienas
i$ Pirkimo dokumenty ir Sutarties priedy. Jeigu prie Sutarties

kaip priedas Nr.2 néra pridedama UZzsakovo uzduotis,
nuorodos Sutartyje j Uzsakovo uzduotj reiSkia nuorodas |
Statinio projekts.

Pastaba — rekomendacijos dél UZsakovo uzduoties turinio
pateikiamos atskirame dokumente, kuris néra Sutarties dalis;

1.1.51.Valdzios institucijos — Europos Sajungos valdZios
institucijos, taip pat Lietuvos Respublikos valstybinés,
regioninés ir savivaldybiy valdzios institucijos (vieSojo
administravimo subjektai), jskaitant, be kita ko, Europos
Sajungos, Lietuvos Respublikos valstybinés, regioninés arba
savivaldybiy valdzios institucijy jgaliotuosius valstybés
tarnautojus; tuo atveju, kai Sutartyje yra minimi ftretieji
asmenys, Si sgvoka apima ir ValdZios institucijas;

1.1.52.VP] — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas;

1.1.53. Statinio projektg parenges Projektuotojas,
Projektuotojo arba UZsakovo paskirtas Statinio projekto
vadovas, Statinio projekto vykdymo priezilirg organizuojantis
Statinio projekto vykdymo priezidros rangovas (jeigu tokia
priezidra yra privaloma Statybos darbams pagal |statymus ar
UzZsakovo uzduotj), jo paskirtas Statinio projekto vykdymo
prieziiros vadovas, Statybos darby technine priezilrg
organizuojantis Techninés prieziliros rangovas (jeigu tokia
priezidra yra privaloma Statybos darbams pagal |statymus ar
UzZsakovo uzduotj), jo paskirtas Statybos darby Techninis
priziturétojas yra asmenys, jvardyti Specialiosiose salygose
arba Uzsakovo raSytiniame praneSime Rangovui.

1.1.54 Kity Sutartyje didzigja raide raSomy savoky reikSmeés
yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.55.Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir
aiSkinamos taip, kaip jas apibréZia |statymai, galiojantys
Sutarties sudarymo metu.

1.2. Sutarties aiSkinimas
1.2.1.
1.2.2.

1.2.3. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig diena, iSskyrus
Sestadienj, sekmadien;j ir Svenciy dienas Lietuvoje, nurodytas
Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.4. Terminai pagal Sutartj yra skaiCiuojami metais,
ménesiais, savaitémis, dienomis ir valandomis. [Simtiniais
atvejais terminas gali bati nurodomas kalendorine data.

Sutartis turi bati aiSkinama pagal |statymus.

Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.5. Kuvalifikacija, rémimasis kity Gkio subjekty pajégumais,
Statybos darby apimtis, perziGra suprantami taip, kaip
nustatyta VP] ir P] bei juos jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.6. Defektas reiSkia Statybos produkto, ]renginio arba
Darby yda trkuma, taisyting dalyka, jskaitant atvejus, kai
kazko yra per mazai arbai visai néra.

1.2.7. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti
informacija, praneSima, jspéjimg arba atsakymag rastu.

1.2.8. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu, arba
pasirasSyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis, iSskyrus
atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog
atsisako jj patvirtinti.

1.2.9. Straipsniai, punktai ir pastraipos reiSkia Bendryjy salygy
straipsnius, punktus ir pastraipas, o dalys ir eilutés reiskia
Specialiyjy salygy dalis ir eilutes, nebent aiSkiai nurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bdti suprantami kaip
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paaiskinantys vienas kitg. Bet kokio Sutartj sudaranciy
dokumenty nuostaty neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks
neatitikimas ar neaiSkumas i8aiSkinamas dokumentus
aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.2. Specialiosios saglygos turi virSsenybe Bendrujy salygy
atzvilgiu; Sutarties sglygos turi virSenybe priedy atzvilgiu,
iSskyrus tuos atvejus, kai (i) Bendrosios sglygos nukreipia j
UZsakovo uzduotj, kuri nustato kitokig taisykle, negu nurodytoji
Bendrosiose salygose, — tuomet UzZzsakovo uzduotyje nurodyta
taisyklé turi virSenybe Bendryjy sglygy atzvilgiu, ir kai (ii)
taikomas Statinio informacinio _modeliavimo (BIM) taikymo
aprasas — tuomet Sis aprasas turi virSenybe Sutarties salygy
atzvilgiu.

1.3.3. priedai, iSvardyti Specialiosiose salygose pateiktame
sgraSe auksciau, turi virSenybe vir§ Zzemiau iSvardyty priedy.

1.3.4. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra keigiama Sutarties
sglyga arba priedas, naujai sutartoji Sutarties salyga ar naujai
sutartos priedo nuostatos turi virSenybe vir§ pakeistujy.

1.3.5. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties sglygy arba priedo
papildymo nauja salyga, neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia
salyga turi virSenybe atitinkamai vir$ kity Sutarties salygy arba
kity to priedo nuostatuy.

1.3.6. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti
dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasg vietos. Jeigu naujas
priedas yra jterpiamas j priedy sgrasg, jam turi bdti suteikiamas
eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy
eiliskuma (pvz., priedas Nr. 10). Tadiau bet kuriuo atveju joks
naujas priedas negali turéti virSenybeés vir§ Pirkimo dokumenty,
UZsakovo uzduoties ir Statinio projekto.

2. SUTARTIES DALYKAS

21. Rangovas jsipareigoja, vadovaudamasis Sutarties
sglygomis, savo rizika per Darby terminus atlikti ir uzbaigti
Darbus, perduoti atliktus Darbus Uzsakovui ir paSalinti visus jy
defektus, taip pat jvykdyti kitus Sutarties reikalavimus uz
UZsakovo mokama atlyg;.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy
Sutarties vykdymui taikytiny Jstatymy reikalavimy. Salis turi
teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus |statymy
reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i$
Sutarties salygy nereiSkia ir negali bati aiSkinama kaip
UzZsakovo atsisakymas |statymuose numatyty ir Sutartimi
nesureguliuoty uzsakovo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su
netinkamu Darby jvykdymu arba nepriimtina Darby ar Objekto
kokybe, arba kaip Rangovo atsisakymas Jstatymuose numatyty
ir Sutartimi nesureguliuoty rangovo kity teisiy ir garantijy dél
atlyginimo uz Darbus gavimo, Statybos darby perdavimo ar
Darby terminy pratesimo.

2.3. Rangovas privalo uztikrinti, kad Darbai baty atliekami
rapestingai, profesionaliai, sgziningai, protingai, tinkamai, laiku
ir kokybiSkai, laikantis pagrjsty Uzsakovo nurodymy ir
nepazeidziant Rangovo profesiniy ir etikos standarty.

3. RANGOVAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI
PASITELKTI ASMENYS

3.1. Kvalifikacija ir kiti Rangovo pasiilymu prisiimti
jsipareigojimai

3.1.1. Rangovas atsako uz tai, kad visu Sutarties vykdymo
laikotarpiu Rangovas buaty kompetentingas, patikimas ir
pajégus jvykdyti Sutarties reikalavimus, jskaitant Subjekty,
kuriy pajégumais remiasi Rangovas, pajégumus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga
Sutarciai jvykdyti;

3.1.1.2.  atitikty techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus
bei kitus tiekéjy kvalifikacijai Pirkimo dokumentuose nustatytus
ir Sutarties tinkamam vykdymui batinus reikalavimus;

3.1.1.3. laikytysi Rangovo pasitlyme
jsipareigojimy ir parametry, jskaitant —
naudingumo kriterijy reikSmiy ir parametry;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
laikymasi, jeigu to reikalaujama Pirkimo dokumentuose, ir
turéty tg patvirtinancius dokumentus.

nurodyty
ekonominio

3.1.2. Tuo atveju, kai Rangovas yra jungtinés veiklos
partneriai, jie Uzsakovui uz Sutarties vykdymg atsako
solidariai. Jeigu Subjektai, kuriy pajégumais remiasi Rangovas,
yra prisiéme solidarig atsakomybe su Rangovu dél atitikimo
finansinio ir ekonominio pajégumo ar kitiems reikalavimams, uz
tokj atitikimg jie UZzsakovui atsako solidariai su Rangovu.

3.1.3. Rangovas taip pat atsako uz tai, kad Rangovas, Sutartj
tiesiogiai vykdantys Subrangovai ir Specialistai atitikty jiems
|statymy ir (arba) Pirkimo dokumenty ir Rangovo pasidlyme
nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei
turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.1.4. UZsakovo praSymu Rangovas privalo nedelsiant, bet ne
véliau nei per 5 darbo dienas, pateikti Uzsakovui dokumentus,
patvirtinancius, kad Rangovas, Subjektai, kuriy pajégumais
remiasi Rangovas, ir kiti Subrangovai bei Specialistai atitinka
jiems pagal 3.1.1 ir (arba) 3.1.3 punktg taikomus kvalifikacijos
bei kitus reikalavimus.

3.1.5. Jeigu paaiskéja, kad Rangovas arba Subjektas, kurio
pajéegumais remiasi Rangovas, neatitinka 3.1.1 punkte
nustatyty reikalavimy, arba Rangovas, Subrangovai ar
Specialistai neatitinka 3.1.3 punkte nustatyty reikalavimuy,
Rangovas privalo nedelsdamas sustabdyti Sutarties dalies,
kuriai vykdyti Rangovas, Subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas, Subrangovas ar Specialistas neatitinka nustatyty
reikalavimy, vykdymg iki kol bus paSalinti tokie neatitikimai.
Rangovas privalo pasalinti tokius neatitikimus per protingg ne
ilgesnj nei 30 dieny terming. Visais kitais nei 3.1.7 punkte
numatytasis atvejais Rangovas, nepaSalines Siame punkte
minimy neatitikimy per 30 dieny nuo jy paaiskéjimo, privalo
sumokeéti UZsakovui Specialiosiose sglygose nurodytg bauda.
Si nuostata nesuteikia teisés Rangovui pakeisti jungtinés
veiklos partnerj ar Subjektg, kurio pajégumais remiasi
Rangovas.

3.1.6. Jeigu Rangovas pazeidzia 3.1.5 punktg daugiau nei tris
kartus ir jam uz kiekvieng pazeidimg yra pritaikyta bauda, tai
laikoma esminiu Sutarties pazeidimu. Tokiu atveju UZsakovas
jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj 26 straipsnyje
~Sutarties nutraukimas® nustatyta tvarka, o Rangovas privalo
sumokeéti Uzsakovui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
baudg, iSskyrus 3.1.7 punkte numatytg atvejj. | baudos suma,
mokéting Sutarties nutraukimo atveju, jskaitoma bauda,
Rangovo mokétina pagal 3.1.5 punkta.

3.1.7. Jeigu pasikeiCia |statymai, susije su teise verstis ta
veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti, arba su Sutarties
vykdymui reikalingais profesinés kvalifikacijos reikalavimais
Rangovui, Subjektams, kuriy pajégumais remiasi Rangovas,
Subrangovams, Specialistams ar kitam Rangovo personalui,
Rangovas atsako uz tai, kad blty nedelsiant jvykdyti |statymy
reikalavimai. Jeigu Rangovas tinkamai ir laiku jvykdo tokiy
|statymy reikalavimus, bet dél to véluoja Darbai nesant
Rangovo kaltés, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat
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trukme, kiek faktiSkai veéluoja Darbai, bity pratesti Darby
terminai. Jeigu Rangovas, Subrangovai ar Rangovo
personalas patiria ISlaidy dél tokiy |statymy reikalavimy
jvykdymo ar dél Darby veélavimo, Uzsakovas nekompensuoja
tokiy I18laidy.

3.2.
3.2.1. Rangovas turi teise pasitelkti Subrangovus atlikti bet
kurig Darby dalj, i8skyrus i8imtis, nurodytas UzZsakovo
uzduotyje ir (arba) kituose Pirkimo dokumentuose (jeigu
nurodyta).

Subrangovy pasitelkimas ir keitimas

3.2.2. Rangovas jsipareigoja pranesti UzZsakovui Sutarties
sudarymo metu zinomy Subrangovy vardus ir pavardes arba
pavadinimus, juridiniy asmeny kodus, kontaktinius duomenis ir
jy atstovus, taip pat kiekvienam Subrangovui perduodamy
atlikti Darby tiksly apraSyma, nurodydamas Siuos duomenis
Subrangovy sagrase, kurj Rangovas privalo parengti pagal
priede Nr. 7 pateiktg formg ir pateikti Uzsakovui nedelsiant, bet
ne véliau nei per 10 darbo dieny, po Sutarties jsigaliojimo. Toks
Subrangovy sgrasas jsigalioja jo pateikimo UzZsakovui dienga.
Tik galiojan¢iame Subrangovy sarase jrasyti Subrangovai gali
bati Subrangovais pagal Sutartj ir tik tokiy Subrangovy
darbuotojai yra priskiriami Rangovo personalui pagal Sutart]
bei gali patekti | statybviete.

3.2.3. Tuo atveju, kai |statymai nedraudzia asmeniui tapti
Subrangovu Sutarties vykdymo tikslais, Rangovas turi teise
savo nuozidra jtraukti tokj savo ar Subrangovo pasirinktg
Subrangova j Subrangovy sgrasa. Rangovas turi teise pakeisti
tokj Subrangovg kitu Subrangovu bet kuriuo metu ir
nepriklausomai nuo to, kokios aplinkybés nulémé buatinybe
pakeisti tokj Subrangova, iSskyrus 3.4 punkte apraSytus
atvejus, kai keiCiamas Subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas.

3.2.4. Rangovas privalo nedelsdamas informuoti UZsakovg
apie Subrangovy sagraso pakeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, kaskart pateikdamas atnaujintg Subrangovy sgrasg su
paryskintais pakeitimais. Subrangovy saraSo pakeitimai
nelaikomi Sutarties pakeitimu, iSskyrus 3.4 punkte aprasytus
atvejus, kai keiCiamas Subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas.

3.2.5. Pagal Sutarties reikalavimus pakeistas Subrangovy
sgrasas jsigalioja tg diena, kai jj gauna Uzsakovas, iSskyrus 3.4
punkte apraSytus atvejus ir atvejus dél ty Subrangovy, kuriy
Rangovas neturéjo teisés jtraukti j Subrangovy sarasa, nes jie
neatitinka jiems pagal 3.1.1 ir (arba) 3.1.3 punktg taikomy
reikalavimy.

3.2.6. Rangovas privalo uztikrinti, kad Subrangovai, jtraukti
Subrangovy sarasg, patys vykdyty jiems priskirta Darby dalj,
nurodytg Subrangovy sgrase.

3.2.7. Jeigu paaiSkéja, kad vykdant Sutartj dalyvauja
Subrangovas, kuris (a) buvo pasitelktas pazeidziant Sutartyje
nustatytg tvarka, (b) neatitinka jam taikomy Pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy arba (c) yra Subjektas,
kurio pajégumais remiasi Rangovas, ir vykdo kitokius Darbus,
negu jam priskirta Subrangovy sarase, Rangovas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 1 darbo dieng, nusalinti tokj
Subrangova nuo Sutarties vykdymo ir pasalinti i$ statybvietés,
o0 to nepadares Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui
Specialiosiose salygose nurodytg bauda. Jeigu Rangovas
pazeidzia §j punktg daugiau nei tris kartus ir jam uz kiekvieng
pazeidimg yra pritaikyta bauda, tai laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu, dél kurio Uzsakovas jgyja teise vienaSaliskai

nutraukti Sutartj LSutarties nutraukimas®

nustatyta tvarka.

26 straipsnyje

3.2.8. Rangovas privalo Objekto (Dalies) Darby perdavimo
Uzsakovui metu pateikti jam atnaujintg galutinj Subrangovy
sgrasa.

3.3. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su
Subrangovais
3.3.1. Subrangovai turi teise pasinaudoti tiesioginio

atsiskaitymo galimybe, rastu pateikdami praSymg Uzsakovui.
Tuo tikslu UZsakovas privalo ne véliau kaip per 3 darbo dienas
nuo Subrangovy sara$o arba pakeisto Subrangovy sgraso
gavimo informuoti Subrangovus, nurodytus Subrangovy
sgraSe, apie tokig tiesioginio atsiskaitymo galimybe pagal
triSalio susitarimo su Subrangovu salygas, pateiktas priede
Nr. 13, ir pateikti Subrangovams priedg Nr. 13.

3.3.2. Tuo atveju, kai Subrangovas iSreiSkia norg pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, UZsakovas ir Rangovas
privalo sudaryti su Subrangovu triSalj susitarimg pagal priede
Nr. 13 pateiktg triSalio susitarimo su Subrangovu forma.

3.4. Rangovo, jungtinés veiklos partnerio ir Subjekto,
kurio pajégumais remiasi Rangovas, pakeitimas

3.4.1. Jeigu jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio
pajégumais remiasi Rangovas, nepateikia pagrjsty jrodymuy,
kad sugebés tinkamai jvykdyti jam tenkancig Sutarties dalj,
Rangovas turi teise pakeisti jungtinés veiklos partnerj ar
Subjektg, kurio pajégumas remiasi, kitu asmeniu kiekvienu
atveju, kai jungtinés veiklos partnerio ar Subjekto, kurio
pajégumais remiasi Rangovas, atzvilgiu egzistuoja kuri nors
Zemiau iSvardinta aplinkybé:

3.4.1.1. jam yra iSkelta restruktdrizavimo ar bankroto byla;
3.4.1.2. jam yra inicijjuotos ar pradetos likvidavimo
proceddiros;

3.4.1.3. jo turtg valdo teismas ar bankroto administratorius;
3.4.1.4. jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padétis

pagal Salies, kurioje jis registruotas, teisés aktus yra tokia pati
ar panasi;

3.4.1.5. jis su kreditoriais yra sudares taikos sutartj
(jungtinés veiklos partnerio ar Subjekto, kurio pajégumais
remiasi Rangovas, ir kreditoriy susitarimg testi tiekéjo veiklg,
kai jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais
remiasi Rangovas, prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o
kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy
atsisakyti).

3.4.2. Jeigu jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio
pajégumais remiasi Rangovas, yra keiCiamas egzistuojant
Sioje Sutartyje ar Pirkimo dokumentuose nustatytoms
bdtinosioms sglygoms, Rangovas turi teise pakeisti jungtines
veiklos partnerj ar Subjektg, kurio pajégumais remiasi
Rangovas, kitu asmeniu, kuris atitinka visus jam pagal Pirkimo
dokumentus taikomus reikalavimus, jeigu UZsakovas su tuo
sutinka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka. Toks
asmens pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimy ir taip negali bati siekiama iSvengti VP] arba P)
taikymo.

3.4.3. Jeigu Rangovas, Rangovo jungtinés veiklos partneris
arba Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, yra
reorganizuojamas (jskaitant jungimg ar skaidyma), atskiriama
dalis asmens arba jis pertvarkomas, Rangovas turi teise
pakeisti jungtinés veiklos partnerj ar Subjekta, kurio
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pajégumais remiasi Rangovas, jo teisiy ir pareigy perémeju
arba pats Rangovas gali bati pakeistas jo teisiy ir pareigy
peréméju, jeigu toks teisiy ir pareigy peréméjas atitinka visus
jam pagal Pirkimo dokumentus taikomus reikalavimus. Tuo
tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties
pakeitimai“ nustatyta tvarka. Toks asmens pakeitimas negali
lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali bati
siekiama iSvengti VP] arba P] taikymo.

3.5.

3.5.1. Jeigu Rangovas pasitelkia Specialistus Sutarties
vykdymui, Rangovas privalo nurodyti visus Specialistus
Specialisty sgrase, kuris yra pateikiamas priede Nr. 8 ir
kuriame nurodomos Specialisty funkcijos atliekant Darbus, jy
vardai, pavardés, mobilaus telefono numeris, elektroninio
pasSto adresas (jeigu Sie kontaktiniai duomenys yra bdtini
UzZsakovui Sutarties vykdymo tikslais), darbdavio pavadinimas
ir kodas, Darby, kuriems vykdyti pasitelkiamas Specialistas,
apraSymas. Toks Specialisty sgraSas pridedamas prie
Sutarties jos sudarymo metu.

Specialistai

3.5.2. Rangovas privalo nedelsdamas informuoti UZsakovag
apie Specialisty sgrase pateiktos informacijos apie Specialisty
pavardziy (kai asmuo pakei¢ia savo pavarde), mob. telefono
numerio, el. pasto adreso, darbdavio pavadinimo ir kodo
pakeitimus visu Sutarties vykdymo metu, kaskart pateikdamas
atnaujintg Specialisty sgrasa su paryskintais pakeitimais.

3.5.3. Tik Specialisty saraSe jrasyti Specialistai gali vykdyti
tokiems Specialistams priskirtas funkcijas atliekant Darbus ir
yra priskiriami Rangovo personalui pagal Sutart;.

3.5.4. Rangovas privalo uztikrinti, kad Specialistai, jtraukti |
Specialisty sgrasa, patys tiesiogiai vykdyty tokiems
Specialistams priskirtas funkcijas atliekant Darbus.

3.5.5. Rangovas privalo pakeisti priede Nr.8 nurodytg
Specialistg arba paskirti pavaduojantj Specialista, kai:

3.5.5.1. Specialistas neatitinka jam pagal Pirkimo
dokumentus ir |statymus arba Rangovo pasitilymg taikomy
kvalifikacijos arba kity reikalavimy (jeigu tokie yra nustatyti);

3.5.5.2. Specialistas negali vykdyti savo funkcijy dél
pasibaigusiy darbo santykiy su Rangovu, dél atostogy,
laikinojo nedarbingumo ar kity priezasciy.

3.5.6. Tuo atveju, kai Rangovas nori arba privalo pakeisti
Specialistg arba paskirti laikinai pavaduojantj Specialista,
Rangovas privalo i$ anksto apie tai informuoti UZzsakovg ir kartu
pateikti Uzsakovui dokumentus, patvirtinancius tokio asmens
kvalifikacijg, jo atitiktj Pirkimo dokumenty bei |statymy
reikalavimams bei Rangovo pasidlymui, kontaktinius
duomenis: varda, pavarde, el. pasto adresg ir mobilaus
telefono numerj, taip pat darbdavio pavadinimg ir kodg (jeigu
Sie kontaktiniai duomenys yra batini UZsakovui Sutarties
vykdymo tikslais).

3.5.7. Uzsakovas privalo jvertinti gautus dokumentus per 2
darbo dienas nuo jy gavimo. Tik po to, kai Uzsakovas jsitikina,
kad asmuo atitinka jam taikomus reikalavimus, ir apie tai
informuoja Rangovg, toks asmuo gali tapti Specialistu ir
Rangovas gali jj jtraukti j Specialisty sgraSg. Toks Uzsakovo
praneSimas nemazina Rangovo atsakomybés uz Specialista.
Jeigu UzZsakovas per 8iame punkte nustatytg terming
neiSsiuncia praneSimo Rangovui, laikoma, kad UZsakovas
pritaré Specialisto jtraukimui j Specialisty sarasa.

3.5.8. Po to, kai Rangovas gauna UZsakovo pritarimg dél
Specialisto jtraukimo j Specialisty sarasa, Rangovas privalo

atnaujinti Specialisty sgrasg ir pateikti jj Uzsakovui. Toks
Specialisty sgraSo pakeitimas nelaikomas tokiu Sutarties
pakeitimu, dél kurio turi bati sudaromas Susitarimas.

3.5.9. Tuo atveju, kai netikétai paaiSkéja, kad Specialistas
negali vykdyti savo pareigy (dél ligos, traumos ar kity
nenumatyty priezas€iy), Rangovas privalo nedelsdamas
paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti tokio Specialisto funkcijas ir
pranesti apie tai UzZsakovui. Taip pat Rangovas privalo,
vadovaudamasis 3.5.6 punktu, nedelsdamas pateikti
UZsakovui naujo Specialisto kandidatirg, kuri atitikty jam
Pirkimo  dokumentuose bei |statymuose nustatytus
reikalavimus ir Rangovo pasitlyma, ir gauti UZzsakovo pritarimg
3.5.7 punkte nustatyta tvarka.

3.6.

3.6.1. Visu laikotarpiu nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki
Darby pabaigos, taip pat veéliau tol, kol to reikia Rangovo
jsipareigojimy jvykdymui, Rangovas privalo uztikrinti reikiamg
vadovavimg Darbams. Tokio vadovavimo tikslai yra planuoti,
organizuoti, valdyti, koordinuoti, priziréti ir tikrinti Darby
atlikima.

Vadovavimas Darbams

3.6.2. Rangovas atsako uz tai, kad Darbams vadovauty
pakankamas skaicius asmenuy, gerai mokanciy lietuviy kalbg ir
iSmananciy atliekamus Darbus (jskaitant jy atlikimo badus ir
metodus, galimus pavojus ir bidus uzkirsti kelig nelaimingiems
atsitikimams) tam, kad Darbai bity jvykdyti tinkamai ir saugiai.
Tuo atveju, kai Darbams vadovauja lietuviy kalbos gerai
nemokantys asmenys, Rangovas privalo uztikrinti nuolatinj
kvalifikuoty vertéjy dalyvavima.

3.6.3. Tuo atveju, kai Rangovas pasitelkia Specialistus
vadovavimo funkcijoms atlikti, Rangovas privalo uztikrinti, kad
tokie Specialistai patys asmeniskai atlikty atitinkamas
vadovavimo funkcijas atliekant Darbus.

4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS
4.1. S8aliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj Salys privalo maksimaliai
bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip pat
pateikti viena kitai operatyvius rasytinius praneSimus apie tai,
kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, sglyga ar aplinkybé,
kuri gali paveikti Sutartj ar sglygoti jos pazeidima.

4.1.2. Uzsakovas atsako uz tai, kad Projektuotojas, Statinio
projekto vykdymo priezilros rangovas, Techninés priezidros
rangovas bei Uzsakovo personalas bendradarbiauty su
Rangovo personalu.

4.1.3. Rangovas atsako uz tai, kad Subrangovai, Subjektai,
kuriy pajégumais remiasi Rangovas, ir Rangovo personalas
bendradarbiauty su UZsakovo personalu.

4.1.4. Tais atvejais, kai Rangovas ar Rangovo personalas
pagal Jstatymus arba Sutartj turi kreiptis j Projektuotojg, Statinio
projekto vadova, Statinio projekto vykdymo priezidros vadovg
ar Techninj prizirétojg, Rangovas privalo kreiptis | Siuos
asmenis tiesiogiai, kartu informuodamas UzZsakova apie tai.

4.1.5. Tais atvejais, kai pagal |statymus arba Uzsakovo
jo funkcijas privalo atlikti UZsakovas, jeigu tai neprieStarauja
|statymams. Tais atvejais, kai pagal |statymus arba Uzsakovo
uzduotj privalo bdti, bet néra paskirtas Statinio projekto
vykdymo priezilros vadovas arba Techninis prizidrétojas ir dél
to nevykdomos jy funkcijos, Rangovas jgyja teise reikalauti,
kad tokia pat trukme, kiek dél Sios priezasties faktiSkai véluoja
Darbai, buty pratesti Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty
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Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo
laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas®
nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame
numatyti Darby terminy pratgsimg bei Rangovo I$laidy ir Pelno
atlyginima. Tais atvejais, kai pagal |statymus arba UZsakovo
nepaskirtas, jam Sutartyje priskirtas funkcijas privalo atlikti pats
UZsakovas.

4.1.6. Rangovas |jsipareigoja uZtikrinti kad Rangovo
personalas (jskaitant pasitelktus Darbo projekto rengéjus)
Uzsakovo praSymu dalyvauty diskusijose su Uzsakovo
personalu projektavimo, projektiniy sprendiniy, jy klaidy,
defekty taisymo, projektiniy sprendiniy jgyvendinimo
klausimais, taip pat Darby ar Objekto defekty Salinimo
klausimais iki Garantiniy terminy pabaigos.

4.1.7. Uzsakovas |sipareigoja uztikrinti, kad Uzsakovo
personalas Rangovo praSymu dalyvauty diskusijose su
Rangovo personalu projektavimo, projektiniy sprendiniy, jy
klaidy, defekty taisymo, projektiniy sprendiniy jgyvendinimo
klausimais, taip pat Darby ar Objekto defekty Salinimo
klausimais iki Garantiniy terminy pabaigos.

4.1.8. Jeigu Rangovas susiduria su Sutarties vykdymo
kliGtimis, jis turi nedelsdamas jspéti Uzsakovg apie tokias kliatis
ir imtis visy nuo jo priklausanciy protingy priemoniy toms
klidtims paSalinti. Jeigu Rangovas néra atsakingas dél tokiy
kliogiy atsiradimo, Salys privalo 25 straipsnyje ,Sutarties
pakeitimai“ nustatyta tvarka sudaryti Susitarimg, kuriuo turi bati
pratesti Darby terminai tiek, kiek dél kliac¢iy Salinimo faktiskai
véluos Darbai, ir turi bati numatyta UZsakovo pareiga atlyginti
Rangovui jo ISlaidas kliG¢iy Salinimui, jvertintas pagal 15.9
punktg ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy
perskaiCiavimas®, o tais atvejais, kai Uzsakovas savo
veiksmais ar neveikimu sukélé Sutarties vykdymo Kklidtis — ir
UZsakovo pareiga atlyginti Rangovui Pelng.

4.2.

4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo
paskirti savo atstova, atsakingg uz Sutarties vykdyma, ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

Saliy atstovai

4.2.2. Laikoma, kad paskirtieji Saliy atstovai yra atsakingi uz
Sutarties vykdyma, turi Saliy jgaliojimus veikti jy vardu vykdant
Sutartj ir priimti visus sprendimus Sutarties vykdymo
klausimais, i8skyrus Salies atstovo pakeitima kitu.

4.2.3. Apie tai, ar Saliy atstovai turi Saliy jgaliojimus sudaryti
Susitarimus, ar tokiy jgaliojimy neturi, numatoma jy paskyrimo
dokumentuose ir pazymima Specialiosiose sglygose.

4.2.4. Darby vykdymo metu Salis neturi teisés atSaukti
paskirtgjj atstovg arba pakeisti jj kitu asmeniu, iSskyrus atvejus,
kai (a) asmuo, atliekantis Salies atstovo funkcijas, negali jy
vykdyti dél pasibaigusiy darbo santykiy su Salimi ar dél kity
objektyviy priezas€iy (atostogy, laikinojo nedarbingumo,
karinés tarnybos ar kity priezasciy, kai asmuo negali vykdyti
darbo funkcijy), arba dél nepakankamos kompetencijos ar
patirties, arba kai (b) kita Salis sutinka su sitloma Salies
atstovo kandidatara.

4.2.5. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj atstovg ir
paskirti kita asmenj savo atstovu arba nori paskirti kitg asmenj
laikinai vykdyti savo atstovo funkcijas atstovo laikino
negaléjimo vykdyti darbo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§
anksto apie tai informuoti kitg Salj ir pateikti kitai Saliai
informacija apie tokio asmens patirtj ir kompetencijg
administruoti statybos projektus ir kontaktinius duomenis:
varda, pavarde, kontaktinj pasto adresg, el. pastg ir telefono

(jskaitant mobilyjj telefong) numer;.

4.2.6. Kita Salis per 2 darbo dienas nuo Salies pranesimo apie
numatoma naujojo arba laikinojo jos atstovo paskyrimg ir visos
4.2.5 punkte nurodytos informacijos gavimo privalo pateikti
savo pritarimg atstovo kandidatirai arba motyvuotg
nepritarimg. Jeigu kita Salis per $iame punkte nustatytg
terming neatsako Saliai, laikoma, kad ji pritaré Salies atstovo
kandidatdrai.

4.2.7. Tuo atveju, kai netikétai paaiskéja, kad Salies atstovas
negali vykdyti savo pareigy (dél ligos, traumos ar Kkity
nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne
véliau nei tg pacig dieng, paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti jos
atstovo funkcijas ir pranesti apie tai kitai Saliai. Taip pat Salis
privalo, vadovaudamasi 4.2.5 punktu, nedelsdama, bet ne
véliau nei per 2 darbo dienas, pateikti kitai Saliai savo atstovo
kandidatirg ir gauti kitos Salies pritarimg 4.2.6 punkte
nustatyta tvarka.

5. DARBY DOKUMENTAI
5.1.

5.1.1. UZsakovas atsako uz tai, kad iki Sutarties sudarymo
baty:

5.1.1.1. atliktos visos pagal |statymus reikalingos teritorijy
planavimo, strateginio pasekmiy aplinkai vertinimo,
planuojamos Ukinés veiklos poveikio aplinkai vertinimo,
poveikio visuomenés sveikatai vertinimo ir kitos pagal
|statymus bdtinos atlikti proceddros, kuriy atlikimas yra
priskirtas Uzsakovo atsakomybei ir kurios yra reikalingos tam,
kad baty galima jvykdyti Sutartj;

5.1.1.2. tinkamai suformuotas atitinkamos paskirties zemés
sklypas (sklypai), kuriame yra statybvieté, ir Uzsakovas bity
jgijes reikiamas teises j jj bei j gretimas teritorijas, kuriy reikia
Statybos darby vykdymui pagal Uzsakovo uzduotj ir (arba)
Statinio projekts;

5.1.1.3. gauti visi reikiami pagal |statymus Zemés ir statiniy
savininky ir naudotojy sutikimai, reikalingi Sutarties vykdymui;

5.1.1.4. nustatytos visos reikiamos specialiosios Zemés
naudojimo salygos, reikalingos Sutarties vykdymui;

5.1.1.5. atlikti visi Sutarties vykdymui reikalingi Zzemés ir
statiniy statybiniai tyrimai bei kultdros paveldo tyrimai (iSskyrus
atvejus, kai Statinio projekte arba UzZsakovo uzduotyje yra
nurodyta Rangovui atlikti papildomus tyrimus);

5.1.1.6. tinkamai parengtas Statinio projektas ir atlikta jo
ekspertizé (jeigu ji yra privaloma pagal |statymus arba
UZsakovo sprendima);

5.1.1.7. i8spresti visi savivaldybés infrastruktlros plétros
klausimai, reikalingi Sutarties vykdymui;

5.1.1.8. gautos prisijungimo salygos ir statybg leidZiantys
dokumentai, reikalingi Sutarties vykdymui (o tais atvejais, kai
statybg leidziantis dokumentas néra privalomas, taciau pagal
|statymus yra privalomi treCiyjy asmeny rasytiniai sutikimai —
gauti tokie sutikimai).

Uzsakovo dokumentai

5.1.2. Uzsakovas atsako uz tai, kad Sutarties vykdymo metu
bity atliktos papildomos ar pakartotinés procediros, iSvardytos
5.1.1 punkte, arba baty gauti papildomi ar nauji sutikimai,
leidimai ar kiti dokumentai, iSvardyti 5.1.1 punkte, jeigu tai
privaloma pagal |statymus.

5.1.3. Uzsakovas taip pat atsako uz tai, kad Sutarties vykdymo
metu bty gauti dokumentai, kurie yra nurodyti Uzsakovo
uzduotyje, Statinio projekte arba Jstatymuose kaip dokumentai,
uz kuriy gavimg atsako Uzsakovas, iSskyrus 5.1.4 punkte
numatytg atvejj.

5.1.4. Jeigu |statymai nustato UzZsakovo pareigg gauti
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konkrety dokumentg arba atlikti konkrecig procedirg, bet
Pirkimo dokumentuose arba UZsakovo uzduotyje yra nurodyta,
kad tokj dokumentg privalo gauti arba procedirg privalo atlikti
Rangovas, tuomet uz tokio dokumento gavimg ar proceduros
atlikimg atsako Rangovas ir toks dokumentas ar tokios
procediros dokumentai yra priskiriami Rangovo
dokumentams.

5.1.5. UZsakovas privalo pateikti Rangovui visus UZsakovo
dokumentus, reikalingus Sutarties vykdymui. UZsakovas
privalo pateikti Rangovui 5.1.1 punkte nurodytus UZsakovo
dokumentus per 2 darbo dienas po Sutarties jsigaliojimo
dienos. Visi UZsakovo dokumentai teikiami lietuviy kalba ir
(arba) kita kalba (kalbomis), nurodyta UZzsakovo uzduotyje arba
kituose Pirkimo dokumentuose. Jeigu Rangovui yra reikalingi
UZsakovo dokumenty vertimai | kitg kalbg, Rangovas privalo
tuo pasirGpinti savo saskaita.

5.1.6. Jeigu Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutarties
vykdymui yra reikalingas konkretus UZsakovo dokumentas,
Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau negu per 2 darbo
dienas, apie tai informuoti UZsakova ir nurodyti protingg
terming, per kurj UZsakovas turéty gauti ir pateikti tokj
Uzsakovo dokumentg, nurodyti dokumento pobddj, tikslg,
kuriam yra reikalingas tas dokumentas, ir jo reikSme Sutarties
vykdymui. Rangovas taip pat privalo per kitas 3 darbo dienas
pateikti motyvuotus paaidkinimus UZsakovui apie tai, kokig
jtakg Darby terminams daro tai, jog triksta tokio UZsakovo
dokumento.

5.1.7. Jeigu Darbai véluoja dél to, jog néra gautas kuris nors
UZzsakovo dokumentas, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad
tokia pat trukme, kiek faktiS$kai véluoja Darbai, bity pratesti
Darby terminai ir UZsakovas atlyginty Rangovui I8laidas bei
Pelng uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte
+Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskai€iavimas®
nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame
numatyti Darby terminy pratesima bei Rangovo ISlaidy ir Pelno
atlyginima.

5.1.8. Jeigu Rangovas véluoja informuoti Uzsakovg apie
Darby vykdymui reikalingg UZsakovo dokumentg, Rangovas
praranda teise reikalauti pratesti Darby terminus ir atlyginti
Rangovo I$laidas bei Pelng uz Rangovo vélavimo informuoti
UZsakovg laikotarpj.

5.2.

5.2.1. Rangovas privalo parengti arba gauti visus Rangovo
dokumentus.

Rangovo dokumentai

5.2.2. Visi Rangovo dokumentai turi bdti parengti lietuviy
kalba, nebent UZzsakovo uzduotyje yra nurodyta kitaip.

5.2.3. Rangovas privalo parengti ir su Uzsakovu suderinti
Rangovo dokumentg, kuris yra reikalingas Darby atlikimui, iki
Darby, kurie turi bdti atliekami vadovaujantis tuo Rangovo
dokumentu, pradzios, numatytos Grafike. Rangovas negali
vykdyti Darby neturédamas su UZsakovu suderinto Rangovo
dokumento, kuriuo vadovaujantis turi bati vykdomi tie Darbai.
Uz kiekvieng Sio punkto pazeidimg Rangovas privalo sumokéti
UzZsakovui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg.
Jeigu Rangovas paZeidZia Sj punktg daugiau nei du kartus ir
jam uz kiekvieng pazeidimg yra pritaikyta bauda, tai laikoma
esminiu Sutarties pazeidimu, dél kurio Uzsakovas jgyja teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj 26 straipsnyje ,Sutarties
nutraukimas®“ nustatyta tvarka.

5.2.4. Jeigu yra reikalinga Rangovo dokumenty ekspertize,
kurig pagal |statymus arba UZsakovo uzduotj privalo
organizuoti Uzsakovas, Uzsakovas jsipareigoja suorganizuoti
ekspertize ir pateikti Rangovui ekspertizés iSvadas per
UZsakovo uzduotyje nustatytg terming, skaiiuojamg nuo visy
tinkamai parengty Rangovo dokumenty, kuriy ekspertizé turi

bati atlikta, gavimo.

5.2.5. Jeigu Darbai véluoja dél to, jog UZsakovas véluoja
pateikti Rangovui Rangovo dokumento ekspertizés iSvadas,
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek
faktiSkai véluoja Darbai, baty pratesti Darby terminai ir
UzZsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby
terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy
kompensavimas ir ISlaidy perskaiCiavimas” nustatyta tvarka.
Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje
LSutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby
terminy pratesima bei Rangovo I$laidy ir Pelno atlyginima.

5.2.6. Jeigu atlikus Rangovo dokumento ekspertize
nustatoma, kad tg dokumentg bdtina pataisyti pagal
ekspertizés akto pastabas ir pakartotinai pateikti ekspertizés
rangovui, Rangovas privalo atlyginti UZzsakovo i$laidas tokiai
pakartotinai ekspertizei per 15 dieny po Uzsakovo raSytinio
pareikalavimo. Pakartotinés ekspertizés vykdymas nesuteikia
Rangovui teisés | Darby terminy pratesima, iSskyrus, jeigu
UZsakovas véluoja pateikti Rangovui Rangovo dokumento
pakartotinés ekspertizés iSvadas per UZzsakovo uzduotyje
nurodytg pakartotinés ekspertizés terming. Pastaruoju atveju
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek dél
UZsakovo vélavimo pateikti Rangovui pakartotinés ekspertizés
iSvadas faktiSkai véluoja Darbai, baty pratesti Darby terminai,
taCiau Rangovas neturi teisés reikalauti UZsakovo atlyginti
Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo
laikotarpj.

5.2.7. Rangovas privalo saugoti visus Rangovo dokumentus
iki tol, kol juos perduoda Uzsakovui.

5.2.8. Rangovas, prarades Rangovo dokumentus, privalo juos
atkurti, taip pat atlikti statiniy tyrimus bei atidengti pasléptus
Statybos darbus, jei to reikia, siekiant atkurti prarastus
dokumentus.

5.2.9. Rangovas privalo Uzsakovo reikalavimu ir per
UZsakovo nurodytg terming parodyti Rangovo turimus
Rangovo dokumentus Uzsakovo personalui arba Valdzios
institucijoms.

5.2.10.Jeigu Sutartis pasibaigia anks€iau, negu Rangovas
perduoda Uzsakovui parengtus ir uzbaigtus Rangovo
dokumentus, Rangovas privalo perduoti Uzsakovui visus
Rangovo dokumentus, jskaitant UZsakovo praSomus
nebaigtus Rangovo dokumentus, kuriuos UZsakovas turi teise
savo nuozilira pabaigti rengti, keisti ir kitaip naudoti.

5.3.

5.3.1. Jeigu Rangovas pagal Uzsakovo uzduotj arba Statinio
projektg turi pareigg parengti Darbo projektg, tuo tikslu
Rangovas privalo:

5.3.1.1. Atlikti papildomus statybinius tyrimus, jeigu toks
reikalavimas yra nustatytas Statinio projekte arba UZsakovo
uzduotyje;

Darbo projektas

5.3.1.2. Rastu informuoti UZsakovg apie Statinio projekto
klaidas, kurias Rangovas pastebejo rengdamas Darbo
projekta;

5.3.1.3.  Parengti Darbo projekta;

5.3.1.4. Pataisyti Darbo projektg pagal projekto ekspertizés

iSvadas, jeigu tokia ekspertizé buvo atlikta;
5.3.1.5.

5.3.1.6. Padaryti reikiamus Darbo projekto sprendiniy
keitimus, papildymus ar taisymus prie$ atlikdamas atitinkamus
Statybos darbus;

5.3.1.7.

Perduoti Darbo projektg UZsakovui;

Uzbaiges Statybos darbus, pateikti Uzsakovui
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galutine Darbo projekto ar jo dokumenty laida, kurig visiSkai
atitinka atlikti Statybos darbai.

5.3.2. Rangovas atsako uz tai, kad:

5.3.2.1. Rangovas turéty ne zZemesne, nei nustatytoji
Pirkimo dokumentuose ir (ar) Rangovo pasidlyme, patirtj ir
galimybes parengti Darbo projekta; jeigu Darbo projektg rengia
Rangovo pasitelktas projektavimo Subrangovas, Rangovas
atsako uz jo atitiktj Sio punkto reikalavimams;

5.3.2.2. Darbo projektg rengty konkretls priede Nr.8
iSvardyti Specialistai, kuriy profesine kvalifikacija ir (arba)
patirtimi rémési Rangovas, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus Darbo projekto rengéjams (fiziniams
asmenims);

5.3.2.3.

Darbo projekto rengéjai — architektai, inzinieriai arba

patvirtinan€ius dokumentus;

5.3.2.4. Darbo projektg tinkamai pasirasyty projekto vadovai
ir atitinkamy projekto daliy vadovai, turintys |statymy
reikalaujamus kvalifikacijg patvirtinan€ius dokumentus;

5.3.2.5. Darbo projekto vadovai, projekto daliy vadovai ir
projekto rengéjai vykdyty Uzsakovo nurodyto Statinio projekto
vadovo teisétus reikalavimus.

5.3.3. Rangovas, padares 5.3.2 punkto pazeidimg ir jo
neistaises per 10 darbo dieny nuo Uzsakovo jspéjimo
iSsiuntimo dienos, privalo mokéti Uzsakovui Specialiosiose
salygose nurodyto dydZio baudg. Daugiau nei trys 5.3.2 punkto
pazeidimai, uz kuriuos visus Rangovui pritaikytos baudos,
laikomi esminiu Sutarties pazeidimu, dél kurio Uzsakovas jgyja
teise vienasSaliSkai nutraukti Sutartj 26 straipsnyje ,Sutarties
nutraukimas® nustatyta tvarka.

5.3.4. Rangovas privalo parengti Darbo projektg
vadovaudamasis |statymais, Uzsakovo uzduotimi, Statinio
projektu, Rangovo pasidlymu, Rangovo pasirinktais Statybos

darby vykdymo metodais ir technologijomis, Statybos
produkty, |renginiy ir Priemoniy gamintojy ar tiekéjy
instrukcijomis.

5.3.5. Uzsakovas turi jrasyti Specialiosiose sglygose data,
kurig galiojusiy |statymy reikalavimus turi atitikti Darbo
projektas.

Pastaba — Statybos jstatymo 24 str. 24 d. (redakcija, galiojanti
nuo 2020-01-01) numato, kad:

1)  Statinio projektai turi atitikti Lietuvos Respublikos
jstatymy, kity teisés akty, normatyviniy statybos techniniy
dokumenty reikalavimus, kurie galiojo tg dieng, kai buvo
iSduoti specialigji reikalavimai;

2)  Praéjus 5 metams po specialiyjy reikalavimy isdavimo ir
tais atvejais, kai specialigji reikalavimai nebuvo iSduoti,
statinio projektai turi atitikti Lietuvos Respublikos
jstatymy, kity teisés akty, normatyviniy statybos techniniy
dokumenty reikalavimus, Kurie galiojo praSymo gauti
statybg leidZiantj dokumentg, kuris buvo priimtas,
pateikimo dieng;

3) Kaiteisés akty numatytais atvejais yra privaloma parengti
statinio projektg, tac¢iau néra privaloma gauti statybg
leidziantj dokumentg, statinio projektas turi atitikti
normatyviniy statybos techniniy dokumenty reikalavimus,
kurie galiojo statinio projektavimo darby rangos sutarties
pasirasymo diena.

5.3.6. Rangovas privalo parengti atitinkamg Darbo projekto

dalj ir 5.9 punkte ,Rangovo dokumenty derinimas ir tvirtinimas*“
nustatyta tvarka gauti UZzsakovo patvirtinimg iki atitinkamy
Statybos darby, suprojektuoty toje Darbo projekto dalyje,
vykdymo pradzios. Sio punkto paZeidimo atveju taikomas
5.2.3 punktas (dél baudos ir Sutarties nutraukimo).

5.3.7. Rangovas privalo parengti visus dokumentus, brézinius
ir duomenis, reikalingus tam, kad Uzsakovas patvirtinty Darbo
projektg (atitinkamg Darbo projekto dalj).

5.3.8. Jeigu Rangovas, rengdamas Darbo projektg, nori
pakeisti neesminius Statinio projekto sprendinius (t. y., kitus nei
esminiai Statinio projekto sprendiniai, kuriy sgvoka nustatyta
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme), Rangovas privalo
gauti UZsakovo pritarimg ir UZsakovo vardu kreiptis |
Projektuotojg bei gauti Projektuotojo pritarimg tokiems
pakeitimams. Salys turi sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje
~outarties pakeitimai“ nustatyta tvarka dél Rangovo sidlomy ir
UzZsakovui priimtiny Statinio projekto sprendiniy pakeitimo.
Jeigu tokiy pakeitimy jgyvendinimas turi jtakos Sutarties kainai
(atpigina arba pabrangina Statybos darbus) ir (arba) Darby
terminams (patrumpina arba pailgina Statybos darby atlikimg),
Salys turi Susitarime papildomai susitarti dél Sutarties kainos
(pagal 15.8 punkto ,Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiy
(apim¢iy) keitimo*“ salygas) ir (arba) Darby terminy (pagal 11.2
punkto ,Darby terminy pratesimas® sglygas) pakeitimo.
Rangovas turi teise pakeisti Statinio projekto sprendinius Saliy
sutartu bidu tik po to, kai Salys sudaro tokj Susitarima.

5.3.9. Reikiamg Darbo projekto ekspertize privalo organizuoti
ir apmoketi Uzsakovas ir tuo tikslu taikomos 5.2.4-5.2.6
punktuose nustatytos sglygos.

5.3.10.Jeigu Sutartis pasibaigia iki Darby uzbaigimo,
Rangovas neprieStarauja, kad Uzsakovas pasitelkty
treCiuosius asmenis pabaigti rengti arba pakeisti Darbo
projekta. Jeigu Darbo projektg rengia Subrangovas, Rangovas
privalo uztikrinti, kad Subrangovas nepriestarauty tam, jog kiti
asmenys pabaigty rengti arba pakeisty Darbo projekta.

5.4.

5.4.1. Jeigu Sutartyje yra nurodyta, jog Rangovas turi pareigg
taikyti statinio informacinj modeliavimg, tuomet Salys privalo
vadovautis Statinio informacinio modeliavimo (BIM) taikymo
aprasu, pateiktu priede Nr. 4. Apie tai pazymima Specialiosiose
salygose.

5.5. ISpildomoji dokumentacija

5.5.1. Rangovas privalo parengti ir nuolat atnaujinti visy
Statybos darby iSpildomajg dokumentacija, kurioje turi bati
fiksuojamas Statybos darby jvykdymas, parodomos tikslios
visy Statybos darby ir Jrenginiy vietos, matmenys, atskaitos
duomenys ir kita pagal |statymus arba Sutartj reikalinga
informacija. Rangovas privalo i§ anksto suderinti su UZzsakovu
reikalavimus, kuriuos turi atitikti iSpildomoji dokumentacija.

Statinio informacinis modeliavimas.

5.5.2. Rangovas privalo saugoti iSpildomaja dokumentacijg
statybvietéje ir perduoti jg UZsakovui prie§ perduodamas
Darbus. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai
ir (arba) atliekami bandymai, Rangovas privalo perduoti
UzZsakovui Statybos darby iSpildomajg dokumentacijg pries
tokius mokymus ir (arba) bandymus.

5.6.

5.6.1. Jeigu Rangovas pagal Uzsakovo uzduotj arba Statinio
projektg turi parengti ir pateikti UZsakovui naudojimo
instrukcijas, Rangovas privalo parengti naudojimo instrukcijas
pagal Uzsakovo uzduoties ir |statymy reikalavimus. Naudojimo
instrukcijos turi bati aidkios ir detalios, kad UZsakovas,
vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti, prizidreti,

Naudojimo instrukcijos
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remontuoti Statybos darby rezultatus ir Jrenginius, taip pat
esant reikalui iSardyti ir iS naujo surinkti, suderinti ir paleisti
|renginius.

5.6.2. Rangovas privalo perduoti UZsakovui naudojimo
instrukcijas Darby perdavimo momentu, vadovaudamasis 7.2.3
punktu. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai
ir (arba) atliekami bandymai, Rangovas privalo perduoti
UZsakovui naudojimo instrukcijas prie$ tokius mokymus ir
(arba) bandymus, o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir
papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymuy ir
(arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.7.

5.7.1. Salys, pastebéjusios klaidas ar trikumus Darby
dokumentuose, privalo nedelsdamos, bet ne véliau negu per 2
darbo dienas nuo klaidy ar trilkumy pastebéjimo, informuoti
viena kitg apie tokias klaidas ar trikumus. Salys turi §ig pareiga
per visg Sutarties galiojimo laikg iki Rangovas jvykdys visus
garantinius jsipareigojimus pagal Sutart;.

Klaidos Darby dokumentuose

5.7.2. UZsakovas negali perkelti Rangovui atsakomybés uz
klaidas ir trikumus UZsakovo dokumentuose. UZ klaidas ar
trdkumus UZsakovo dokumentuose prieS UZsakovg atsako
atitinkamus dokumentus parenge asmenys.

5.7.3. Taciau Rangovas negali reiksti UZsakovui pretenzijy dél
tokiy klaidy ar trikumy UZsakovo dokumentuose:

5.7.3.1. kurias Rangovas pastebéjo, rengdamas Darbo
projekta, jeigu Rangovas neinformavo Uzsakovo apie tokias
klaidas ir trikumus Darbo projekto rengimo metu iki tame
Darbo projekte (Darbo projekto dalyje) numatyty Statybos
darby vykdymo pradzios;

5.7.3.2. jeigu Rangovui paaiskéja, kad UzZsakovo
dokumentai yra netinkami ar blogos kokybés, bet Rangovas
pazeidzia 6.4.24 punktg (jspéti Uzsakovg ir sustabdyti
atitinkamus Statybos darbus) ir dél to taikomas 6.4.27 punktas
(Rangovui atitenka atsakomybé uz atsiradusius defektus).

5.7.4. Jeigu nustatomos klaidos ar trikumai Uzsakovo
pateiktuose dokumentuose, UZsakovas privalo nedelsdamas
organizuoti klaidy ar trikumy iStaisyma, jeigu tai yra privaloma
pagal |statymus arba bdtina tam, kad bdty galima vykdyti
Statybos darbus ir jvykdyti Sutartj.

5.7.5. Jeigu dél klaidy ar trikumy UZsakovo dokumentuose
reikia perdaryti Darbo projektg ir (arba) Darbus, arba atlikti
Papildomus darbus, Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka, kuriame
Salys privalo numatyti Darby terminy pratesimg tokiu
laikotarpiu, kiek dél Darbo projekto ir (arba) Darby perdarymo
ar Papildomy darby faktiSkai véluoja Darbai, ir Uzsakovo
pareigg atlyginti Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy
pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy
kompensavimas“ nustatyta tvarka bei sumokéti Rangovui uz
Papildomus darbus ir uz reikiamg Darby perdarymg kaip uz
Papildomus darbus pagal 15.8 punktg ,Sutarties kainos
pakeitimai dél kiekiy (apiméiy) keitimo*. Si nuostata netaikoma
5.7.3 punkte numatytu atveju.

5.7.6. Jeigu Rangovas objektyviai negali vykdyti Darby ar jy
dalies tol, kol néra iStaisyta Uzsakovo dokumento klaida ar
trkumas, ir dél to Darbai véluoja, Rangovas jgyja teise
reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai,
baty pratesti Darby terminai ir UZzsakovas atlyginty Rangovui
ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9
punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy
perskaiiavimas® nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo

sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“
nustatyta tvarka.

5.7.7. 5.7.3 punkte numatytais atvejais Rangovas privalo savo
sgskaita perdaryti Darbo projekta (jeigu jis turi bati rengiamas
pagal Sutartj) ir (arba) Darbus ir Rangovui tenka atsakomybé
uz Darby vélavima.

5.7.8. Uz klaidas ir tritkumus Rangovo dokumentuose atsako
Rangovas, iSskyrus atvejus, jeigu tokias klaidas ar trikumus
salygojo klaidos ar trikumai UZzsakovo dokumentuose ir
Rangovas tinkamai pagal Sutarties salygas informavo
Uzsakovg apie tokias klaidas ir trikumus, kai tik juos pastebéjo.
Tai, jog UZsakovo personalas perzidréjo, suderino ar patvirtino
Rangovo dokumentus, nesumazina Rangovo atsakomybeés uz
ty dokumenty klaidas ir trikumus.

5.8.

5.8.1. UZsakovas turi teise daryti pakeitimus UzZsakovo
dokumentuose, dél kuriy reikia atlikti Papildomus darbus arba
nedaryti Atsisakomy darbuy, su sglyga, kad nepakeicia Statybos
darby pobidzio, tuo atveju, jeigu po Sutarties sudarymo
atsiranda arba tampa zinoma kuri nors i$ Siy aplinkybiy:

5.8.1.1. paaiskéja klaidy arba trikumy UZsakovo uzduotyje
arba kituose UZsakovo dokumentuose arba UZsakovo
dokumenty neatitikimy faktinei situacijai statybvietéje ir tokius
UzZsakovo dokumentus yra bdtina iStaisyti tam, kad baty galima
vykdyti Statybos darbus;

5.8.1.2. reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius dél to,
kad rinkoje nebetiekiami juos atitinkantys Statybos produktai ar
|renginiai;

5.8.1.3. Uzsakovui reikia pakeisti Statinio projekto
sprendinius dél to, kad jie kertasi arba nedera su kity Uzsakovo
ar tre€iyjy asmeny vykdomy projekty sprendiniais, arba dél to,
jog UZsakovas siekia jgyvendinti pasikeitusius |statymy
reikalavimus, arba dél to, jog iSnyko UZsakovo poreikis

Darby dokumenty pakeitimai

Atsisakomiems  darbams  (Atsisakomi  darbai  tapo
nebereikalingi Uzsakovui);

5.8.1.4. paaiSkéja, kad dél Sutarties kainos (jkainiy)
indeksavimo  pagal 15.5 punktg ,Sutarties kainos

perskaiCiavimas dél kainy lygio pokycio“, esminio Sutarties
kainos padidéjimo (15.6.1 punktas), Rangovo papildomy
ISlaidy kompensavimo pagal 15.9-15.11 punktus (,Papildomy
ISlaidy kompensavimas ir 18laidy perskaiCiavimas®, ,Sutarties
kainos perskaiCiavimas dél paspartinimo priemoniy®“ ir
~Sutarties kainos perskaiCiavimas dél |statymy pakeitimo*)
arba bdtinyjy Papildomy darby pirkimo Uzsakovas tampa
finansiskai nepajégus finansuoti visy Darby jvykdymg ir del to
UzZsakovui reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius arba
Uzsakovo uzduotj.

5.8.2. Uzsakovas turi teise daryti pakeitimus UZzZsakovo
dokumentuose be Rangovo sutikimo tol, kol Papildomy darbuy,
kuriuos reikia atlikti dél Siy pakeitimy, arba Atsisakomy darby
bendra kaina nevirsija 15 procenty Pradinés sutarties vertes, o
Sig ribg virSijus — tik su Rangovo sutikimu. Jeigu Pradinés
sutarties verté buvo perZidréta ir indeksuota pagal 15.5 punkte
numatytas salygas, 15 procenty skai¢iuojama nuo indeksuotos
Pradinés sutarties vertés. Jeigu dél pakeitimy UZzsakovo
dokumentuose reikia ne tik atlikti Papildomy darby, bet yra ir
Atsisakomy darby, tuomet, skai¢iuojant 15 procenty, i$
Papildomy darby kainos turi bdti atimama Atsisakomy darby
kaina. Jeigu Rangovas neduoda Siame punkte numatyto
sutikimo, UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj ir taikomas 26.4
punktas ,Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju*,
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iSskyrus 26.4.5 punkta.

5.8.3. Jeigu, vadovaujantis 5.8.1 punktu, kei¢Giamas Statinio
projektas, UZsakovo uzduotis arba kiti UZzsakovo dokumentai
dél priezaséiy, uz kurias neatsako Rangovas, Salys privalo
sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai*
nustatyta tvarka ir susitarti dél tokiy pakeitimy salygoto
Papildomy darby apmokéjimo bei Atsisakomy darby pagal
15.8 punktg ,Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiy (apimciy)
keitimo®. Tokiu atveju UzZsakovui tenka visos ISlaidos,
susijusios su tokiais pakeitimais ir jy sglygotais Statybos darby
ir Sutarties vykdymo pakeitimais. Uzsakovas turi savo sgskaita
organizuoti visy reikiamy UZsakovo dokumenty pakeitimus,
Statinio projekto ekspertize ir naujo statyba leidZiancio
dokumento gavimg (jeigu reikalinga pagal |statymus). Jeigu dél
tokio Uzsakovo dokumenty pakeitimo reikia perzidréti ir
pakeisti (pratesti arba sutrumpinti) Darby terminus, Susitarime
nurodomi  pakeistieji Darby terminai ir atitinkamai
perskaic¢iuojamos Rangovo ISlaidos bei Pelnas 15.9 punkte
.Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskai€iavimas®
nustatyta tvarka.

5.8.4. Jeigu rinkoje nebetiekiami Rangovo pasitlyme nurodyti
Statybos produktai ar |renginiai ir dél to juos reikia pakeisti
kitais juos atitinkanciais Statybos produktais ar |renginiais,
Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties
pakeitimai“ nustatyta tvarka.

5.8.5. Jeigu Statinio projektas, UZzsakovo uzduotis arba Kkiti
UZsakovo dokumentai kei¢iami dél Rangovo kaltés arba 5.8.4
punkte numatytu atveju keiCiamas Rangovo pasidlymas,
Rangovui tenka visi tokiy pakeitimy padarymo ir jgyvendinimo
kastai ir atsakomybé uz Darby vélavimg, numatyta 11.4 punkte
.Netesybos uz Darby vélavimg®.

5.9.

5.9.1. Rangovas privalo pateikti UZsakovui suderinti arba
patvirtinti Rangovo dokumentus, kurie yra jvardyti Jstatymuose
arba Uzsakovo uzduotyje kaip dokumentai, kuriuos turi
suderinti arba patvirtinti UzZsakovas, taip pat visus tuos
Rangovo dokumentus, kuriuos pagal Sutartj Rangovas privalo
perduoti Uzsakovui.

Rangovo dokumenty derinimas ir tvirtinimas

5.9.2. Tuo atveju, kai Rangovo dokumentus pagal |statymus
turi suderinti arba patvirtinti Projektuotojas (ar Statinio projekto
Rangovo dokumentus pateikti jiems tiesiogiai, su kopija
Uzsakovo atstovui. Uzsakovas privalo uztikrinti, kad
Projektuotojas, Statinio projekto vadovas arba Techninis
priziirétojas suderinty arba patvirtinty Rangovo dokumentus
arba pateikty motyvuotg atsisakymg per tokius pacius
terminus, kurie yra nurodyti Zzemiau Siame 5.9 punkte.

5.9.3. UZsakovas privalo iSnagrinéti Rangovo pirmag kartg
pateiktg Darbo projekto dalj kaip galima greiciau, bet ne ilgiau
nei per 10 darbo dieny (jeigu UZsakovo uzduotyje néra
nurodytas kitoks terminas), ir pateikti Rangovui arba ra8ytinj
patvirtinimg, arba patvirtinimg su neesminémis pastabomis,
arba motyvuotg atsisakymg patvirtinti su paaidkinimu, kaip
pateiktasis dokumentas i§ esmés neatitinka Sutarties arba
|statymuy.

5.9.4. UzZsakovas privalo iSnagrinéti Rangovo pirmg kartg
pateikta Rangovo dokumenta, kitg nei Darbo projektas, kaip
galima greiCiau, bet ne ilgiau nei per 5 darbo dienas (jeigu
UZsakovo uzduotyje néra nurodytas kitoks terminas), ir pateikti
Rangovui arba raSytinj pritarimg, arba pritarimg su
neesminémis pastabomis, arba motyvuotg nepritarimg su

paaiskinimu, kaip pateiktasis dokumentas i§ esmés neatitinka
Sutarties arba |statymuy.

5.9.5. Rangovo dokumento nagrinéjimo terminas
skaiCiuojamas nuo tos dienos, kurig UZzsakovas gauna
Rangovo dokumentg ir Rangovo lydrastj (kaip nurodyta 27.5 ir
27.6 punkte (,Bendravimo tvarka ir kalba®)).

5.9.6. Jeigu Uzsakovas atmeta pateiktg Rangovo dokumenta,
Rangovas privalo savo sgskaita pataisyti tokj dokumentg pagal
UzZsakovo pastabas ir pakartotinai jj pateikti UzZsakovui
perzidréti ir patvirtinti. Tuo atveju, kai Rangovo dokumentas yra
teikiamas Uzsakovui pakartotinai, jo pakeitimai ir papildymai
privalo bdti pazyméti dokumente arba aptarti Rangovo
lydrastyje. Tokiu atveju UZsakovas privalo iSnagrinéti Rangovo
pateiktg dokumentg kaip galima greiciau, bet ne véliau nei per
5 darbo dienas (jeigu Uzsakovo uzduotyje néra nurodytas
kitoks terminas).

5.9.7. Jeigu Rangovas pageidauja pakeisti bet kokj Rangovo
dokumentg, kuris jau yra pateiktas Uzsakovo perziirai,
Rangovas privalo apie tai nedelsdamas pranesti UZsakovui ir
po to pateikti UZsakovui pataisyta Rangovo dokumentg
UzZsakovui. Tokiu atveju laikoma, kad pirminis Rangovo
dokumentas nebuvo pateiktas Uzsakovui.

5.9.8. Uzsakovas privalo vienu metu pateikti visas pastabas
del konkretaus Rangovo dokumento, nebent naujy pastaby
atsiranda deél paaiSkéjusiy naujy aplinkybiy. Tokiu atveju
UZsakovas privalo nedelsdamas pateikti Rangovui tokias
naujas pastabas.

5.9.9. Jeigu Uzsakovas arba 5.9.2 punkte nurodytas treCiasis
asmuo per nustatytg terming nepateikia raSytinio pritarimo
(patvirtinimo) arba motyvuoto nepritarimo pateiktam Rangovo
dokumentui, laikoma, kad UZsakovas arba toks treciasis
asmuo patvirtino arba pritaré tokiam dokumentui. Jeigu yra
batinas radytinis Uzsakovo arba 5.9.2 punkte nurodyto treciojo
asmens patvirtinimas tam, kad Rangovas galéty vykdyti
atitinkamus Darbus, ir Uzsakovas arba treciasis asmuo véluoja
ji pateikti, arba jeigu UZsakovas nepagrjstai véluoja pateikti
Rangovui pastabas dél konkretaus Rangovo dokumento ir
tokiu bldu pazeidzia 5.9.8 punktg, Rangovas jgyja teise j Darby
terminy pratesimg tiek, kiek UZzsakovas arba treCiasis asmuo
vélavo, ir 18laidy bei Pelno kompensavimg uz Darby terminy
pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy
kompensavimas ir ISlaidy perskaiCiavimas” nustatyta tvarka.
Tokiu atveju Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje
~Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby
terminy pratesimg bei ISlaidy ir Pelno kompensavimg
Rangovui.

5.9.10.Joks UZsakovo ar Uzsakovo personalo patvirtinimas ar
pritarimas Rangovo dokumentams nesumazina Rangovo
atsakomybeés uz tuos Rangovo dokumentus.

5.9.11.Po to, kai UZsakovas patvirtina Rangovo dokumenta,
Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 5 darbo
dienas, pateikti UzZsakovui Rangovo dokumento pasiraSytg
galutine versijg skaitmeniniu formatu, o Jstatymuose ir (arba)
UZsakovo uzduotyje nurodytais atvejais — ir popiering versijg
keturiais egzemplioriais, jeigu Uzsakovo uzduotyje nenurodyta
kitaip.
5.10.

5.10.1.8alis, kuri pateikia kitai Saliai Darby dokumenta, atsako
uz tai, kad bet kokio intelektinés nuosavybés objekto
panaudojimas pagal Sutartj nepazeis intelektinés nuosavybés
teisiy (autoriy teisiy, patenty, dizaino, prekiy zenkly, juridiniy

Intelektinés nuosavybés teisés
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asmeny pavadinimy), taip pat komerciniy paslapciy.

5.10.2.Rangovas privalo uZtikrinti, kad Rangovas jgis
reikiamas intelektinés nuosavybés teises i§ Rangovo
dokumenty autoriy tam, kad galéty tinkamai jvykdyti savo
jsipareigojimus pagal Sutartj.

5.10.3.Rangovas turi teise naudoti Uzsakovo dokumentus tik
Sutartyje numatytais tikslais ir nepazeisdamas Uzsakovo bei
treCiyjy asmeny intelektinés nuosavybés teisiy.

5.10.4.Rangovas  suteikia UZsakovui neatSaukiama,
neterminuotg, perleidziamg, neiSimting neatlyginting licencijg
naudotis visomis turtinémis autoriy teisémis ir visomis kitomis
intelektinés nuosavybés teisémis | Rangovo dokumentus
(jskaitant nebaigtus dokumentus) ir kitus intelektinés
nuosavybés teisés objektus, susijusius, panaudotus ir (ar)
jtrauktus j Rangovo dokumentus ar badtinus jy panaudojimui
pagal paskirtj, jskaitant atgaminti, i$leisti, versti, naudoti, keisti
ir kitaip perdirbti, pabaigti nebaigtus, platinti ir vieSinti Rangovo
dokumentus tiek, kiek tai yra reikalinga Sutarties vykdymui,
Objekto sukdrimui, naudojimui, remontavimui, rekonstravimui,
perdarymui, paskirties keitimui ar kitokiam pakeitimui, taip pat
Objekto griovimui (Licencija). Laikoma, kad Licencija yra
suteikta UZsakovui nuo kiekvieno tokio intelektinés
nuosavybés teisiy objekto perdavimo UZzsakovui momento,
jskaitant nebaigty dokumenty perdavimg pagal 26.4.3.1
punkta.

5.10.5.Jeigu Rangovo dokumentai yra elektroniniai ar
skaitmeniniai failai, Sutarties tikslais sukurta ir (arba)
konkreCiam Objektui skirta ar pritaikyta programiné jranga ar
taikomosios programos, laikoma, kad Licencija leidZia juos
naudoti bet kokiuose Uzsakovo pasirinktuose kompiuteriuose
arba kituose iSmaniuosiuose prietaisuose.

5.10.6.Tuo atveju, kai Rangovas privalo pagal UZsakovo
uzduotj pateikti tre¢iyjy asmeny kompiuteriy programine jrangg
arba taikomajg programa, skirtg ir (arba) pritaikytg konkre¢iam
Objektui, Rangovas privalo teisétai UzZsakovo vardu jgyti
licencijas ir visas priemones naudotis programine jranga ir
(arba) taikomaja programa, jdiegti Sig programine jrangg ir
(arba) taikomagjg programg UzZsakovo  nurodytose
kompiuterinése darbo vietose ar kituose iSmaniuosiuose
prietaisuose ir uztikrinti, kad Uzsakovui bdty teikiamas
programinés jrangos ir (arba) taikomosios programos techninis
palaikymas. | Sutarties kaing yra jskai€iuotas atlygis Rangovui
uz programinés jrangos ir (arba) taikomyjy programy jdiegimag
bei licencijas jomis naudotis Uzsakovo uzduotyje nurodytam
kompiuteriniy darbo viety (vartotojy) skaiCiui ir nurodytai
trukmei. Jeigu UZsakovui yra reikalingos papildomos licencijos,
Rangovas privalo pateikti jas Uzsakovui uz atlygj, lygy
faktinems 18laidoms, pagal Saliy Susitarimg, sudarytg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

5.10.7.Jeigu tretieji asmenys (jskaitant Rangovo personalg ar
buvusj Rangovo personalg) pareiksty pretenzijy ar reikalavimy
UZzsakovui dél to, kad Uzsakovas, tinkamai naudodamasis
Licencija, paZeidZia jy intelektinés nuosavybés teises,
Rangovas privalo savo saskaita ir rizika UZzsakovo vardu
apginti Uzsakovg nuo tokiy pretenzijy bei reikalavimy, atlyginti
visas UZsakovo patirtas iSlaidas ir uZztikrinti, kad UZsakovas
galéty nevarzomai naudotis Licencija.

6. STATYBOS DARBY VYKDYMAS
6.1.

6.1.1. Uzsakovas privalo perduoti Rangovui statybviete,
kurios ribos yra nurodytos Statinio projekte arba UZsakovo

Statybvieté

uzduotyje, Uzsakovo uzduotyje arba, jeigu Uzsakovo uzduotyje
nenurodyta, — Grafike nurodytu laiku. Jeigu UZzsakovo
uzduotyje arba Grafike néra nurodytas terminas perduoti
Rangovui statybviete, Uzsakovas privalo perduoti statybviete
Rangovui per 5 darbo dienas nuo Rangovo pareikalavimo.
UZsakovas turi teise atsisakyti perduoti Rangovui statybviete
iki tol, kai Rangovas pateikia UZsakovui Statybos darby ir
Rangovo civilinés atsakomybés draudimo sutarties sudarymo
ir jsigaliojimo faktg patvirtinancius dokumentus pagal 14
straipsnio ,Draudimas” sglygas.

6.1.2. Statybvietés dydis ir badkle turi atitikti Uzsakovo
uzduotyje ir (ar) Statinio projekte apraSytas sglygas ir biiti
tinkami tam, kad Rangovas galéty laiku pradéti, tinkamai
vykdyti ir laiku uzbaigti Statybos darbus.

6.1.3. Statybvietés perdavimo Rangovui tikslu Salys privalo
sudaryti bendrg komisijg, kuri privalo organizuoti ir priziaréti
geodeziniy koordinaciy, reperiy, raudonujy linijy nuzymeéjima
bei jtvirtinimg statybvietéje ir jy schemy sudaryma, taip pat
suprojektuoty statiniy (jy daliy), inZineriniy tinkly ir susisiekimo
komunikacijy nuzyméjimg statybvietéje. UZzsakovas atsako uz
UzZsakovo uzduotyje arba Statinio projekte nurodyty atskaitos
duomeny (tasky, linijy, altitudziy ir pan.) teisinguma. Abi Salys
vienodai atsako uz teisingg statybvietés nuzymeéjima.

6.1.4. Nuzymeéta statybvieté arba jos dalis perduodama
Rangovui pagal statybvietés perdavimo-priémimo aktg pagal
priede Nr. 9 pateiktg forma, kurj pasiraso abi Salys.

6.1.5. Jeigu UZsakovas véluoja perduoti Rangovui statybviete
ne dél Rangovo kaltés arba statybvieté neatitinka Sutarties,
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek dél
UzZsakovo vélavimo perduoti statybviete arba paSalinti
statybvietés neatitikimg Sutarciai faktiSkai véluoja Darbai, bity
pratesti Darby terminai ir UZsakovas atlyginty Rangovui
ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo laikotarpj. Tuo
tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties
pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby terminy
pratesimg bei Rangovo ISlaidy ir Pelno atlyginimg 15.9 punkte
~Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskaiCiavimas*®
nustatyta tvarka.

6.1.6. Rangovas privalo statybviete jrengti pagal statymy ir
Statinio projekto reikalavimus, aptverti, jrengti statybvietés
apsaugos bei patekimo j statybviete kontrolés priemones,
jrengti lauko statybvietés apSvietimg tamsiuoju paros metu ir
stebéjimo priemones, jrengti tinkamas sandéliavimo vietas
Prekéms, darbo vietas ir privaziavimo kelius statybvietéje arba
j statybviete, kurie yra reikalingi Statybos darby vykdymui, ir
juos prizidréti pagal |statymy, Uzsakovo uzduoties arba
Statinio projekto reikalavimus, o jeigu tokie reikalavimai
nenustatyti, — pagal Rangovo jprastai taikomus reikalavimus.
Rangovas atsako uz statybvietés (darbo viety, sandéliavimo
viety) Zenklinimg ir bdtiny atitvary jrengima, taip pat uz
personalo ir (arba) techniniy priemoniy statybvietei apsaugoti
pardpinimag.

6.1.7. Rangovas privalo |statymy ir UZsakovo uzduoties
nustatytais atvejais prie statybvietés jrengti stendg apie
Statybos darbus, atitinkantj |statymy ir UZzsakovo uzduocties
reikalavimus.

6.1.8. Rangovas atsako uz statybvietés ir joje esancio turto
(jskaitant Prekes) apsaugag, saugos ir tvarkos statybvietéje
palaikymg. Uz kiekvieng statybvietés ir joje esancio turto
apsaugos reikalavimy pazeidimg, kuris jvyko dél Rangovo
jsipareigojimy nevykdymo, Rangovas privalo sumokeéti
UzZsakovui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda.
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6.1.9. Rangovas atsako uz tai, kad Darby vykdymas ir
Rangovo personalo veikla nepadaryty zalos statybvietéje

esantiems ir UZsakovo dokumentuose arba statybvietés
perdavimo-priémimo akte pazymétiems statiniams,
jrenginiams, inzineriniams tinklams, susisiekimo

komunikacijoms ir kitiems daiktams.

6.1.10.Rangovas privalo naudoti statybviete laikydamasis
Statinio projekto, UZzsakovo uzduoties bei |statymy reikalavimy
ir tik Statybos darby vykdymo tikslais. Rangovas neturi teisés
be iSankstinio raSytinio UZsakovo sutikimo statybvietéje
apgyvendinti Zmones arba suteikti jiems teise naudotis
statybvietéje esanciomis patalpomis kitais tikslais, nei
susijusiais su Statybos darby vykdymu. Uz kiekvieng $iy
reikalavimy pazeidimg Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauds.

6.1.11.Vykdydamas Statybos darbus Rangovas privalo
tvarkingai laikyti ar sandéliuoti Statybos produktus, |renginius ir
Priemones, o nereikalingus ar perteklinius jy kiekius
nedelsdamas pasalinti i§ statybvietés. Rangovas privalo
kasdien valyti statybviete ir kitas teritorijas, uZterStas dél
Statybos darby vykdymo. Rangovas privalo i§ statybvietés
pasalinti statybines ir kitokias atliekas, terSalus ir kitokias
aplinkai pavojingas medzZiagas, kurios gali susidaryti vykdant
Statybos darbus, bei tinkamai pildyti tokiy atlieky ir medziagy
apskaitos ir sutvarkymo dokumentacija.

6.1.12.Uzbaiges Statybos darbus arba Sutarties nutraukimo
atveju Rangovas privalo sutvarkyti ir iSvalyti statybviete,
pasalinti i$ jos viskg, kas néra Statybos darby rezultatai, taip
pat sutvarkyti ir iSvalyti Objektg. Tol, kol Rangovas nejvykdo
Sios saglygos, UZsakovas turi teise atsisakyti priimti statybviete.

6.1.13.Rangovas privalo grazinti Uzsakovui statybviete pagal
statybvietés perdavimo-priémimo aktg (pagal priede Nr.9
pateiktg formg) tuo paliu metu, kai Rangovas perduoda
UZsakovui visus Darbus pagal Darby perdavimo-priémimo
aktg. Tuo atveju, kai Rangovas perduoda Uzsakovui Dalj pagal
tos Dalies Darby perdavimo-priémimo akta, Rangovas privalo
grazinti UZsakovui statybvietés dalj, kurioje yra ta Dalis ir kuri
yra reikalinga tam, kad Uzsakovas galéty tinkamai naudotis ta
Dalimi.
6.2.

6.2.1. Rangovas privalo j statybviete leisti patekti ir joje bdti tik
Rangovo personalui ir Uzsakovo personalui. Rangovas atsako

uz statybvietés apsaugg nuo neteiséto paSaliniy asmeny
patekimo.

Treciyjy asmeny veikla statybvietéje

6.2.2. Tuo atveju, kai UZsakovo uzduotyje arba Statinio
projekte yra numatyta, kad statybvietéje turés vykdyti darbus ar
vykdyti kitg veiklag Uzsakovas arba tretieji asmenys, UZzsakovas
privalo paskirti saugos ir sveikatos koordinatoriy (-ius), kurio
nurodymai yra privalomi Rangovo, UZsakovo ir UZsakovo
nurodyty treCiyjy asmeny personalui. Uzsakovo uzduotyje,
Statinio projekte arba Saliy suderintoje schemoje turi bt
pazymeétos ribos statybvietés dalies, kurig Rangovas turi
laikinai grazinti UZzsakovui. Statybvietés dalies laikinas
grazinimas Uzsakovui ir pakartotinis perdavimas Rangovui
jforminamas statybvietés dalies perdavimo-priémimo aktais
(pagal priede Nr. 9 pateiktg forma), kuriuos pasiraSo Rangovas
ir Uzsakovas. Laikino statybvietés dalies grgzinimo Uzsakovui
terminai ir sglygos turi bati aptartos Uzsakovo uzduotyje arba
Statinio projekte, o kitas salygas, kurios nebuvo aptartos, Salys
turi suderinti rastu.

6.2.3. Jeigu statybvietéje vykdantis darbus ar kitg veiklg

Uzsakovas arba ftretieji asmenys pazeidzia Uzsakovo
uzduotyje, Statinio projekte nustatytus arba Saliy suderintus
terminus ir saglygas, ir toks UZsakovo arba treCiyjy asmeny
veikimas trukdo Rangovui vykdyti Statybos darbus ir sglygoja
Darby veélavimg arba sukelia papildomy ISlaidy, Rangovas
jgyja teise reikalauti, kad UZsakovas jam atlyginty tokias
papildomas ISlaidas, taip pat kad faktine Darby vélavimo
trukme baty pratesti Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty
Rangovui I8laidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo
laikotarpj. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame
numatyti Darby terminy pratgsimg bei Rangovo I$laidy ir Pelno
atlyginimg 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir
ISlaidy perskaiCiavimas*® nustatyta tvarka.

6.2.4. Jeigu Uzsakovo uzduotyje ir Statinio projekte nebuvo
numatyta, kad statybvietéje vykdys darbus ar vykdys kitg veiklg
UzZsakovas arba tretieji asmenys, ir numatoma, kad toks
Uzsakovo arba tre€iyjy asmeny veikimas trukdys Rangovui
vykdyti Statybos darbus bei sglygos Darby vélavima ir (arba)
sukels papildomy ISlaidy, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad
UzZsakovas jam atlyginty tokias papildomas I$laidas, taip pat
kad faktine Darby vélavimo trukme baty pratesti Darby terminai
ir UZsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby
terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy
kompensavimas ir ISlaidy perskaiCiavimas” nustatyta tvarka.
Tokiu atveju Salys turi veikti pagal 25 straipsnj ,Sutarties
pakeitimai“. Tol, kol Salys pagal 25 straipsnj nesudaro
Sutarties pakeitimo, Rangovas neturi prievolés grazinti
UZsakovui statybvietés dalies, kuri yra reikalinga Uzsakovo
darby vykdymui arba tre€iyjy asmeny laikinam veikimui.

6.2.5. Jeigu néra galimybés laikinai atskirti dalj statybvietés
Uzsakovo arba tre€iyjy asmeny darby ar kitos veiklos
vykdymui, Rangovas privalo vykdyti UZsakovo uzduotyje,
Statinio projekte ir Rangovo pagal ]statymus parengtame
statybos darby technologijos projekte nustatytus reikalavimus,
susijusius su keliy rangovy ar kity asmeny veikimu bendroje
statybvietéje, taip pat vykdyti UZsakovo paskirto saugos ir
sveikatos koordinatoriaus nurodymus bei reikalavimus.

6.3.
6.3.1. Nenumatytos fizinés sglygos yra tokios gamtos fizinés
salygos (jskaitant geologines ir hidrologines sglygas, bet
nejskaitant klimatiniy salygy ir jy padariniy) arba zmogaus
sukurtos fizinés salygos, fizinés klidtys arba terSalai, kuriy

Nenumatytos fizinés sglygos

patyre rangovai negaléjo numatyti pateikdami tiekéjo
pasitlymus pagal Pirkimo dokumentus.
6.3.2. Jeigu Rangovas  statybvietéje  susiduria  su

nenumatytomis fizinémis sglygomis, uz jas ir jy pasekmes
atsako UzZsakovas. Uzsakovas negali perkelti Rangovui
atsakomybés uz nenumatytas fizines sglygas. Jeigu jos galéjo
ir turéjo bati nustatytos statybiniy tyrimy metu, uz netinkamai
atliktus tyrimus prie§ UZsakovg atsako tuos tyrimus atlike
asmenys.

6.3.3. Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas statybvietéje
randa pinigy, dirbiniy ar kity vertingy daikty, taip pat kity
istoring, kultdring arba archeologine verte turin€iy daikty ar jy
liekany, Rangovas privalo nedelsdamas apie tai informuoti
Uzsakovg ir perduoti visus radinius saugoti Uzsakovui.
Rangovas privalo imtis deramy atsargumo priemoniy, kad
Rangovo personalas arba kiti asmenys tokiy radiniy
nepasalinty arba nepadaryty jiems zalos.

6.3.4. Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas statybvietéje
randa arba jtaria rades sprogmeny arba Zmogaus palaiky,
Rangovas privalo nedelsdamas sustabdyti veiklg toje
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statybvietés dalyje, apie tai informuoti Uzsakova bei policijg ir
imtis deramy saugumo priemoniy.

6.3.5. 6.3.2, 6.3.3 ir 6.3.4 punktuose numatytais atvejais
UZsakovas privalo organizuoti Statinio projekto ir (arba) kity
UzZsakovo dokumenty reikiamus pakeitimus (jeigu reikalinga)
bei duoti kitus nurodymus Rangovui dél tolesnio Statybos
darby vykdymo. Jeigu dél to Darbai véluoja, Rangovas jgyja
teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja
Darbai, baty pratesti Darby terminai ir UZzsakovas atlyginty
Rangovui ISlaidas uz Darby terminy pratesimo laikotarpj, taciau
Rangovas nejgyja teisés reikalauti atlyginti Pelng uz Darby
terminy pratesimo laikotarpj. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti
Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai® nustatyta
tvarka ir jame numatyti Darby terminy pratesimg bei Rangovo
ISlaidy atlyginimg 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy
kompensavimas ir ISlaidy perskai€iavimas® nustatyta tvarka,
taip pat reikiamus Papildomus darbus ir jy kainos nustatymg
pagal 15.8 punktg ,Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiy
(apim¢iy) keitimo*.

6.4.

6.4.1. Rangovas privalo jvykdyti ir uzbaigti Darbus pagal
Sutarties ir |statymy reikalavimus bei Rangovo statybos
taisykles ir pasalinti visus Statybos darby, Statybos produkty
bei Jrenginiy defektus (iSskyrus 6.7.6 punkte numatytg atvejj,
kai juos tiekia UZsakovas). Si nuostata neturi bati aiskinama
kaip panaikinanti |statymuose nustatytas taisykles dél Rangovo
atsakomybeés uz defektus ribojimo ar netaikymo.

Bendrieji Statybos darby vykdymo reikalavimai

6.4.2. Rangovas privalo, prie§ pradédamas rengti Darbo
projekta (jeigu numatyta pagal Sutartj) arba prie$ pradédamas
Statybos darbus, apziGréti ir jvertinti statybviete, taip pat
jvertinti visg Uzsakovo dokumentuose pateiktg informacijg apie
statybvietés fizines, geologines, hidrologines, klimatines,
meteorologines ir kitas sglygas.

6.4.3. Rangovas atsako uz visy Rangovo veiksmy ir Statybos
darby metody tinkamumg, saugumg ir stabiluma. UZsakovo
personalo praSymu Rangovas privalo pateikti jam informacijg
apie Statybos darby vykdymo metodus ir technologijas.

6.4.4. Rangovas privalo apripinti statybg visu reikiamu
Rangovo personalu, visais Statybos produktais, Jrenginiais,
Priemonémis, paslaugomis ir kitais dalykais, kuriy reikia tam,
kad bdty galima tinkamai ir laiku vykdyti ir uzbaigti Statybos
darbus, Objekta ir kitas Rangovo pareigas pagal Sutartj bei
pasalinti defektus (iSskyrus tai, kg pagal Uzsakovo uzduotj ir
Statinio projektg privalo patiekti Uzsakovas).

6.4.5. Rangovas privalo uztikrinti, kad, vykdydami Darbus,
Rangovas, Rangovo personalas ir Subrangovai visg laikg
turéty |statymuose ir Sutartyje reikalaujamag profesine
kvalifikacijg bei jg patvirtinanCius dokumentus, taip pat turety
|statymy arba Prekiy gamintojy ar tiekéjy reikalaujamus turéti
dokumentus, patvirtinancius jy kvalifikacijg ir teise vykdyti bei
uzbaigti Statybos darbus naudojant tas Prekes.

6.4.6. Rangovas privalo ne véliau nei prieS 3 darbo dienas
informuoti UZsakovg apie planuojamg Statybos darby
statybvietéje pradzig nurodyti pasamdytg arba paskirtg statinio
statybos vadovg tam, kad apie tai galima bity informuoti
Valdzios institucijas. Pasikeitus statybos vadovui, Rangovas
privalo apie tai informuoti Uzsakovg ne véliau nei per 3 darbo
dienas po naujo vadovo pasamdymo arba paskyrimo dienos, o
jeigu statybos vadovas yra Specialistas, taikomas 3.5 punktas
~Specialistai“.

6.4.7. |statymuose, Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte
numatytais atvejais Rangovas, prieS pradédamas Statybos
darbus statybvietéje, privalo parengti statybos darby
technologijos projektg ir pateikti jj perzitréti bei patvirtinti
Techniniam prizidrétojui 5.9 punkte ,Rangovo dokumenty

derinimas ir tvirtinimas“ nustatyta tvarka. Rangovas turi teise
pradéti vykdyti Statybos darbus statybvietéje tik po to, kai i$
Techninio prizidrétojo gauna statybos darby technologijos
projekto patvirtinima.

6.4.8. Rangovas privalo laikyti statybvietéje visy Sutarties
dokumenty vieng egzemplioriy, Darbo projektg ir statybos
darby zurnalus ir leisti jais naudotis Rangovo bei Uzsakovo
personalui. Jeigu naudojamas elektroninis statybos darby
Zurnalas, Rangovas privalo statybvietéje jrengti pakankamg
skaiciy kompiuteriniy darbo viety, kad baty galima efektyviai
pildyti Zurnalg.

6.4.9. Rangovas atsako uz tai, kad vykdant Statybos darbus
baty tinkamai ir laiku pildomas statybos darby Zurnalas ir jame
bity fiksuojama Statybos darby eiga ir visi su Statybos darbais
susije jvykiai. Statybos darby Zurnalas turi bdti pildomas
vadovaujantis  |statymy nustatyta tvarka ir Techninio
Zurnalas turi bati pildomas nuo Statybos darby pradzZios iki
pabaigos.

6.4.10.Rangovas privalo pakviesti Techninj
patikrinti visus pasléptus Statybos darbus ir pasléptas statinio
konstrukcijas, nepradéjes vykdyti toliau numatyty Statybos
darby. Paslépti Statybos darbai ir pasléptos konstrukcijos gali
biti uzdengtos kitais Statybos darbais ar konstrukcijomis arba
pasiraSo paslépty darby patikrinimo aktg arba laikanciyjy
konstrukcijy priémimo aktg.

6.4.11.Rangovas jsipareigoja iS anksto bent prie§ 2 darbo
dienas informuoti Techninj priziirétoja apie numatomg
Statybos darby ar konstrukcijy uzdengimg. Jeigu Rangovas
nepraneSa Techniniam priziGrétojui arba nesuteikia jam
galimybés patikrinti uzdengiamus Statybos darbus ar
privalo savo sagskaita atidengti uzdengtus Statybos darbus bei
konstrukcijas ir vél juos uzdengti po to, kai Techninis
priziGrétojas uzbaigia tokiy Statybos darby ar konstrukcijy
patikrinimg. Toks paslépty Statybos darby ar konstrukcijy
atidengimas Techninio priZiarétojo reikalavimu nesuteikia
Rangovui teisés nesilaikyti Darby terminy. Jeigu Techninis
iZil gaves laiku i8siystg Rangovo praneSima,
neatvyksta Rangovo nurodytu laiku patikrinti uzdengiamy
Statybos darby ar konstrukcijy ir dél to Darbai véluoja,
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek
faktiSkai véluoja Darbai, bdty pratesti Darby terminai ir
UzZsakovas atlyginty Rangovui I$laidas bei Pelng uz Darby
terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy I3laidy
kompensavimas ir ISlaidy perskaiCiavimas” nustatyta tvarka.
Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje
~outarties pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby
terminy pratesima bei Rangovo I$laidy ir Pelno atlyginima.
6.4.12.Rangovas atsako uz tai, kad uzbaigti Statybos darbai ir
(arba) uzbaigtas Objektas atitikty visus Sutarties reikalavimus,
|statymus, Rangovo statybos taisykles, Statybos produkty ir
Jrenginiy tiekéjy instrukcijas ir baty tinkamas naudoti pagal
paskirtj.
6.4.13.Rangovas atsako uz visy galiojangiy saugos, saugaus
darbo, darbo higienos, prieSgaisrinés saugos ir aplinkos
apsaugos statybvietéje reikalavimy laikymasi.
6.4.14.Rangovas atsako uz visy asmeny, teisétai esanciy
statybvietéje, sauguma.
6.4.15.Rangovas atsako prie§ Uzsakova ir treiuosius asmenis
uz tai, jog neuztikrino, kad j statybviete neteisétai nepatekty
asmenys.

6.4.16.Rangovas privalo vykdyti Statybos darbus statybvietéje.
Rangovas privalo uztikrinti, kad Rangovo personalas ir
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Priemonés neperzengty statybvietés neteisétai

nepatekty j gretimas teritorijas.

riby ir

6.4.17.Statybos darbai turi bati vykdomi taip, kad UZsakovo ir
treciyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygos, kurias jie turéjo iki
Statybos darby pradzios, visg laikg atitikty Jstatymy nustatytus
reikalavimus, taip pat kad Uzsakovui nebaty trukdoma vykdyti
savo veiklos, iSskyrus taip ir tiek, kiek yra numatyta Uzsakovo
uzduotyje ir Statinio projekte. Rangovas atsako uz aplinkos,
statiniy ir kity objekty, esanciy uz statybvietés riby, apsauga
nuo neigiamo poveikio, kurj gali sglygoti Statybos darby
vykdymas, uz 3&alia statybvietés gyvenanciy, dirbanciy,
judanciy ar bdnanciy asmeny (tarp jy — Uzsakovo personalo) ir
jy turto apsaugg nuo Statybos darby keliamo pavojaus ir kitokio
neigiamo poveikio (tarSos, atlieky, triukSmo, vibracijos, kvapy,
kliG¢iy sudarymo ir pan.). Rangovas privalo imtis visy batiny
aplinkos apsaugos priemoniy (statybvietéje ir uz jos riby), kad
sumazinty Statybos darby sukeliamg neigiamg poveikj
zmonéms bei turtui.

6.4.18.Rangovas privalo gauti visus bdtinus leidimus,
suteikianCius teise naudotis vieSaisiais keliais, pakeisti eismo
tvarkg juose ir (arba) vykdyti bdting su Statybos darbais

susijusig veikla uz statybvietés riby (iSskyrus statybg
leidzianc¢iy dokumenty gavima).
6.4.19.Rangovas turi teise vykdyti Statybos darbus

statybvietéje visomis dienomis ir visomis valandomis, jeigu
kitaip nenurodyta Specialiosiose sglygose.

6.4.20.Jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytos darbo
dienos ir (arba) darbo valandos, Rangovas turi teise vykdyti
Statybos darbus statybvietéje tik Specialiosiose salygose
nurodytomis darbo dienomis ir (arba) darbo valandomis.
Rangovas turi teise vykdyti Statybos darbus ar kitus veiksmus
statybvietéje kitu laiku tik gaves UZsakovo sutikimg arba jeigu
yra neatidéliotinai bdtina atlikti konkreCius Statybos darbus
arba veiksmus UZsakovo interesais tam, kad bty apsaugotos
Zmoniy gyvybés ir sveikata, arba nezaty ir nebity sugadintas
Objektas ar kitas turtas.

6.4.21.Rangovas atsako uz tai, kad visg laikg, kai statybvietéje
yra vykdomi Statybos darbai, iziG reikiama
kvalifikacijg ir patirtj turintys statinio statybos vadovas ir
pakankamas skaiCius statinio statybos bendruyjy ir specialiyjy
darby vadovy, kurie privalo nuolat kontroliuoti, kad Statybos
darbai baty atliekami kokybiskai, pagal Statinio projektg ir
Darbo projektg, statybg leidziantj dokumentg (o tais atvejais,
kai statybg leidZiantis dokumentas néra privalomas, taciau
pagal |statymus yra privalomi tre€iyjy asmeny raSytiniai
sutikimai — pagal tokius sutikimus ir jy sglygas, jei tokios buvo
nustatytos), Jstatymy ir Sutarties reikalavimus.

6.4.22.Rangovas privalo sudaryti galimybes UZsakovo
personalui apzidréti, fotografuoti, filmuoti ir kitaip fiksuoti,
tikrinti, matuoti ir iSbandyti Statybos produktus, |renginius (jy
dalis) bei Statybos darby kokybe jy gamybos (kiek tai
nepazeidzia gamintojy teisiy ir interesy) ar statybos metu, tuo
tikslu suteikti UZsakovo personalui priéjima, leidimus, darby
saugos priemones, instrumentus ir kitas reikiamas priemones
bei tinkamos kvalifikacijos darbininkus kiekvieng kartg, kai jy
reikia siekiant patikrinti, kad Statybos darbai vykdomi laikantis
Sutarties ir Jstatymy reikalavimy.

6.4.23.Uzsakovas, Statinio projekto vykdymo prieziGros

Rangovui i§ statybvietés arba Objekto paSalinti bet kokj
|statymy ar Sutarties neatitinkantj Statybos produktg ar Jrenginj
ir jj pakeisti tinkamu, perdaryti bet kokius |statymy ar Sutarties
neatitinkan€ius Statybos darbus, atlikti darbus ar veiksmus,
kuriuos bdtina skubiai atlikti, siekiant apsaugoti Zmoniy

gyvybes ir sveikatg, arba apsaugoti Objektg ar kitg turtg nuo
Zuvimo ar sugadinimo. Tokius nurodymus Rangovas privalo
jvykdyti per protingg nurodyme nustatytg laikg (jei toks yra
nustatytas). Rangovui nejvykdzius nurodymy, UZsakovas turi
teise Rangovo sgskaita pasitelkti kitus asmenis atlikti tokius
Statybos darbus ar veiksmus.

6.4.24.Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau negu per
2 darbo dienas, jspéti Uzsakovg ir, kol gaus nurodymus,
sustabdyti atitinkamus Statybos darbus, kai paaiskéja, kad:

6.4.24.1. Uzsakovo dokumentai, gauti i§ UZzsakovo Statybos
produktai ar Jrenginiai arba kiti daiktai yra netinkami ar blogos
kokybés;

6.4.24.2. UzZsakovo, Statinio projekto vykdymo priezidros
vadovo arba Techninio priziGrétojo nurodymy dél Statybos
darby atlikimo biddo laikymasis sudaro grésme atliekamy
Statybos darby tinkamumui ar tvirtumui;

6.4.24.3. yra kity nuo Rangovo nepriklausan€iy aplinkybiy,
sudaranéiy grésme atliekamy Statybos darby tinkamumui,
tvitumui ar Statybos darby saugumui arba lemianciy
imperatyviy |statymy pazeidima.

6.4.25.UZsakovas, gaves Rangovo spéjimg apie 6.4.24.1,
6.4.24.2 arba 6.4.24.3 punktuose numatytas aplinkybes, ne
véliau negu per 5 darbo dienas privalo atsakyti Rangovui ir,
jeigu reikia, duoti reikiamus nurodymus. UZsakovas taip pat
privalo savo atsakyme Rangovui nurodyti protingg terming, per
kurj UZsakovas jsipareigoja pakeisti netinkamus UZsakovo
dokumentus, Statybos produktus ar |renginius arba kitus
daiktus, arba pakeisti netinkamus nurodymus dél Statybos
darby atlikimo biddo, arba paSalinti kitas aplinkybes,
sudaranéias grésme atliekamy Statybos darby tinkamumui,
tvitumui ar Statybos darby saugumui arba lemiancias
imperatyviy |statymy pazeidimg. Jeigu Uzsakovas nevykdo
savo pareigy pagal §j punktg, Rangovas turi teise nutraukti
Sutartj.

6.4.26.Jeigu dél privalomo Statybos darby sustabdymo pagal
6.4.24 punktg véluoja Darbai, Rangovas jgyja teise reikalauti,
kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, bity pratesti
Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas bei
Pelng uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte
.Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskai€iavimas®
nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

6.4.27.Jeigu Rangovas nejspéja UzZsakovo, arba tesia
Statybos darbus nelaukdamas, kol gaus UZzsakovo atsakymag
pagal 6.4.25 punkta, arba jeigu nejvykdo laiku gauty Uzsakovo
nurodymy, Rangovas atsako uz Rangovo dokumenty,
Statybos darby bei Objekto defektus ir neturi teisés remtis
6.4.24.1, 6.4.24.2 arba 6.4.24.3 punktuose nurodytomis
aplinkybémis, kaip SalinanCiomis Rangovo atsakomybe uz
tokius defektus.

6.5. Aprupinimas
priemonémis

energija ir kitomis laikinomis
6.5.1. Rangovas privalo jrengti reikiamus laikinus energijos,
vandens tiekimo ar rysio tinklus, laikinus statinius ir patalpas,
laikinus kelius ir apsirapinti Statybos darby vykdymui reikiamos
energijos, vandens tiekimo ir rySio paslaugy tiekimu
statybvietéje.

6.5.2. Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte numatytais
atvejais ir tvarka laikinus energijos, vandens tiekimo ar rySio
tinklus gali jrengti Uzsakovas arba Uzsakovas gali suteikti
Rangovui prisijungimus prie esamy tinkly, suteikti Rangovui
energijos, vandens tiekimo ar rySio paslaugas, patalpas ir kitas
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Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte numatytas
paslaugas ar priemones. Tokiu atveju UZsakovas gali teikti
tokias paslaugas ir priemones savo saskaita arba UZsakovo
uzduotyje turi bati numatyti tokiy paslaugy jkainiai, priemoniy
kainos, apskaitos ir apmokéjimo tvarka.

6.5.3. Uzsakovo uzduotyje numatytais atvejais ir tvarka
Rangovas privalo suteikti laikinas patalpas ir darbo priemones
Uzsakovo personalui.

6.5.4. Rangovas privalo iki Darby pabaigos iSmontuoti ir
pasalinti jo jrengtus laikinus energijos, vandens tiekimo ar rySio
tinklus, laikinus statinius ir patalpas, laikinus kelius ir sutvarkyti
jy buvimo vietas pagal |statymy, UZsakovo uzduoties ir Statinio
projekto reikalavimus, o nesant tokiy reikalavimy — atkurti
atitinkamos teritorijos bdkle, buvusig iki pradedant Statybos
darbus.

6.6.

6.6.1. Rangovas privalo jsivertinti galimus marsrutus ir kelius
privaziavimui prie statybvietés, jy tinkamuma, bikle ir
naudojimo salygas bei kaStus, taip pat atsakyti uz jiems
padarytg Zalg ar reikalavimy, taikomy naudojimuisi tais keliais,
nesilaikyma.

Privaziavimo keliai ir saugus eismas

6.6.2. Jeigu po Sutarties sudarymo nelieka galimybés
naudotis numatytaisiais marsrutais ar keliais dél UZsakovo
veiksmy ar sprendimy ir tai sglygoja Darby vélavimg arba
sukelia papildomy ISlaidy Rangovui, Rangovas jgyja teise
reikalauti, kad UZsakovas jam atlyginty tokias papildomas
ISlaidas, taip pat kad faktine Darby vélavimo trukme bty
pratesti Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty Rangovui
ISlaidas uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte
,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskai€iavimas®
nustatyta tvarka, taCiau nejgyja teisés reikalauti Uzsakovo
atlyginti Pelng. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

6.6.3. Jeigu po Sutarties sudarymo nelieka galimybés
naudotis numatytaisiais marsrutais ar keliais dél treCiyjy
asmeny veiksmy ar sprendimy ir tai sglygoja Darby vélavima,
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad faktine Darby vélavimo
trukme bity pratesti Darby terminai, bet nejgyja teisés
reikalauti Uzsakovo atlyginti papildomas ISlaidas. Tuo tikslu
Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties
pakeitimai“ nustatyta tvarka.

6.6.4. Rangovas atsako uz saugaus eismo uztikrinimg
statybvietéje esanciuose takuose ir keliuose, taip pat uz
vykdant Statybos darbus naudojamy keliy ir taky priezidra,
valymg ir plovimg tokia apimtimi, kad baty panaikintas
neigiamas poveikis statybvietés ir (arba) gretimy teritorijy
bdklei, buvusiai Sutarties sudarymo metu, kurj saglygojo
Statybos darby vykdymas.

6.7.

6.7.1. Rangovas Statybos darbams privalo naudoti tik naujus,
kokybiskus, tinkamai sukomplektuotus Statybos produktus ir
Jrenginius, kurie atitinka visus |statymuose, UZsakovo
uzduotyje, Statinio projekte ir Rangovo pasidlyme nurodytus
reikalavimus, yra tinkami numatytai paskirCiai ir neturi jokiy
defekty. Uzsakovo uzduotyje ir Statinio projekte numatytais
atvejais Rangovas turi teise naudoti nenaujus Statybos
produktus ir Jrenginius, kurie atitinka kitus Sio 6.7 punkto
reikalavimus.

Statybos produktai, Jrenginiai ir Priemonés

6.7.2. Rangovas privalo vykdyti visus Statybos darbus
naudodamas tokius Statybos produktus, kuriy eksploatacinés
savybés Objekto ekonomiskai pagrjstu tarnavimo laikotarpiu
uztikrinty esminius statiniy reikalavimus, numatytus Statybos

produkty reglamente (ES) Nr. 305/2011.

6.7.3. Jeigu |statymai reikalauja, kad Statybos produktai turéty
eksploataciniy savybiy deklaracijas, o |renginiai — atitikties
deklaracijas, Rangovas privalo pateikti tokias deklaracijas
lietuviy kalba arba su vertimu j lietuviy kalbg kartu su
atitinkamais Statybos produktais ir Jrenginiais.

6.7.4. Rangovas atsako uz tai, kad visos Prekés ir jy vezéjai
atitikty kilmés Salies reikalavimus, nurodytus Uzsakovo
uzduotyje (jeigu nurodyta), ir nebaty perkamos, importuojamos
arba gabenamos vezZéjy i$ Saliy, i$ kuriy yra draudziama pirkti
ar importuoti prekes arba gabenimo paslaugas pagal
tarptautines  sankcijas ir  ribojamasias  priemones,
jgyvendinamas Lietuvos Respublikoje.

6.7.5. Rangovui tenka visa Statybos produkty ir Jrenginiy
eksporto ir importo proceddry atlikimo, muity ir importo
mokesciy sumokéjimo, transportavimo ir pristatymo |
statybviete rizika ir kastai. Rangovas atsako uz Statybos
produkty bei Jrenginiy iSkrovimg bei sandéliavima.

6.7.6. Jeigu UZsakovo uzduotyje numatytais atvejais tam
tikrus Statybos produktus ir Jrenginius Rangovui privalo patiekti
Uzsakovas, tokie Statybos produktai ir Jrenginiai turi atitikti
Statybos produktams ir Jrenginiams taikomus reikalavimus,
nurodytus 6.7.1-6.7.4 punktuose, ir UZsakovas atsako uz jy
defektus bei pakeitimg tinkamais. Uzsakovas atsako uz tokiy
Statybos produkty ir Jrenginiy transportavimg, pristatyma |
statybviete, jy eksportg ir importg bei reikiamy muitinés
formalumy atlikima, muity ir importo mokesciy sumokéjima,
ta€iau Rangovas atsako uz jy iSkrovimg i$ transporto priemoniy
bei sandéliavimg. Rangovas privalo apzidréti Uzsakovo
pristatytus Statybos produktus ir Jrenginius jy iSkrovimo metu
arba per protingg laikg po iSkrovimo ir nedelsdamas, bet ne
véliau nei per 2 darbo dienas po apzidros, pranesti Uzsakovui
apie matomus defektus, trikstamus kiekius arba kitokius
matomus neatitikimus Sutarties reikalavimams.

6.7.7. Tuo atveju, kai Uzsakovas atsako uz tam tikry Statybos
produkty ar |renginiy tiekimg ir jis véluoja patiekti tinkamus
Statybos produktus ar Jrenginius ir dél to véluoja Darbai,
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek
faktiSkai véluoja Darbai, bdty pratesti Darby terminai ir
UZsakovas atlyginty Rangovui I8laidas ir Pelng uz Darby
terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy
kompensavimas ir ISlaidy perskaiCiavimas” nustatyta tvarka.
Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje
~Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

6.7.8. Jeigu Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte yra
jvardyti pagrindiniai Statybos produktai ir Jrenginiai, Rangovas
privalo suderinti su UZsakovu jy pavyzdZius prie$
uzsakydamas ar nupirkdamas tokius Statybos produktus ar
Jrenginius, iSskyrus tuos atvejus, kai konkretls Statybos
produktai ar Jrenginiai yra nurodyti Rangovo pasitlyme arba

yra gaminami unikalds Statybos produktai ar Jrenginiai
Statybos darby vykdymui.
6.7.9. Rangovas privalo sandéliuoti ir saugoti Statybos

produktus ir Jrenginius pagal jy gamintojy ar tiekéjy nurodymus
ir tokiomis salygomis, kad nebidty pakenkta Statybos
produktams ar Jrenginiams.

6.7.10.Kiekvienas Rangovo patiekty Statybos produkty ir
Jrenginiy vienetas tampa UZsakovo nuosavybe nuo
ankstesniosios i$ Siy aplinkybiy: (i) kai Statybos produktai ir
Jrenginiai yra panaudojami vykdant Statybos darbus ir tampa
Objekto sudétine dalimi arba (i) kai Sutartyje numatytais
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atvejais Uzsakovas atsiskaito uz tuos Statybos produktus ir
Irenginius su Rangovu. |renginiai ir kiti daiktai, kuriuos
Rangovas privalo pateikti UZzsakovui pagal Sutartj ir kurie
netampa Objekto sudétine dalimi, tampa Uzsakovo nuosavybe
nuo ankstesniosios i$ Siy aplinkybiy: (i) kai Rangovas juos
perduoda, o UZsakovas priima pagal perdavimo-priémimo aktg
ar kitg rasytinj dokumentg arba (ii) kai Uzsakovas atsiskaito uz
tuos Jrenginius ar kitus daiktus su Rangovu.

6.7.11.1ki to momento, kai Rangovas privalo perleisti Statybos
produktus, Jrenginius ar kitus daiktus UZsakovo nuosavybén,
Rangovas privalo jgyti nesuvarzytg ir neapribotg asmenine
nuosavybes teise | tuos Statybos produktus, Jrenginius ar kitus
daiktus. Rangovas privalo garantuoti UZsakovui, kad jokie
tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy j Statybos
produktus, Jrenginius ar kitus daiktus, UZzsakovui perleidziama
nuosavybés teisé j Statybos produktus, Jrenginius ar kitus
daiktus yra neatimta ir neapribota.

6.7.12.Rangovas turi teise pakeisti bet kokius Statybos
produkty ir Jrenginiy vienetus naujais iki Statybos darbuy,
kuriuose panaudoti tokie Statybos produktai ir |renginiai,
perdavimo UzZsakovui pagal Darby perdavimo-priémimo akta,
taip pat Salindamas defektus; paSalinti Statybos produkty ir
Jrenginiy vienetai tampa Rangovo nuosavybe, kai yra
pakei¢iami naujais.

6.7.13.Rangovui tenka visa Statybos produkty ir Jrenginiy
(jskaitant UZsakovo patiektus Statybos produktus ir Jrenginius)
praradimo arba sugadinimo rizika iki Objekto, kurio sudétine
dalimi tapo tie Statybos produktai ar |renginiai, Darby
perdavimo-priémimo akto sudarymo arba iki ty Statybos
produkty ir Jrenginiy perdavimo UZsakovui Sutartyje
numatytais atvejais pagal perdavimo-priémimo aktg ar kitg
ra8ytinj dokumenta. |renginiy ir kity daikty, kuriuos Rangovas
privalo pateikti UZsakovui pagal Sutartj ir kurie netampa
Objekto sudétine dalimi, praradimo arba sugadinimo rizika
tenka Rangovui iki to momento, kai Rangovas juos perduoda,
o Uzsakovas priima pagal perdavimo-priémimo aktg ar kitg
raSytinj dokumenta.

6.7.14.Jeigu Rangovo tiekiamy Statybos produkty arba
Jrenginiy tiekimo terminai pailgéja del ValdzZios institucijy
sprendimy ar kity aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir dél to véluoja Darbai, o patyre
rangovai negaléjo numatyti tokio terminy pailgéjimo pries
pateikdami tiekéjo pasitlymus pagal Pirkimo dokumentus ir
Rangovas uzsakeé Statybos produktus arba |renginius Grafike
numatytu laiku bei déjo visas pastangas, kad jy tiekimo terminai
baty kuo trumpesni, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia
pat trukme, kiek faktiS§kai véluoja Darbai dél pailgéjusiy
Statybos produkty arba |renginiy tiekimo terminy, bty pratesti
Darby terminai, taCiau Rangovas nejgyja teisés reikalauti
atlyginti ISlaidas ar Pelng uz Darby terminy pratesimo
laikotarpj. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

6.8.

6.8.1. Uzsakovo uzduotyje numatytais atvejais Rangovas
privalo iki Darby perdavimo instruktuoti UZsakovo personala,
kaip naudoti ir prizioréti Objektg, jo inzinerines sistemas,
jrangg, prietaisus, jtaisus, kitus panaSius dalykus bei
Jrenginius. PrieS pradédamas mokymus, Rangovas privalo
parengti ir suderinti su Uzsakovu mokymy medziagg ir kitus
dokumentus. Rangovas privalo vykdyti mokymus pagal Saliy i$
anksto suderintg tvarkg ir grafika.

Mokymai

6.9.

6.9.1. Uzsakovo uzduotyje, Statinio projekte ir (arba)
|statymuose numatytais atvejais Rangovas privalo iki Darby
perdavimo atlikti Statybos darby, Objekto, jo sudétiniy daliy ir
Jrenginiy bandymus, iSskyrus bandymus, kuriuos pagal
|statymus ir Uzsakovo uzduotj turi atlikti pats Uzsakovas arba
tretieji asmenys.

Bandymai

6.9.2. Rangovas privalo parengti kiekvieno bandymo vykdymo
apra$g ir bandymy rezultaty protokolo formg ir ne véliau nei
likus 30 dieny (arba kitam UZzsakovo uzduotyje nurodytam
terminui) iki bandymo pradzios pateikti juos suderinti

dokumenty derinimas ir tvirtinimas“ nustatyta tvarka.

6.9.3. Rangovas privalo atlikti bandymus tik pagal bandymo
vykdymo apra8g, suderintg su Uzsakovu ir Techniniu

jos pareiskia pageidavimg stebéti bandymus.

6.9.5. Jeigu Uzsakovas suderintu laiku neatvyksta stebéti
bandymy, Rangovas turi teise vykdyti bandymus nedalyvaujant
UZsakovui.

stebéti bandymy, Rangovas privalo suderinti su Uzsakovu ir
Techniniu prizidrétoju naujg bandymy laika.
6.9.7. Jeigu Rangovas negali vykdyti bandymy suderintu su

6.9.8. Jeigu Darbai véluoja dél bandymo laiko perkélimo dél
priezasCiy, uz kurias atsako Uzsakovas ar Techninis
trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, bity pratesti Darby
terminai ir UZzsakovas atlyginty Rangovui |Slaidas bei Pelng uz
Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy
ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskaiCiavimas“ nustatyta
tvarka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

6.9.9. Jeigu Rangovas nevykdo bandymy suderintu su
Uzsakovu ir Techniniu prizidréetoju laiku arba jeigu Rangovas
dél nepatenkinamy bandymuy rezultaty vykdo pakartotinius
bandymus ir dél to UZsakovas patiria iSlaidy, Rangovas privalo
atlyginti tokias Uzsakovo i$laidas per 15 dieny po Uzsakovo
raSytinio pareikalavimo.

6.9.10.Tuo atveju, kai gaunami teigiami bandymy rezultatai,
Rangovas privalo pateikti UZsakovui bandymy rezultaty
protokolg, kuris turi bati pasiraSytas Rangovo ir patvirtintas
Techninio priziarétojo.

6.9.11.Jeigu gaunami neigiami bandymy rezultatai, Rangovas
privalo iStaisyti Statybos darby, Statybos produkty, |renginiy ar
Objekto defektus, perdaryti bet kokius |statymy ar Sutarties
neatitinkancius Statybos darbus, pakeisti naujais Statybos
produktus ar Jrenginius, kurie neatitinka Sutarties ar |statymy
reikalavimy, atlikti reikiamus paleidimo-derinimo darbus ir
pakartoti bandymus.

6.9.12.Rangovas privalo leisti UZsakovui arba UZsakovo
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nurodytiems tretiesiems asmenims i§ anksto su Rangovu
suderintu laiku atlikti bandymus, taip pat UZsakovo pradymu ir
uz Saliy sutartg atlygj suteikti Rangovo turimus instrumentus,
prietaisus, jrenginius, kitas priemones ir darbuotojus, kuriy gali
reikéti tokiems bandymams atlikti.

6.9.13.Jeigu Rangovas nesudaro sglygy UZzsakovui arba
tretiesiems asmenims atlikti bandymy su Rangovu suderintu
laiku ir dél to Uzsakovas patiria iSlaidy, Rangovas privalo
atlyginti tokias UZsakovo iSlaidas per 15 dieny po Uzsakovo
ra8ytinio pareikalavimo.

6.9.14.Jeigu Darbai véluoja dél to, jog Uzsakovas arba tretieji
asmenys véluoja atlikti bandymus, Rangovas jgyja teise
reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiskai véluoja Darbai,
baty pratesti Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty Rangovui
ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9
punkte ,Papildomy I8laidy kompensavimas ir ISlaidy
perskaigiavimas® nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo
sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“
nustatyta tvarka.

6.9.15.Jeigu UzZsakovas arba UZsakovo nurodyti tretieji
asmenys atlieka bandymus arba jeigu yra vykdomas
bandomasis naudojimas, dalyvaujant Uzsakovo personalui,
negali bati laikoma, kad UZsakovas priémé Statybos darbus ar
Darbus arba perémé Objekta. Bandomojo naudojimo metu
sukurti gaminiai, kiti daiktai arba energija tampa UZzsakovo
nuosavybe, jeigu UZzsakovo uzduotyje néra nurodyta Kitaip.

6.9.16.Jeigu nepavyksta pasiekti teigiamy bandymy rezultaty,
UZzsakovas turi teise savo nuozilra nuspresti:

6.9.16.1. priimti Statybos darbus ir sumazinti Sutarties kaing
UZsakovo uzduotyje nurodytu badu arba tokia suma, kiek
sumazeéja Statybos darby verté Uzsakovui dél to, jog bandymy
rezultatai yra neigiami; arba

6.9.16.2. Statybos darby dalj, kurios bandymy rezultatai yra
neigiami, laikyti neatliktais Statybos darbais ir priimti likusius
Statybos darbus, o Statybos darby dalies, kurios bandymy
rezultatai yra neigiami, atzvilgiu nutraukti Sutartj; arba

6.9.16.3. jeigu Objektas negali bdti naudojamas pagal
Sutartyje numatytg paskirtj, nutraukti Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo, atsisakyti priimti visus Statybos darbus ir
uz juos sumoketi, reikalauti Rangovo grazinti sumokeétg
Sutarties kainos dalj ir sumokéti uz ja 5% metines palUkanas,
skaiCiuojamas nuo Sutarties kainos dalies sumokéjimo
Rangovui dienos iki grgzinimo UZsakovui dienos (jskaitytinai),
taip pat reikalauti Rangovo iSardyti ir pasalinti Statybos darbus
bei sutvarkyti statybviete.

7. DARBUY PABAIGA IR DARBY PRIEMIMAS
7.1.

7.1.1. Darbai laikomi uzbaigtais tuomet, kai yra jvykdytos
visos Sios saglygos:

7.1.1.1.

Darby pabaiga

Rangovas atliko ir uzbaigé visus Darbus pagal

Sutarties ir |statymy reikalavimus (iSskyrus smulkius
neuzbaigtus Statybos darbus ir defektus, kurie neturés
reikSmingos jtakos Objekto naudojimui pagal paskirtj),

Rangovas pateiké Uzsakovui visus Atlikty darby aktus,

Atlikty darby aktus;

7.1.1.2. Rangovas pateiké UZsakovui galuting Darbo
projekto ar jo dokumenty laidg, kurig visiSkai atitinka atlikti
Statybos darbai, ir tokj atitikimg patvirtino Statinio statybos

yra reikalaujama parengti Darbo projekta);

7.1.1.3. Rangovas perdavé Uzsakovui visg iSpildomajg

7.1.1.4. Rangovas perdavé Uzsakovui visas naudojimo
instrukcijas (jeigu jy reikalaujama UZsakovo uzduotyje arba
Statinio projekte);

7.1.1.5. Rangovas instruktavo UZsakovo personalg, kaip
naudoti bei prizidréti Objekta, ir perdavé Uzsakovui visus
mokymy dokumentus (jeigu to reikalaujama UzZzsakovo
uzduotyje);

7.1.1.6. buvo atlikti visi Uzsakovo uzduotyje, Statinio
projekte, Rangovo pasillyme ir Jstatymuose numatyti Statybos
darby, Objekto, jo sudétiniy daliy ir Jrenginiy bandymai, kurie
turi bati atlikti iki Darby perdavimo, ir buvo pasiekti teigiami
bandymy rezultatai, taip pat Rangovas perdavé Uzsakovui
Rangovo atlikty bandymy rezultaty protokolus, jrodancius
teigiamus bandymy rezultatus ir patvirtintus Techninio
prizitrétojo;

7.1.1.7. buvo atlikti visi UZsakovo uzduotyje, Statinio
projekte, Rangovo pasidlyme ir statymuose numatyti Statybos
darby, Objekto, jo sudétiniy daliy kontroliniai matavimai ir gauti
teigiami rezultatai ir Rangovas perdavé UZsakovui atlikty
kontroliniy matavimy atlikimg ir teigiamus rezultatus jrodancius
dokumentus;

7.1.1.8. Rangovas parengé ir perdavé Uzsakovui visus kitus
dokumentus, susijusius su Darby vykdymu, kuriuos Rangovas
privalo parengti ir perduoti UZsakovui pagal |statymy ir
Sutarties reikalavimus, jskaitant tinkamai uzpildytus ir
pasiraSytus statybos darby Zurnalus su lydimaisiais
dokumentais, galutinj Subrangovy sara$a ir pan.;

7.1.1.9. Rangovas pasieké Rangovo pasitlyme nurodytus
ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy parametrus ar
reikSmes, kurie turi bati pasiekti iki Darby pabaigos (jeigu tokie
nurodyti Rangovo pasidlyme), ir pateiké Uzsakovui tg
jrodancius dokumentus;

7.1.1.10. Rangovas pateiké UzZsakovui 10 straipsnyje
,Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas“ nurodytg
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima;

7.1.1.11. buvo jformintas Objekto Statybos uzbaigimo aktas (-
ai) — Si saglyga yra taikoma, tik jeigu Uzsakovo uzduotyje
numatyta, kad Statybos uzbaigimo aktas turi bdti jformintas iki
visy Darby priéemimo (8.2 punktas ,Statybos uzbaigimas iki
Darby priémimo®);

7.1.1.12. Rangovas jvykdé kitas salygas, numatytas
|statymuose, Uzsakovo uzduotyje, Statinio projekte ir (arba)
Rangovo pasidlyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad baty
laikoma, jog Darbai yra uzbaigti, ir pateiké UZsakovui tg
jrodanc€ius dokumentus.

7.1.2. Tuo atveju, kai Rangovas uzbaigia Dalies Darbus, 7.1.1
punkto salygos taikomos tik tiems Darbams, kuriuos apima

Dalis. Visi Darbai yra laikomi baigtais pagal Sutartj tik tada, kai
Rangovas uzbaigia visas Dalis.

7.2.

7.2.1. Rangovas, uzbaiges Darbus, privalo juos perduoti
UzZsakovui, o UZsakovas privalo juos priimti.

Darby priémimas

7.2.2. Kiekvienos Dalies Darby uzbaigimui ir priémimui
taikoma tokia pati tvarka, kaip visy Objekto Darby uzbaigimui ir
priémimui.
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7.2.3. Rangovas, uzbaiges Darbus, privalo pateikti praSymg
UZsakovui visus 7.1.1 punkte ,Darby pabaiga“ nurodytus
dokumentus.

7.2.4. Uzsakovas per 10 darbo dieny (arba per UzZsakovo
uzduotyje nurodytg kitokj terming) po Rangovo prasymo
gavimo privalo perziGréti gautus dokumentus, patikrinti Darbus
ir:

7.2.4.1. priimti Darbus, pasiraSydamas Darby perdavimo-
priémimo aktg; arba

7.2.4.2. priimti Darbus su iSlygomis, pasiraSydamas Darby
perdavimo-priémimo aktg ir Darby patikrinimo metu sudarytg
defekty akta, kuriame Uzsakovas privalo nurodyti per Darby
priémimg pastebétus Objekto, Statybos darby, Statybos
produkty, Jrenginiy, Rangovo dokumenty defektus (Defekty
aktas); arba

7.2.4.3. atsisakyti priimti Darbus ir pateikti (arba iSsiysti)
raSytine motyvuotg pretenzijg Rangovui dél netinkamo Darby
jvykdymo ir (arba) nebaigty Darby.

7.2.5. Darby perdavimo-priémimo akte turi bati nurodoma
data, kada Rangovas faktiSkai uzbaigé Darbus, tai yra, kai
Rangovas pateiké UZsakovui visus 7.1.1 punkte nurodytus
tinkamus dokumentus, jrodancius, kad Rangovas uzbaigé
visus Darbus (Darby pabaigos data). Jeigu Darby priémimo
metu nustatoma, kad Rangovo pateikti dokumentai neatitinka
tikrovés, Darby pabaigos data yra laikoma diena, kai Rangovas
pateikia UZsakovui tinkamus tikrove atitinkancius dokumentus,
jrodancius, kad Rangovas faktiSkai uzbaige visus Darbus.

7.2.6. Salys privalo 6.1.13 punkte nustatyta tvarka jforminti
statybvietés perdavimo-priémimo aktg tuo paciu metu, kai jos
sudaro Darby perdavimo-pri€mimo akta.

7.2.7. Uzsakovas turi teise atsisakyti priimti Darbus, jeigu jie
néra uzbaigti arba yra nustatoma nukrypimy nuo |statymy ir
Sutarties reikalavimy, bloginanciy Objekto kokybe, — tai yra, kai
Objektas neturi |statymuose ir (ar) Sutartyje numatyty arba
jprastai reikalaujamy savybiy ir (arba) negali bdti naudojamas
pagal paskirtj per numatytajg Objekto gyvavimo trukme.

7.2.8. Jeigu Darbai yra uzbaigti, bet nustatoma jy neesminiy
defekty, kurie ir jy paSalinimo darbai netrukdo UZzsakovui
naudotis Objektu pagal paskirtj UZsakovas privalo priimti
Darbus su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti
protingus technologiskai pagrjstus terminus Rangovui pasalinti
defektus.

7.2.9. Rangovas privalo paSalinti defektus per UZsakovo
nurodytus protingus technologiSkai pagristus terminus,
vadovaudamasis 9.2.3 punktu ,Defekty Salinimas®. Jeigu
Rangovas praleidzia defekty paSalinimo terminus, taikomas
9.4 punktas ,UZsakovo teisés, Rangovui nepasalinus defekty®,
iSskyrus tai, kad Rangovui negali bati taikoma bauda uz
vélavimg paSalinti defektus uz laikotarpj iki Galutinio termino
pabaigos (jeigu defekty Salinimo metu dar néra suéjes
Galutinis terminas).

7.2.10.Jeigu Darby priémimo metu nustatoma, kad Rangovas
nepasiekia Rangovo pasidlyme nurodyty ekonominio
naudingumo vertinimo kriterijy parametry ar reikSmiy (jeigu
tokie nurodyti Rangovo pasidlyme), Rangovas privalo sumokeéti
UZsakovui Specialiosiose sglygose nurodytg bauda.

7.2.11.Jeigu Uzsakovas nepriima Darby per nustatytg terming
(7.2.4 punktas) ir nepateikia (neiSsiunc¢ia) Rangovui motyvuoto
atsisakymo juos priimti, Rangovas turi teise perduoti Darbus ir

statybviete Uzsakovui vienaSaliskai ir tokiu atveju laikoma, kad
UZsakovas priémé Darbus ir statybviete.

7.2.12.0bjekto Darby priémimo dieng UZsakovui i§ Rangovo
pereina Objekto praradimo ar sugadinimo rizika, iSskyrus
7.2.15 punkte numatytg atvejj.

7.2.13.UZsakovas turi teise naudotis Objektu tik po Darby
priémimo.

7.2.14.Uzsakovas turi teise laikinai pasinaudoti Objektu iki
Darby priémimo tik Uzsakovo uzduotyje numatytais atvejais bei
tvarka ir tai nelaikoma Darby priémimu.

7.2.15.Jeigu Uzsakovas pradeda naudotis Objektu arba jo
dalimi iki Darby priémimo Uzsakovo uzduotyje nenumatytais
atvejais, laikoma, kad UzZsakovui peréjo Objekio arba jo
atitinkamos dalies praradimo ar sugadinimo rizika, bet tai
nelaikoma Darby priémimu. Tokiu atveju Uzsakovas privalo
sudaryti sglygas Rangovui netrukdomai uzbaigti Darbus per
Darby terminus.

7.2.16.Jeigu Darbai véluoja dél to, jog 7.2.14 arba 7.2.15
punkte numatytu atveju Uzsakovas trukdo Rangovui uzbaigti
Darbus, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme,
kiek faktiSkai véluoja Darbai, bdty pratesti Darby terminai ir
UZsakovas atlyginty Rangovui I8laidas bei Pelng uz Darby
terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy
kompensavimas ir ISlaidy perskaiCiavimas” nustatyta tvarka.
Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje
LSutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

8. STATYBOS UZBAIGIMAS
8.1.

8.1.1. Salys privalo bendradarbiauti ir kooperuotis sickdamos,
kad pagal |Jstatymus baty operatyviai atliktas Objekto (Dalies)
Statybos uzbaigimas ir |statymy nustatyta tvarka jformintas
Statybos uzbaigimo aktas, kuris patvirtina Objekto (Dalies)
statybos pabaiga. Statybos uzbaigimas atliekamas Uzsakovo
sgskaita.

Statybos uzbaigimas po Darby priémimo

8.1.2. Tuo atveju, kai pagal |statymus Statybos uzbaigime ir
(arba) jforminant Statybos uzbaigimo aktg neturi dalyvauti
ValdzZios institucijos ir kiti tretieji asmenys, UZsakovas privalo
jforminti Objekto (Dalies) Statybos uzbaigimo aktg tuo paciu
metu, kai Salys sudaro Objekto (Dalies) Darby perdavimo-
priémimo akta.

8.1.3. |ki Darby priémimo arba iki UZsakovo uzduotyje
nurodyto ankstesnio termino Rangovas privalo parengti arba
gauti ir perduoti Uzsakovui dokumentus, kurie yra reikalingi
Statybos uzbaigimui ir kuriuos Rangovas privalo parengti arba
gauti pagal Jstatymy ir Sutarties reikalavimus.

8.1.4. Iki Darby priemimo arba iki Uzsakovo uzduotyje
nurodyto ankstesnio termino UzZsakovas privalo parengti arba
gauti dokumentus, kurie yra reikalingi Statybos uzbaigimui,
iSskyrus tuos, kuriuos pagal |statymy ir Sutarties reikalavimus
privalo parengti arba gauti Rangovas.

8.1.5. Uzsakovas gali, 0 gaves Rangovo praSyma, — privalo
pavesti Rangovui inicijuoti Statybos uzbaigimg ir jame dalyvauti
UzZsakovo vardu ir sgskaita. Rangovo praSymu UZzsakovas
privalo per 3 darbo dienas duoti Rangovui jgaliojimg UZsakovo
vardu inicijuoti Statybos uzbaigimg ir jame dalyvauti, taip pat
perduoti Rangovui visus turimus dokumentus, Kkurie yra
reikalingi Statybos uzbaigimui.

8.1.6. Jeigu Statybos uzbaigimo aktas yra jforminamas su
iSlygomis (yra nurodomi defektai ar nebaigti Statybos darbai),
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Rangovas privalo pasalinti defektus ir uzbaigti Statybos darbus
per Statybos uzbaigimo akte nustatytus terminus, o jeigu tokie
terminai akte nenustatyti, — per UZsakovo nustatytus protingus
technologiskai pagrjstus terminus ir taikomas 9.3.10 punktas
(defekty pasalinimo patikrinimas) bei 9.4 punktas ,Uzsakovo
teisés, Rangovui nepasalinus defekty®.

8.1.7. Jeigu Valdzios institucijos arba kiti tretieji asmenys,
kurie pagal |statymus dalyvauja Statybos uzbaigime, atsisako
jforminti Statybos uzbaigimo aktg dél Objekto (Dalies) defekty,
uz kuriuos atsako Rangovas, Darby perdavimo-priémimo aktas
netenka galios, laikoma, kad Darbai néra ir nebuvo uzbaigti, ir
pakartotinai taikomas 7 straipsnis ,Darby pabaiga ir Darby
priemimas*“.

8.2.

8.2.1. UzZsakovo uzduotyje numatytais atvejais Statybos
uzbaigimas turi bdti inicijuotas ir (arba) Statybos uzbaigimo
aktas turi bati jformintas iki visy Darby priémimo. Tokiu atveju
Salys turi jvykdyti pareigas, nurodytas 8.1 punkte (i8skyrus
8.1.2 punktg), ir papildomai yra taikomos Zzemiau Siame 8.2
punkte nurodytos taisyklés.

Statybos uzbaigimas iki Darby priémimo

8.2.2. Salys privalo bendradarbiauti ir kooperuotis siekdamos,
kad Objekto (Dalies) Statybos uzbaigimas bity vykdomas i$
karto po to, kai Rangovas atlieka ir uzbaigia visus Statybos
darbus bei Sutartyje nustatyta tvarka jforminami visi Atlikty
darby aktai, ir Rangovas perduoda UZsakovui Statybos
uzbaigimui reikalingus dokumentus (tarp jy — numatytuosius
7.1.1.2, 7.1.1.3 bei 7.1.1.6-7.1.1.8 punktuose), o Statybos
uzbaigimo aktas baty jformintas ne véliau nei per |statymuose
nustatytus terminus.

8.2.3. Tuo atveju, kai pagal |statymus Statybos uzbaigime ir
(arba) jforminant Statybos uzbaigimo aktg neturi dalyvauti
ValdZios institucijos ir kiti tretieji asmenys, UZsakovas privalo
jforminti Objekto (Dalies) Statybos uzbaigimo aktg per 2 darbo
dienas nuo visy 8.2.2 punkte nurodyty dokumenty gavimo.

8.2.4. Uzsakovas neprivalo priimti Darby, kol néra tinkamai
jforminto Objekto Statybos uzbaigimo akto, iSskyrus 7.2.11
punkte (vienaSalis Darby perdavimas) ir 8.2.3 punkte
(Uzsakovo pareiga paciam jforminti Statybos uzbaigimo aktg)
numatytus atvejus.

8.2.5. Uzsakovo uzduotyje numatytais atvejais Dalis (Dalys)
uzbaigiama po Objekto Statybos uzbaigimo akto jforminimo
(pavyzdZiui, nuo sezono priklausantys teritorijos apZeldinimo
darbai, baldy sumontavimo darbai ir pan.). Jeigu Objekto
Statybos uzbaigimo aktas yra jforminamas su iSlygomis dél to,
kad yra neuzbaigta Dalis (Dalys), tai nelaikoma defektu ir
Rangovas privalo uzbaigti tg Dalj (Dalis) pagal Sutarties
salygas ir perduoti Uzsakovui 7 straipsnyje ,Darby pabaiga ir
Darby priémimas® nustatyta tvarka.

8.2.6. Jeigu (a) Uzsakovas pazeidzia 8.1.4 punktg ar 8.1.5
punkta arba (b) Salys tinkamai atliecka visus [statymy
reikalavimus, taikomus Statybos uzbaigimui, bet ValdZios
institucijos ar kiti tretieji asmenys, kurie pagal |statymus
dalyvauja Statybos uzbaigime, pazeidzia |statymy nustatytus
terminus jforminti Statybos uzbaigimo aktg (t. y., jj iSduoti arba
patvirtinti), Rangovas jgyja teise reikalauti, kad uz terming, kurj
tesési 8.1.4 ar 8.1.5 punkto paZeidimas arba ValdZios
institucijos ar kiti tretieji asmenys, kurie pagal |statymus
dalyvauja Statybos uzbaigime, vélavo jforminti Statybos
uzbaigimo aktg, UZsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas 15.9
punkte ,Papildomy I8laidy kompensavimas ir ISlaidy
perskaigiavimas® nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo

sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“
nustatyta tvarka.

9. RANGOVO GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI
9.1.

9.1.1. Garantiniai terminai yra nustatyti Specialiosiose
sglygose. Objekto (Dalies) Garantiniai terminai prasideda visy
Darby (Dalies) priémimo dieng (nejskaitytinai).

9.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek
Uzsakovas negali tinkamai ir (arba) visapusiskai naudoti
Objekto dél nustatyty defekty ar jy sglygotos zalos, uz kuriuos
atsako Rangovas. Jeigu UZsakovas dél defekty ar jy sglygotos
zalos negali naudoti tik apibréztos Objekto dalies, Garantiniai
terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

Garantiniai terminai

9.1.3. Rangovas neatsako uz defektus, kurie atsirado dél
Statybos darby ar Objekto normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar priezitros arba Projektuotojo, Statinio
projekto ekspertizés rangovo, Techninio prizidrétojo, UZsakovo
arba treCiyjy asmeny kaltés, su sglyga, kad néra Rangovo
kaltés deél tokiy defekty arba Statybos darby ar Objekto
netinkamo naudojimo ar priezitros.

9.2.

9.2.1. Uzsakovas, per Garantinius terminus nustates Statybos
darby ar Objekto defekty, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei
per 30 dieny ir ne véliau nei iki Garantinio termino pabaigos,
pareiksti rasytine pretenzijg Rangovui, Projektuotojui, Statinio
projekto ekspertizés rangovui ir Techninés priezidros rangovui
(jeigu tokie asmenys dalyvavo vykdant Statybos darbus) ir
nustatyti protingus technologiS$kai pagrjstus terminus
defektams pasalinti. Pretenzijos pareiSkimo diena laikoma
pretenzijos iSsiuntimo diena.

Pretenzijos dél defekty

9.2.2. Rangovas privalo neatlygintinai pasalinti visus defektus,
uz kuriuos atsako Rangovas, bei jy sglygotg zalg per Uzsakovo
pretenzijoje nustatytus protingus technologiSkai pagrjstus
terminus, kurie skaiciuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

9.2.3. Jeigu tarp Saliy kyla ginéy dél defekty, bet kuri Salis turi
teise reikalauti skirti ekspertize. UZsakovas turi nupirkti
ekspertizés paslaugas pagal vieSujy pirkimy taisykles (jeigu
néra sudares sutarties tokioms paslaugoms). Uzsakovas turi
parengti ekspertizés paslaugy pirkimo technine specifikacija
(arba ekspertizés uzduotj pagal turimg sudarytg sutartj) ir ja
suderinti su Rangovu. Ekspertizés i$laidos tenka tai Saliai, kuri
yra neteisi (kurios pozicijos ekspertizé nepagrindzia).
Rangovas privalo atlyginti UZzsakovo iSlaidas tokiai ekspertizei
per 15 dieny po UZsakovo rasytinio pareikalavimo.

9.3.

9.3.1. Rangovas privalo paSalinti defektus ir jy sglygotg zalg,
sutaisydamas, perdarydamas Sutarties arba |statymy
neatitinkancig Statybos darby ar Objekto dalj ar pakeisdamas
ja nauja kokybiSka dalimi.

Defekty Salinimas

9.3.2. UZsakovas privalo pateikti Rangovui jo praSomus ir
UzZsakovo turimus Darby dokumentus bei Objekto naudojimo
dokumentus, reikalingus tam, kad Rangovas galéty parinkti
tinkamiausig defekty ir jy sglygotos zalos paSalinimo bada.
Uzsakovas privalo suteikti prieigg Rangovui atlikti defekty ir
Zalos paSalinimo darbus, kad Rangovas galéty atlikti tokius
darbus per nustatytus terminus.

9.3.3. Uzsakovo pra8ymu Rangovas privalo i§ anksto jam
rastu pateikti defekty ir jy salygotos zalos pasalinimo darby ir
ju vykdymo bldo apradyma, taip pat, esant reikalui, pateikti
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Uzsakovui patikslintg atlikty darby aprasyma po jy uzbaigimo.

9.3.4. Sutaisytoje Statybos darby ar Objekto dalyje
pakartotinai nustaCius defekty, Rangovas privalo perdaryti
tokig Statybos darby ar Objekto dalj i$ naujo arba pakeisti nauja
kokybiSka dalimi, nebent UZsakovas rastu pritarty pagristam
Rangovo pasitlymui, kad tokig Statybos darby ar Objekto dalj
deréty dar kartg taisyti.

9.3.5. Rangovas neturi teisés be Uzsakovo leidimo iSgabenti
i5 Objekto taisymui jokio Jrenginio ar jo komplektuojamosios
dalies. UZsakovas turi teise pareikalauti Rangovo padidinti
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg tokio Jrenginio
ar jo dalies atkuriamagja verte iki tol, kai jis bus vél jrengtas
Objekte.

9.3.6. Sutaisius ar perdarius Statybos darbus ar Objektg arba
pakeitus |renginj ar jo komplektuojamaja dalj nauja, sutaisytajai
ar perdarytai Statybos darby ar Objekto daliai, naujam
Jrenginiui ar jo naujajai daliai taikomas tokios pacios trukmés
Garantinis terminas, kuris galiojo defekty turéjusiajai Statybos
darby ar Objekto daliai arba pakeistajam |renginiui ar jo
komplektuojamajai daliai (Garantinis terminas skaic¢iuojamas i$
naujo tik sutaisytosios, arba perdarytos, arba pakeistosios
dalies atzvilgiu).

9.3.7. Salindamas defektus arba keisdamas defekty turingius
Statybos produktus ar Jrenginius, Rangovas privalo nustatyti ir
pasalinti pirmine defekto priezastj, kad tokie defektai
nepasikartoty.

9.3.8. Jeigu defekto ar zalos Salinimo darbai gali turéti jtakos
Statybos darby ar Objekto funkcionalumui, Uzsakovas gali
pareikalauti Rangovo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus
pagal Sutartj. UZsakovas privalo rastu pateikti Rangovui tokj
reikalavimg per 30 dieny po defekto ar zalos pasalinimo. Tokie
bandymai atliekami pagal anks€iau atlikty bandymy salygas,
iSskyrus tai, kad jie visais atvejais turi bati atliekami Rangovo
rizika ir sgskaita.

9.3.9. Rangovas, pasalines visus defektus, privalo apie tai
informuoti UZsakova.

9.3.10.Uzsakovas per 5 darbo dienas (jeigu Uzsakovo
uzduotyje néra nurodytas kitoks terminas) po Rangovo
praneSimo apie defekty paSalinimg gavimo privalo patikrinti
Statybos darbus, nurodytus Defekty akte arba UZsakovo
pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie defektai buvo pasalinti.

9.4.

9.4.1. Jeigu Rangovas atsisako pasSalinti arba nepaSalina
defekty ir jy salygotos zalos per Uzsakovo nustatytus protingus
technologiSkai pagrjstus terminus, Uzsakovas turi teise:

9.4.1.1. paSalinti defektus pats arba pasamdydamas
treCiuosius asmenis, i§ anksto apie tai informuodamas
Rangova, ir pareikalauti Rangovo atlyginti defekty ir Zalos
jvertinimo bei $alinimo iSlaidas, taip pat atlyginti nepasalintg
zalg; arba

9.4.1.2. reikalauti sumazinti Sutarties kaing ir grazinti dél
Sutarties kainos sumazinimo susidariusig permoka.

Uzsakovo teisés, Rangovui nepasalinus defekty

9.4.2. Jeigu defekty ar jy salygotos zalos nejmanoma
pasalinti, Uzsakovas turi teise reikalauti sumazinti Sutarties
kaing ir grazinti permoka.

9.4.3. Sutarties kaina mazinama tokia suma, kiek sumazéja
Statybos darby verté Uzsakovui dél defekty ar jy salygotos
zalos. | Statybos darby vertés sumazéjimg, be kita ko,
jskai¢iuojamos Uzsakovo i8laidos defekty jvertinimui ir

Salinimui, Objekto vertés sumazéjimas, Uzsakovo esamy ar
bisimy iSlaidy Objekto eksploatavimui padidéjimas (jeigu
tokios iSlaidos buvo vertinamos Pirkimo metu).

9.4.4. Jeigu dél defekty tampa nejmanoma naudoti Objekto
pagal Sutartyje numatytg paskirtj arba Objektas sugridva,
UZsakovas turi teise reikalauti Rangovo grazinti sumokétg
Sutarties kaing ir sumokéti uz jg 5% metines palUkanas,
skaiCiuojamas nuo UZsakovo reikalavimo pateikimo Rangovui
iki Sutarties kainos grgzinimo Uzsakovui dienos (jskaitytinai),
taip pat reikalauti Rangovo iSardyti ir paSalinti Statybos darbus
bei sutvarkyti statybviete.

9.4.5. Rangovas privalo patenkinti Uzsakovo pagal 9.4.4
punktg pareiktg piniginj reikalavima per 30 dieny arba per
ilgesnj UzZsakovo reikalavime nurodytg protingg terming, taip
pat iSardyti ir paSalinti Statybos darbus bei sutvarkyti
statybviete per UzZsakovo reikalavime nurodytg protingg
technologi$kai pagrjstg termina.

9.4.6. Uz vélavimag pasalinti defektus, jskaitant 9.4.1.1 punkte
numatytg atvejj, UZsakovas turi teise reikalauti Rangovo
sumokéti Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio baudg uz
kiekvieng dieng nuo termino pasalinti defektg pabaigos iki tokio
defekto pasalinimo dienos.

9.4.7. Uzsakovas turi teise pasinaudoti  Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimu ir gautomis |éSomis
apmokeéti defekty Salinimo darbus bei defekty salygotg zalg
arba padengti Sutarties kainos permoka.

9.4.8. Jeigu tarp Saliy kyla gindas dél defekto, Uzsakovas
privalo kreiptis j teismg dél tokio ginco per vienerius metus nuo
pirmosios pretenzijos dél tokio defekto pareiSkimo dienos, kaip
nurodyta 9.2.1 punkte (ieSkinio senaties terminas).

10. GARANTINIY |SIPAREIGOJIMY [VYKDYMO
UZTIKRINIMAS

10.1. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg, atitinkantj Zemiau Siame
straipsnyje nurodytas salygas (Garantiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinimas), ne véliau kaip (i) kartu su prasymu
UZsakovui priimti Darbus arba (ii) prie$ 7 dienas iki Statybos
uzbaigimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta pirmiau.

10.2. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo salygos:

10.2.1.Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimas turi
biti besalyginis, neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo banko
(garanto) arba draudimo bendrovés (draudiko) jsipareigojimas
sumokeéti Uzsakovui jo reikalaujamg suma, jeigu UzZsakovas
pateikia mokéjimo reikalavimg ir jame nurodo: (i) kad
Rangovas pazeidé savo jsipareigojimg iStaisyti defekta (-us) ar
zala, uz kuriuos jis yra atsakingas pagal Sutartj, arba tinkamai
nejvykdé kito garantinio jsipareigojimo pagal Sutartj, jskaitant
atvejus, kai Rangovas yra nemokus, jo atzvilgiu yra pradétos
bankroto proceduros arba Rangovas likviduotas dél bankroto,
ir (ii) tokio defekto (-y), zalos ar kitokio Rangovo jsipareigojimo
(-y) pagal Sutartj pazeidimo pobdd;;

10.2.2.Laidavimo draudimo atveju draudziamuoju jvykiu turi
bati laikomas pirmasis UZsakovo pareikalavimas sumokéti
draudimo iSmokg dél garantiniy jsipareigojimy nejvykdymo;

10.2.3.Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi bati
iSduotas: (a) Europos Sagjungoje licencijuoto banko arba
draudimo bendrovés, arba (b) banko ar draudimo bendroves i$
treCiosios Salies, kurie uztikrinimo iSdavimo dieng turi turéti
bent vienos tarptautiniy reitingy agentiros patvirtintg
investicinio lygio reitingg, ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s
- ,A-“, Fitch — ,A-“, Moody’s — ,A3" arba lygiavertj; reitingg turi
atitikti bankas arba draudimo bendroveé, kuri iSdavé uztikrinima,
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arba bendroviy grupé, kuriai jie priklauso;

10.2.4. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi bdti
surasytas lietuviy arba angly kalba (ir iSverstas j lietuviy kalba);

10.2.5.Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo suma
turi bati ne mazesné, negu Specialiosiose sglygose nurodytas
procentinis dydis nuo Sutarties kainos su PVM. Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir
iSmokama eurais;

10.2.6.Reikalaujama pagal Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg suma turi bati iSmokama ne véliau nei per 10 dieny
po Uzsakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba
draudikui;

10.2.7. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimas turi
jsigalioti ne véliau negu Garantiniy terminy pradzios dieng
(9.1.1 punktas);

10.2.8.Garantiniy  jsipareigojimy  jvykdymo  uztikrinime
nurodytas jo galiojimo terminas turi bati ne trumpesnis negu
Garantiniy terminy pirmieji 3 metai ir 30 dieny (nejskaitant
Garantiniy terminy sustabdymo laikotarpiy).. Rangovas privalo
uztikrinti, kad Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas
galioty ir baty teisiSkai jvykdomas nuo Garantiniy terminy
pradzios dienos iki tol, kol sueis Garantiniy terminy pirmieji 3
metai ir 30 dieny (nejskaitant Garantiniy terminy sustabdymo
laikotarpiy);

10.2.9.Jeigu likus 30 dieny iki Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos paaiSkeja, kad
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime nurodytas jo
galiojimo terminas yra trumpesnis nei 10.2.8 punkte nurodytas
terminas, Rangovas privalo pratesti Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimo galiojimg ir pateikti UZsakovui tai
patvirtinantj dokumentg ne véliau negu likus 14 dieny iki

Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo galiojimo
pabaigos;
10.2.10. Jeigu Uzsakovas pagal 10.2.9 punktg laiku

negauna Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo
pratesimg patvirtinan¢io dokumento, UZsakovas turi teise
pareikalauti sumokeéti visg Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimo suma, kad jg pasilikty kaip Rangovo garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg (uzstatg) ir naudoty
pasalinti defektams bei jy saglygotai zalai tais atvejais, kai
Rangovas nevykdo savo garantiniy jsipareigojimy. Tuo tikslu
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime turi bdti
numatytas garanto arba draudiko besaglyginis jsipareigojimas
sumokéti UZsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodytg suma,
jeigu likus 30 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos néra
suéje Garantiniy terminy pirmieji 3 metai, Rangovas nepratesé
uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateiké UZsakovui tg
patvirtinan¢io dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo galiojimo
pabaigos;

10.2.11. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime turi
bati numatytas garanto arba draudiko besglyginis
jsipareigojimas sumokéti Uzsakovui jo mokéjimo reikalavime
nurodytg sumg tiek kompensuoti Uzsakovo jau patirtoms
iSlaidoms dél Rangovo pazeidimy, tiek apmokéti realioms
bdsimoms UZsakovo iSlaidoms;

10.2.12. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo
suma gali bati mazinama tik garanto ar draudiko iSmokétomis
sumomis;

10.2.13. Turi bdti numatyta, kad UZsakovas gali pateikti
garantui arba draudikui mokéjimo reikalavimg ir jj teikiancio
asmens jgaliojimus jrodancius dokumentus elektroniniu badu,
aiSkiai apradytu Garantiniy jsipareigojimy  jvykdymo
uztikrinime;

10.2.14. Turi bdti numatyta, kad UZsakovas gali pateikti
garantui arba draudikui mokéjimo reikalavimg ir kitus

dokumentus tokia kalba, kokia yra
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas;

iSduotas garantiniy

10.2.15. Turi bdti numatyta, kad Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uZztikrinimui turi bati taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai, banko pateiktam uztikrinimui — Lietuvos Respublikos
jstatymai arba Bendrosios garantijy pagal pirmg pareikalavimag
taisyklés (Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC
Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

10.2.16. Turi bdti numatyta, kad bet kokius ginCus tarp
garanto ar draudiko ir UZzsakovo, susijusius su Garantiniy
jsipareigojimy  jvykdymo  uztikrinimu, spres Lietuvos
Respublikos teismai.

10.3. Jeigu Statybos uzbaigimas jvyksta iki visy Darby
priémimo, kaip numatyta 8.2 punkte, ir po to pasikeiCia
Sutarties kaina, Rangovas uzbaiges visus Darbus privalo
pateikti UZsakovui atnaujintg Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimg, kurio suma atitinka 10.2.5 punkta, ne
véliau kaip kartu su praSymu UzZsakovui priimti Darbus.

10.4. UZsakovas privalo grazinti Rangovui pagal 10.2.10
punktg gautos Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo
sumos likutj, nepanaudotg ir neskirta panaudoti konkreciy
Rangovo nejvykdyty garantiniy jsipareigojimy jvykdymui,
suéjus Garantiniy terminy pirmiesiems 3 metams ir 30 dieny.

10.5. Jeigu paaiskéja, kad Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimg iSdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo
jsipareigojimy Uzsakovui arba kitiems 0kio subjektams, ar
netinkamai juos vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne
véliau nei per 14 dieny nuo UZsakovo reikalavimo, pateikti
UzZsakovui naujg Garantiniy jsipareigojimy  jvykdymo
uztikrinimag, atitinkantj Siame 10 straipsnyje nurodytas sglygas,
likusiam Garantiniy terminy pirmyjy 3 mety ir 30 dieny
laikotarpiui. Uz vélavimg jvykdyti Sig pareigg Rangovas privalo
mokéti UZsakovui delspinigius, lygius 1% nuo Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo sumos, uZ Kkiekvieng
vélavimo dieng. Delspinigiy dydis nustatytas siekiant uztikrinti
Rangovo pareigg pateikti Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ir atsizvelgiant | tai, kad Rangovo vélavimo
laikotarpiu jo garantiniy jsipareigojimy jvykdymas néra
uztikrinamas.

11. DARBY TERMINAI
11.1.

11.1.1.Rangovas privalo vykdyti Darbus laikydamasis Darby
terminy, nurodyty Specialiosiose salygose:

11.1.1.1.

11.1.1.2. uzbaigti Objekto (Dalies) Darbus pagal 7.1 punktg
.Darby pabaiga“ iki Darby (Dalies) Galutinio termino.

Darby terminai ir Grafikas

vykdyti Darbus laikydamasis Etapy terminuy;

11.1.2.Rangovas privalo per 14 dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg UZsakovo uzduotyje nurodytg terming
parengti ir pateikti Uzsakovui Grafikg, kuriame turi numatyti
Darby vykdymo eiliSkumg ir tarpusavio priklausomybe,
laikydamasis Darby Galutinio termino (Daliy Galutiniy terminy)
ir Etapy terminy.

11.1.3.Grafike turi bdti nurodytas tiek Statybos darby, tiek ir
Saliy pagal Sutartj atliekamy veiksmu, reikalingy Statybos
darby atlikimui, (tokiy kaip projektavimas, UzZsakovo
organizuojama Darbo projekto daliy ekspertizé, esminiy
Statybos produkty ir Jrenginiy uzsakymas, gamyba,
patikrinimas, pristatymas | statybviete (jskaitant Statybos
produktus ir Jrenginius, kuriuos tiekia UZsakovas), statybos,
montavimo darbai, paleidimo-derinimo darbai, bandymai
(jskaitant UZsakovo atliekamus bandymus), mokymai
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Uzsakovo personalui ir pan., jeigu Sie veiksmai nurodyti
UZsakovo uzduotyje arba Statinio projekte) vykdymo
tvarkarastis, taip pat turi bati pazymeéta, kurie Darbai ar
Uzsakovo atliekami veiksmai gali bati vykdomi lygiagreciai, o
kurie gali bati vykdomi tik numatytu eiliSkumu.

11.1.4.Jeigu Darbai atsilieka nuo Grafiko, Rangovas privalo
atnaujinti Grafikg taip, kad nebdty pazeisti Darby terminai, ir
pateikti Uzsakovui paaisSkinimus, kokiais bildais Rangovas
paspartins Darbus (pvz., pailgins darbo valandas ar pamainy
skai¢iy, padidins Rangovo personalo skaiCiy, padidins
Priemoniy skaiCiy ar pakeis Priemones kitokiomis, darys
Statybos darbus lygiagreciai ir pan.). Atnaujintame Grafike turi
bati pazyméti visi atnaujinimai tokiu budu, kad baty lengva juos
pastebéti. Si salyga netaikoma, kai Rangovas jgyja teise |
Darby terminy pratesimg, — tokiu atveju Rangovas turi
atnaujinti Grafikg, atsizvelgdamas | pratestus Darby terminus.

11.1.5.Jeigu Rangovas véluoja pateikti Grafikg arba atnaujintg
Grafikg per 11.1.2 punkte nurodytg terming po to, Kkai
Grafika, ir dél to Uzsakovas negali planuoti savo veiklos Grafiko
pagrindu, UzZsakovas turi teise pareikalauti, kad Rangovas
sumokeéty Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg uz
kiekvieng vélavimo dieng.

11.2. Darby terminy pratesimas

11.2.1.Rangovas turi teise netrukdomas vykdyti Darbus iki
Darby terminy pabaigos. Jeigu atsiranda Zemiau iSvardytos
aplinkybés, kurios trukdo vykdyti Darbus ar jy dalj, Rangovas
turi teise j Darby terminy pratesimg tokia trukme, kiek dél tokiy
aplinkybiy poveikio faktiSkai véluoja Darbai:

11.2.1.1. susidaro nejprastai nepalankios klimato salygos, tai
yra, tokios salygos, kurios yra neapraSytos Sutarties
dokumentuose ir kuriy profesionalus bei patyres statybos
darby rangovas negaléjo numatyti Pirkimo metu iki pasidalymy
pateikimo termino pabaigos, jvertings Lietuvoje vieSai
skelbiamus klimato duomenis ir prognozes;

11.2.1.2. dél ValdZios institucijy sprendimy ar kity aplinkybiy
susidaro darbuotojy ar Prekiy trikumas, kurio profesionalus ir
patyres statybos darby rangovas negaléjo numatyti Pirkimo
metu iki pasidlymy pateikimo termino pabaigos;

11.2.1.3. Darby vélavimg salygoja Valdzios institucijy,
energijos ar vandens tiekéjy sprendimai, veiksmai arba
neveikimas, su salyga, kad Rangovas kruops€iai laikosi
nustatyty Valdzios institucijy, energijos ir vandens tiekéjy
nustatyty proceddry ir terminy;

11.2.1.4. Darby vélavimg salygoja UZsakovo, UZsakovo
personalo ar 11.2.1.3 punkte nenurodyty treciyjy asmeny, uz

kuriuos Rangovas neatsako, sprendimai, veiksmai arba
neveikimas;
11.2.1.5. kitos aplinkybés, jvardytos Sutartyje kaip

suteikiancios teise Rangovui reikalauti pratesti Darby terminus.

11.2.2.Kiekvienu 11.2.1 punkte nurodytu atveju Salys privalo
veikti pagal 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatytus
reikalavimus ir sudaryti Susitarimg dél Darby terminy
pratesimo.

11.2.3.Jeigu Rangovas véluoja vykdyti Darbus pagal Grafikg ir
(arba) esama Statybos darby vykdymo sparta yra per léta, kad
neblty pazeisti Darby terminai, bet tuo paciu metu atsiranda
Sutartyje nurodyty aplinkybiy, kurios suteikia Rangovui teise |
Darby terminy pratesimg (vadinamieji lygiagretts vélavimai):

11.2.3.1. Darby terminai turi bati pratesiami tokia trukme, kiek

Darbai faktiSkai véluoja dél aplinkybiy, kurios suteikia Rangovui
teise j Darby terminy pratesima; taciau

11.2.3.2. Rangovas praranda teise pagal Sutarties salygas
gauti patirty papildomy ISlaidy ir (ar) Pelno kompensacijg uz
tokj laikotarpj, kiek Rangovas vélavo vykdyti Statybos darbus
iki paaisSkéjant aplinkybéms, kurios suteiké Rangovui teise |
Darby terminy pratesima. PavyzdZiui, jeigu tuo metu, kai
Rangovas atsilieka nuo Grafiko 2 savaites, jis jgyja teise |
Darby terminy pratesimg 3 savaitéemis dél Statybos darby
sustabdymo, tokiu atveju Darby terminai turi bati pratesti 3
savaitémis, taCiau Rangovo papildomos ISlaidos, kurias
Rangovas tureéty teise gauti Darby terminy pratesimo atveju dél
Statybos darby sustabdymo, turi biti atlyginamos tik uz 1
savaite.

11.3. Darby paspartinimas

11.3.1.Jeigu Darby vykdymas atsilieka nuo Grafiko ir (arba)
esama Darby vykdymo sparta yra per léta, Rangovas privalo
jgyvendinti Darby paspartinimo priemones, skirtas panaikinti
Darby vélavimg (pasitelkti daugiau Rangovo personalo,
padidinti pamainy skaiciy, taikyti kitokius darbo metodus ir
pan.).

11.3.2.Jeigu Darby vykdymas atsilieka nuo Grafiko ir (arba)
esama Darby vykdymo sparta yra per léta dél priezasCiy, uz
kurias Rangovas neatsako ir dél kuriy turéty bati pratesti Darby
terminai, UZsakovas turi teise pareikalauti Rangovo jgyvendinti
Darby paspartinimo priemones, skirtas panaikinti arba
sumazinti Darby veélavimg, ir kompensuoti Rangovo tam
patirtas papildomas ISlaidas ir Pelng 15.9 punkte ,Papildomy
ISlaidy kompensavimas ir 18laidy perskai€iavimas“ nustatyta
tvarka pagal Saliy sudarytg Susitarima.

11.4. Netesybos uz Darby vélavimag

11.4.1.Jeigu Rangovas praleidZia Darby terminus, Rangovui
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos
uz kiekvieng vélavimo dieng.

11.4.2.Jeigu Rangovas praleidzia Darby (Dalies) Etapo
terming, laikoma, kad tiek pat véluoja visi Darbai (Dalis).
Rangovui praleidus Etapo terming, netesybos skaiiuojamos
nuo Etapo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki to Etapo Darby
pabaigos datos (jskaitytinai), nustatytos pagal statybos darby
zurnalg ir (arba) Atlikty darby aktus. Jeigu véluojantis Etapas
salygoja paskesniy Etapy vélavima, turi bati vertinamas
bendras visy Darby (Dalies) vélavimo terminas, kurj sglygoja
toks Etapy vélavimas. PavyzdzZiui, jeigu Etapas véluoja 2
savaites, o paskesnis Etapas véluoja 3 savaites, laikoma, kad
visi Darbai (Dalis) véluoja i$ viso 3 savaites.

11.4.3.Jeigu Rangovas sumoka netesybas uz Etapo termino
praleidima, taciau paskesnj Etapg uzbaigia laiku, UZsakovas
privalo grazinti Rangovui jo sumokétas netesybas uz Etapo
termino praleidimg kartu su artimiausiu mokéjimu uz Darbus,
jeigu Uzsakovo uzduotyje néra nurodyta, kad netesybos uz
konkretaus Etapo vélavimag yra negrgzinamos.

11.4.4 Netesybos uz Darby (Dalies) Galutinio termino
praleidimg skaiCiuojamos nuo Galutinio termino pabaigos
(nejskaitytinai) iki Darby pabaigos datos, nurodytos Darby
perdavimo-priémimo akte, jskaitytinai (7.2.5 punktas).
11.4.5.Rangovas neturi teisés reikalauti sumazinti netesybas
uz vélavimg tuo pagrindu, kad jis iki Darby (Dalies) Galutinio
termino jvykdé dalj Darby, kadangi Sios Sutarties dalykas yra
galutinis Darby rezultatas, kuris yra nedalus.

11.4.6.Rangovui negali bati taikomos papildomos sankcijos uz
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Darby vélavima, iSskyrus UZsakovo teise nutraukti Sutartj dél
to, jog del Darby vélavimo Darbai praranda prasme UzZsakovui
(26.2.1.3 punktas).

11.4.7.Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui netesybas uz
Darby (Daliy) vélavimg per 15 dieny nuo UZsakovo
pareikalavimo. UZsakovas turi teise iSskaityti netesybas i$
Rangovui mokétiny sumuy.

11.4.8.Tuo atveju, kai Rangovas jgyja teise | Darby terminy
pratesimg, taCiau dél kokiy nors priezas€iy Darby terminai
negali bdti pratesti, Darby terminy praleidimas (tiek, kiek
Rangovas jgijo teise | Darby terminy pratesimg) nelaikomas
Sutarties pazeidimu ir UZsakovas neturi teisés reikalauti
Rangovo sumokéti netesybas uz praleistus Darby terminus.

11.5. Darby vykdymo sustabdymas

11.5.1.UZsakovas turi teise sustabdyti visus Darbus arba
Dalies Darbus, praneSdamas Rangovui, nurodydamas tiksly
arba apytikslj terming, kuriam sustabdo visus Darbus arba
Dalies Darbus (jeigu jmanoma), ir nurodydamas sustabdymo
priezastis. Sustabdymo priezastys gali bati:

11.5.1.1. Uzsakovui bdtinas papildomas laikas jvykdyti
vieSojo pirkimo procediras, kuriy nejvykdzius negalima testi
Darby;

11.5.1.2. sustabdytas
finansavimas;

arba nepakankamas Darby

11.5.1.3. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos Pirkimo
vykdymo metu ir su kuriomis baty susidures bet kuris rangovas
ir (ar) uzsakovas.

11.5.2.Rangovas turi teise sustabdyti Statybos darbus arba jy
dalj, praneSdamas Uzsakovui, per ziemos pertraukg (nuo
gruodzio 15 d. iki kovo 15 d. arba per kitg Uzsakovo uzduotyje
nurodytg ziemos pertraukos laikg), jeigu jos metu tokie
Statybos darbai (ar jy dalis) negali bati atliekami pagal Darby
dokumentuose ar |statymuose jiems keliamus technologinius
reikalavimus ir nustatytus sprendinius dél netinkamy klimatiniy
salygy.

11.5.3.Rangovas turi teise sustabdyti visus Darbus arba Dalies
Darbus, jspédamas UzZsakova, jeigu Uzsakovas veéluoja
atsiskaityti pagal Sutartj ir neiStaiso pazeidimo per 30 dieny po
Rangovo radytinio jspéjimo gavimo.

11.5.4.Visy Darby, ar Dalies, ar Statybos darby sustabdymo
atveju atitinkamy Darby terminy skai€iavimas taip pat yra
sustabdomas ir Rangovas privalo imtis reikiamy priemoniy
tinkamai sustabdyti Statybos darbus, apsaugoti Statybos
darbus ir Prekes nuo jy biklés pablogéjimo, sugadinimo ar
praradimo, taip pat vykdyti kitus Uzsakovo nurodymus,
jskaitant nurodymus atlaisvinti ir (arba) grazinti statybviete,
sudaryti sglygas Uzsakovui ar jo nurodytiems tretiesiems
asmenims vykdyti darbus statybvietéje ir pan. Jeigu Rangovas
sustabdo dalj Statybos darby ir tokiy Statybos darby
nevykdymas néra Klidtis laiku uzbaigti visus Darbus, Darby
terminy skaiCiavimas nestabdomas.

11.5.5.Jeigu UZsakovas sustabdo Darbus ne del Rangovo
kaltés arba jeigu Rangovas sustabdo Darbus dél UZsakovo
kaltés, tuomet Uzsakovas privalo:

11.5.5.1. 16.2 punkte ,Tarpiniai mokéjimai“ nustatyta tvarka
sumokeéti uz Darbus, atliktus iki sustabdymo;

11.5.5.2. 16.2 punkte ,Tarpiniai mokéjimai“ nustatyta tvarka
sumokeéti Rangovo uzsakyty ar nupirkty Statybos produkty ir
Jrenginiy, kuriy uZsakymo ar pristatymo Rangovas, gaves

pranesSimg apie sustabdyma, nebegali atSaukti, visg jsigijimo
kaing po to, kai jie bus pristatyti j statybviete ir Rangovas
jvykdys pareigas, nurodytas 16.2.15.1 ir 16.2.15.2 punktuose
(pateikti Jrenginiy ir Statybos produkty dokumentus bei jrodyti
Jrenginiy ir Statybos produkty tinkamg saugojimg); UZsakovui
apmokéjus uz tokius Statybos produktus ir Jrenginius,
Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 darbo
dienas, pazymeéti juos kaip Uzsakovo nuosavybe;

11.5.5.3. pagal 15.9 punkta ~Papildomy ISlaidy
kompensavimas ir [8laidy perskaiCiavimas® kompensuoti
Rangovui visas patirtas ISlaidas, susijusias su Statybos darby
sustabdymu bei vélesniu jy atnaujinimu (tokias kaip Statybos
darby apsaugojimo ar konservavimo |8laidos, darbininky ir
Priemoniy prastovy ISlaidos, statybvietés ISlaidos, Sutarties
jvykdymo uztikrinimo, avanso grgzinimo uztikrinimo ir draudimo
sutar€iy terminy pratesimo |8laidos ir kitos 18laidy rasys), ir
Pelng. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

11.5.6.UZsakovas privalo pranesti Rangovui apie Darby
sustabdymo priezasciy iSnykimg arba numatomg iSnykimo ir
Darby atnaujinimo terming nedelsdamas, bet ne véliau negu
per 2 darbo dienas nuo suzinojimo apie tai.

11.5.7.Po to, kai UZsakovas praneda Rangovui apie Darby
atnaujinimg arba nelieka pagrindo Rangovui stabdyti Darbus,
Salys privalo per jmanomai trumpiausig protingg laikg apziaréti,
jvertinti ir uzfiksuoti Statybos darby, Statybos produkty bei
Jrenginiy bikle. Rangovas privalo kaip jmanoma grei€iau
atnaujinti  Statybos darbus; sustabdyty Darby terminy
skaiciavimas atnaujinamas tg dieng, kada Rangovas atnaujina
Statybos darbus. Rangovas privalo pirmiausiai savo sgskaita
pasalinti nustatytus Statybos darby, Statybos produkty bei
Jrenginiy defektus, atkurti pablogéjusig bikle ir praradimus.

11.5.8.Jeigu dél Darby (ar jy dalies) sustabdymo Darbai
véluoja (tai yra, objektyviai reikia daugiau laiko uzbaigti Darbus,
nei kad dél sustabdymo pailgéje Darby terminai), Rangovas
jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja
Darbai, bdty pratesti Darby terminai. Jeigu UZsakovas
sustabdo Darbus ne dél Rangovo kaltés arba jeigu Rangovas
sustabdo Darbus dél Uzsakovo kaltés ir dél to véluoja Darbai,
Rangovas papildomai jgyja teise reikalauti, kad UZsakovas
atlyginty Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy
pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy
kompensavimas ir ISlaidy perskai€iavimas” nustatyta tvarka.
Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje
LSutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby
terminy pratesimg bei Rangovo ISlaidy ir Pelno atlyginima.

11.5.9.Jeigu visy Darby arba Dalies Darby sustabdymas
trunka ilgiau nei 3 ménesius, bet kuri Salis turi teise
vienasaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj (dél visy Darby
arba dél sustabdytosios Dalies), i§ anksto prie§ 30 dieny
jspédama kitg Salj. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po
jspéjimo termino pabaigos, jeigu per jspéjimo terming néra
atnaujinamas visy Darby ar sustabdytosios Dalies vykdymas.
Tokiu Sutarties nutraukimo atveju taikomas 26.4 punktas ,Saliy
teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju“.

12. PRIEVOLIY PAGAL SUTART]| [VYKDYMO
UZTIKRINIMO BUDAI

12.1. Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas
13 straipsnyje ir Specialiyjy sglygy 14 dalyje nurodytu Sutarties
jvykdymo uztikrinimu, 10 straipsnyje nurodytu Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimu, 16.1.2 punkte nurodytu
avanso grazinimo uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose
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yra nurodytas avanso dydis), 16 straipsnyje numatyta
Sulaikoma suma (jeigu Specialiosiose saglygose yra nurodytas
Sulaikomos sumos procentas), Specialiyjy salygy 13 dalyje
nurodytomis netesybomis.

13. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
13.1.

13.1.1._Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi bdti ne
mazesneé, negu Specialiosiose sglygose nurodytas procentinis
dydis nuo Pradinés sutarties vertés be PVM.

Sutarties jvykdymas uztikrinamas uzstatu.

13.1.2. Uzstatas pervedamas j Uzsakovo sgskaitg LT 96 4010
0510 0180 5099 AB Luminor banke ne véliau kaip per 10 darbo
dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos.

14. DRAUDIMAS
14.1.

14.1.1.Rangovas privalo |statymuose, UZsakovo uzduotyje ir
(arba) Sutarties salygose numatytais atvejais sudaryti Sias
draudimo sutartis:

14.1.1.1. projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo (Sutartyje sutrumpintai vadinamo projektuotojo
civilinés atsakomybés draudimu) — jeigu Rangovas privalo
parengti Darbo projekta;

14.1.1.2. statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultdros paveldo
statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo (Sutartyje sutrumpintai vadinamo
Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés
draudimu);

Bendrieji draudimo reikalavimai

14.1.1.3. kitas UzZsakovo uzduotyje ar kitame Pirkimo

dokumente nurodytas draudimo sutartis.

14.1.2.Rangovas privalo sudaryti draudimo sutartis pagal
|statymuose, UZsakovo uzduotyje ir Sutarties sglygose joms
keliamus reikalavimus.

14.1.3.Rangovas privalo sudaryti atskiras tik Darbams skirtas
draudimo sutartis.

14.1.4.Draudiku gali bati tik subjektas, atitinkantis UZsakovo
uzduotyje nustatytus reikalavimus, o jeigu jie nenustatyti,
draudikas turi bati (a) Europos Sajungoje registruota draudimo
bendrové arba (b) draudimo bendrové i$ tre€iosios Salies, kuri
draudimo sutarties sudarymo dieng turi turéti bent vienos
tarptautiniy reitingy agentdros patvirtintg investicinio lygio
reitinga, ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s — ,A-“, Fitch — ,A-
“, Moody’s — ,A3" arba lygiavertj; reitingg turi atitikti draudimo
bendrové, kuri sudaré draudimo sutartj, arba bendroviy grupeé,
kuriai ji priklauso.

14.1.5.Draudimo sutartis turi bati suraSyta lietuviy arba angly
kalba (ir iSversta j lietuviy kalba).

14.1.6.Draudimo sutartyje turi bdti numatytas draudimas
pakeisti sutarties sglygas be UZsakovo sutikimo, iSskyrus
atvejus, kai draudikas turi teise pagal draudimo taisykles
pakeisti draudimo sutarties salygas vienasaliSkai.

14.1.7.Uzsakovas privalo duoti Rangovui sutikimg dél
draudimo sutarties sglygy pakeitimo arba pateikti motyvuotas
pastabas per 5 darbo dienas nuo Rangovo rasytinio praSymo
gavimo dienos.

14.1.8.Rangovas privalo, prie§ sudarydamas draudimo sutartj,

suderinti su Uzsakovu draudimo sutarties projekta.

14.1.9.Rangovas privalo pateikti Uzsakovui draudimo jmokos
sumokéjimg patvirtinan€io dokumento patvirtintg kopijg per 2
darbo dienas po draudimo jmokos sumokéjimo termino dienos.

14.1.10. Jeigu draudimo sutarties terminas pasibaigia
anksc€iau, negu numatyta |statymuose, UZsakovo uzduotyje ir
(arba) Sutarties sglygose, Rangovas privalo pratesti (atnauijinti)
draudimo sutart] ir pateikti Uzsakovui tai patvirtinancius
dokumentus likus ne maziau nei 10 darbo dieny iki draudimo
sutarties termino pabaigos.

14.1.11. Rangovas privalo visuomet laikytis draudimo
sutarties saglygy bei uztikrinti, kad sudaryta draudimo sutartis
galioty iki jos termino pabaigos, ir yra visiS8kai atsakingas uz bet
kokius jos pazeidimus ir dél tokiy pazeidimy kylancias
pasekmes.

14.1.12. 1§ draudiko gauta draudimo iSmoka privalo bati
naudojama apdraustiems nuostoliams ir Zalai padengti.

14.1.13. Jeigu draudiko iSmokétos draudimo iSmokos
nepakanka Rangovo padarytai Zalai atlyginti, Rangovas privalo
atlyginti likusius nuostolius, atsizvelgdamas | 22 straipsnio
.Bendrieji atsakomybés klausimai“ nuostatas. Jeigu Rangovas
nesudaro draudimo sutarties Siame punkte nurodytomis
salygomis arba neuztikrina draudimo sutarties salygy
laikymosi, tai bet kokius nuostolius arba Zalg, kuriuos pagal
draudimo sutartj bdty turéjes atlyginti draudikas, privalo
atlyginti Rangovas.

14.1.14. Jeigu padidéja Sutarties kaina, pailgéja Darby
terminai arba pasikeiCia kitos aplinkybés, turinCios jtakos
draudiko pareigy vykdymui, Rangovas privalo atitinkamai
pakeisti draudimo sutartis. Jeigu padidéja Sutarties kaina ir
(arba) jeigu Rangovas jgyja teise reikalauti papildomy ISlaidy
atlyginimo uz Darby terminy pratgsimo laikotarpj, UZsakovas
privalo atlyginti Rangovui papildomas draudimo ISlaidas 15.9
punkte ,Papildomy I8laidy kompensavimas ir [Slaidy
perskaic¢iavimas® nustatyta tvarka pagal Susitarimg, kuriuo
Salys susitaria dél Darby terminy pratesimo ir (arba) Sutarties
kainos padidinimo.

14.1.15. Jeigu Rangovas laiku nesudaro draudimo sutarties
arba nepateikia UZsakovui sutarties sudarymo ir jsigaliojimo
jrodymuy, tai UZsakovas turi teise (a) Rangovo sgskaita pats
sudaryti reikiamg draudimo sutartj ir iSskaityti draudimo jmokas
i§ Rangovui mokeétiny sumy arba (b) sustabdyti savo pareigy
Rangovui vykdymg tol, kol Rangovas tinkamai jvykdys Sio 14
straipsnio salygas.

14.2. Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimas

14.2.1.Rangovas privalo ne véliau nei Sutarties jsigaliojimo
dieng pateikti Uzsakovui projektuotojo civilinés atsakomybés
draudimo sutartj sudaranéiy dokumenty kopijas ir sutarties
jsigaliojimo faktg patvirtinanc¢ius dokumentus. Rangovas turi
teise pateikti Uzsakovui Darbo projekta rengsiancio
Subrangovo sudarytg projektuotojo civilinés atsakomybés
draudimo sutartj, jeigu ji pilnai atitinka Sutarties reikalavimus.

14.2.2.Projektuotojo  civilinés  atsakomybés  draudimo
apsaugos laikotarpis turi prasidéti nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos. Pagal Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo taisykles, galiojusias galutinio pasidlymy
pateikimo Pirkime dieng (Projektuotojo atsakomybés
draudimo taisyklés), Saliy nustatytas draudimo apsaugos
galiojimo laikotarpis turi bdti 5 mety Garantinis terminas,
skaiCiuojamas nuo Darby perdavimo-priéemimo akto, sudaryto
uzbaigus visus Darbus (paskutinigjg Dalj), sudarymo dienos.
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14.2.3.Draudimo suma vienam draudziamajam jvykiui turi bati
ne mazesné negu nurodytoji Specialiosiose sglygose, taciau
bet kuriuo atveju —ne mazesné, nei Projektuotojo atsakomybés
draudimo taisyklése nurodytoji minimali draudimo suma.

14.2.4.Besglyginé iSskaita turi bati ne didesné nei nurodytoji
Specialiosiose sglygose, taciau bet kuriuo atveju — ne didesné,
nei Projektuotojo atsakomybés draudimo taisyklése nurodytoji
maksimali besglyginé iSskaita.

14.3. Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés
draudimas

14.3.1.Rangovas privalo ne véliau nei likus 7 dienoms iki
numatytosios Statybos darby pradzios dienos pateikti
Uzsakovui Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés
draudimo sutartj sudaranciy dokumenty kopijas ir sutarties
jsigaliojimo faktg patvirtinan€ius dokumentus.

14.3.2.Jeigu Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés)
pagrindu, visi partneriai turi bati jvardyti kaip apdraustieji pagal
draudimo sutart;.

14.3.3.Visa statybvieté turi bati draudimo vieta pagal draudimo
sutartj.

14.3.4.Statybos darby draudimo apsaugos galiojimo
laikotarpis turi bati nuo Statybos darby pradzios iki Darby
perdavimo-priémimo akto, sudaryto uzbaigus visus Darbus
(paskutinigjg Dalj), sudarymo dienos.

14.3.5.Statybos darby draudimo suma turi bati ne mazesné
negu nurodytoji Specialiosiose salygose.

14.3.6. Statybos darby draudimo besalyginé iSskaita turi bati ne
mazesné nei 500 EUR ir ne didesné nei nurodytoji
Specialiosiose sglygose, taCiau bet kuriuo atveju — ne didesne,
nei Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultiros paveldo statinio
tvarkomujy statybos darby ir civilinés atsakomybeés privalomojo
draudimo taisyklése, galiojusiose galutinio pasidlymy
pateikimo Pirkime dieng (Statybos darby draudimo
taisyklés), nurodytoji maksimali besalyginé iSskaita.

14.3.7.Civilinés atsakomybés draudimo apsaugos galiojimo
laikotarpis turi prasidéti nuo Statybos darby pradzios bei negali
bati trumpesnis nei dveji metai nuo Darby perdavimo-priémimo
akto, sudaryto uzbaigus visus Darbus (paskutinigjg Dalj),
sudarymo dienos.

14.3.8.Civilinés atsakomybés draudimo suma vienam
draudziamajam jvykiui turi bati ne mazesné negu nurodytoji
Specialiosiose sglygose, tafiau bet kuriuo atveju — ne
mazesne, nei Statybos darby draudimo taisyklése nurodytoji
minimali draudimo suma.

14.3.9.Civilinés atsakomybés draudimo besalyginé iSskaita turi
bati ne didesné nei nurodytoji Specialiosiose sglygose, taciau
bet kuriuo atveju — ne didesné, nei Statybos darby draudimo
taisyklése nurodytoji maksimali besglyginé iSskaita.

15. SUTARTIES KAINA
15.1.

15.1.1.Sutarties kaina, kurig UZsakovas privalo sumokeéti
Rangovui uz faktiSkai atliktus Darbus pagal Sutarties sglygas,
jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiciuojama, taikant kainos
apskaiiavimo bddg ar bddus, nurodytus Specialiosiose
salygose, ir vadovaujantis 15.2 punktu ,Sutarties kainos
apskaiCiavimas taikant fiksuotg jkainj* arba 15.3 punktu
,Fiksuota kaina“.

Sutarties kaina ir jos apskai€iavimas

15.1.2.Pradinés sutarties verté, uz kurig Rangovas jsipareigojo

pagal Sutarties sglygas atlikti Darbus, nurodytus Uzsakovo
uzduotyje ir (arba) Statinio projekte, yra nurodyta
Specialiosiose salygose.

15.1.3.Laikoma, kad j Pradinés sutarties verte yra jtrauktos
visos Rangovo iSlaidos, susijusios su visy Darby jvykdymu, taip
pat su tinkamu ir kokybisku Sioje Sutartyje numatyty kity
Rangovo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant mokescius, muitus
ir kitokias iSlaidas, Rangovo patirtas vykdant Sutartyje
numatytus jsipareigojimus.

15.1.4.Laikoma, kad Statybos produkto ar |renginio kaina
pagal Sutartj apima visus Statybos produkto ar |renginio
eksporto ir importo proceddry atlikimo, muity ir importo
mokes€iy  sumokéjimo, transportavimo, pristatymo |
statybviete, iSkrovimo bei sandéliavimo kastus.

15.1.5.Jeigu Sutartyje yra pateikti Statinio projekto sgnaudy
kiekiy Ziniarasciai, laikoma, kad jie yra apytikriai ir neturi bati
laikomi faktiniais ir tiksliais Darby kiekiais. Tol, kol néra
keiCiamos Darby apimtys, atlikti didesni kiekiai nelaikomi
Papildomais darbais, o atlikti mazesni kiekiai — Atsisakomais
darbais.

15.1.6.Pradinés  sutarties vertés detalizavimas, jeigu
Rangovas tokj pateiké Rangovo pasillyme, yra pridedamas
prie Sutarties kaip priedas Nr. 4 — Darby kainy Ziniarastis.

15.2. Sutarties kainos apskaic¢iavimas taikant fiksuota
jkainj

15.2.1.Tuo atveju, kai Sutarties kaina arba atskiry Darby kaina
yra apskaiciuojama taikant fiksuotg jkainj, turi bati iSmatuojami
atlikti Darbai ir jy faktiniai kiekiai turi bati padauginami i$ jkainiy,
nurodyty Darby kainy zZiniarasStyje (priedas Nr. 4).
15.2.2.Sutarties kaina negali virSyti Pradinés sutarties vertés,
todél Rangovas privalo atlikti Darbus, nevirSydamas Pirkimo
dokumentuose nurodyty apimcéiy, pagal Kkurias buvo
apskaiCiuota Pradinés sutarties verté, ir atlikdamas tik tokius
kiekius, kad nebuty virSijama Pradinés sutarties verté, nebent
sudaromas Susitarimas dél Papildomy darby pagal 15.2.4
punkta.

15.2.3.Jeigu paaiSkéja, kad Uzsakovo dokumentuose yra
nurodyti per mazi Darby kiekiai, Rangovas privalo
nedelsdamas apie tai informuoti UZzsakova, tokia pacia tvarka,
kokia yra nustatyta 5.7 punkte ,Klaidos Darby dokumentuose®.

15.2.4.UZsakovas turi teise priimti sprendima, ar i§ Rangovo
jsigyti Darby kiekius, kuriy verté virsija Pradinés sutarties verte,
kaip Papildomus darbus, vadovaudamasis 25 straipsnyje
~outarties pakeitimai“ nustatyta tvarka. Tokiu atveju taikomos
5.7.5 punkte nustatytos taisyklés.

15.2.5.Jeigu  Specialiosiose  sglygose yra  nurodyta
papildomiems Darby kiekiams skirta [éSy suma (vad.
papildoma suma), Rangovas privalo atlikti tik tokius Darby
kiekius, kad bendra jy verté nevirSyty Pradinés sutarties vertés
ir tokios papildomos sumos. Darbai, virSijantys Siame punkte
nurodytas vertes, jsigyjami sudarant Susitarimg dél Papildomy
darby pagal 15.2.4 punkta.

15.3. Fiksuota kaina

15.3.1.Tuo atveju, kai visa Sutarties kaina yra fiksuota kaina,
Rangovas privalo jvykdyti Sutartj ta apimtimi, kokia ji yra
nustatyta Sutarties sudarymo metu, uz Rangovo pasidlyme ir
Specialiosiose sglygose nurodytg fiksuotg kaing.

15.3.2.Tuo atveju, kai tik atskiry Darby kaina yra
apskaiciuojama taikant fiksuotos kainos biddg, Rangovas
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privalo atlikti tokius Darbus uz fiksuotg kaina,
Rangovo pasidlyme.

nurodytg

15.3.3.Jeigu paaiSkéja, kad UzZsakovo dokumentuose yra
nurodytos per mazos Darby apimtys tam, kad baty galima
tinkamai uzbaigti Darbus, Rangovas privalo nedelsdamas apie
tai informuoti UZsakovg, vadovaudamasis 5.7 punktu ,Klaidos
Darby dokumentuose®. Tokiu atveju Uzsakovas turi teise priimti
sprendimg, ar sudaryti Susitarimg dél Papildomy darby pagal
5.7.5 punkte nustatytas salygas.

15.4. Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ziniarastis

15.4.1.18skyrus tuos atvejus, kai Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos Ziniarastis buvo pateiktas kartu su Rangovo
pasillymu, Rangovas privalo per 1 ménesj nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos arba per Uzsakovo uzduotyje nurodytg
kitokj terming pateikti UZsakovui Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos ziniarastj, kuriame Rangovas privalo detalizuoti
Rangovo pasitlyme nurodytg Pradinés sutarties verte:

15.4.1.1. Tiesiogines ISlaidas: (a) iSlaidas Darbams, jskaitant
— detalizuoti darbininky ir darbuotojy (tarp ju — Specialisty)
darbo uzmokescio (arba valandinio jkainio) dydzius pagal
pareigybes, Statybos produkty ir Jrenginiy kainas, mechanizmy
nuomos ir eksploatacijos kainas, ir (b) statybvietés iSlaidas,
jskaitant — detalizuoti statybvietés jrengimo ir iSmontavimo
iSlaidas pagal jy rdSis bei statybvietés eksploatavimo vienos
dienos iSlaidas pagal jy rasis;

15.4.1.2. Netiesiogines ISlaidas: (a) pridétines iSlaidas
(apskaiciuojamas kaip procentinj dydj nuo tiesioginiy islaidy) ir
(b) pelng (apskaiciuojama kaip procentinj dydj nuo visy islaidy).
Ziniarastyje nurodytas pelnas negali bati didesnis, nei Pelno
dydis, nurodytas Rangovo pasidlyme ir, atitinkamai,
Specialiosiose salygose.

15.4.2.Rangovas privalo Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
ZiniaraStyje nurodyti Statybos produkty ar Jrenginiy kainas,
atitinkanc€ias 15.1.4 punkto reikalavimus (dél visy kasty
jskaiciavimo).

15.4.3.Jeigu Uzsakovui kyla abejoniy dél to, ar Sutarties kainos
(jkainiy) detalizacijos ziniarastyje nurodytos kainos ir jkainiai
Sutarties sudarymo metu yra realGs ir néra dirbtinai sumazinti
arba padidinti, UZsakovas turi teise bet kuriuo Sutarties
vykdymo metu paprasyti Rangovo pateikti jrodymus, kad yra
tiekéjy, kurie Sutarties sudarymo metu tieké tokius Statybos
produktus ar |renginius arba kitus dalykus uz Rangovo
nurodytg kaing (jkainj).

15.4.4.Po to, kai Uzsakovas pripazjsta Rangovo pasidlyma,
kartu su Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Zziniaras¢€iu,
Pirkimo laimétoju, arba Salys suderina Sutarties kainos
(jkainiy) detalizacijos ziniarastj, jis pridedamas prie Sutarties
kaip priedas Nr. 6 ir tampa Sutarties dalimi. Salys vadovaujasi
tokiu Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniaras¢iu, kai
Salys pagal Sutarties salygas turi apskai¢iuoti Papildomy
darby ir Atsisakomy darby kaina, taip pat Rangovo papildomy
ISlaidy, kurias UZsakovas privalo atlyginti Rangovui pagal
Sutarties saglygas, dydj, iSskyrus atvejus, jeigu paaiSkéja, kad
Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ziniarastyje nurodytos
kainos ir jkainiai Sutarties sudarymo metu yra dirbtinai
sumazinti arba padidinti.

15.4.5.UZsakovas gali atsisakyti reikalavimo pateikti Sutarties
kainos (jkainiy) detalizacijos ziniarastj, jeigu prie Sutarties yra
pridétas priedas Nr.4 — Darby kainy Ziniarastis ir jis yra
pakankamai detalus, vadovaujantis 15.4.1.1 ir 15.4.1.2
punktais (nurodyti visi Darbams atlikti reikalingi jkainiai ir

preliminarQs kiekiai, visos Darby kainy ziniarascio eilutés yra
uzpildytos). Tokiu atveju nuorodos Sutartyje j Sutarties kainos
(jkainiy) detalizacijos Ziniarastj reiSkia nuorodas j Darby kainy
Ziniarastj (priedg Nr. 4).

15.5. Sutarties kainos perskaiciavimas dél kainy lygio
pokycio

15.5.1.Tuo atveju, kai Specialiosiose saglygose yra nurodyta,
kad Sutarties kainai yra taikoma perzidra, Sutarties kaina gali
bati perzidrima dél kainy lygio poky&io bet kurios i§ Saliy
radytiniu pradymu. Perziros momentas yra Salies prasymo
kitai Saliai perzidréti Sutarties kaing gavimo diena.

15.5.2.Gali bati perskai€iuojamos Rangovui mokétinos sumos
tik uz Statybos darbus, o uz kitus, nei Statybos darbai, Darbus
(Darbo projekto parengimg ir pan.) mokétinos sumos negali
bati perskaiCiuojamos.

15.5.3.Rangovui mokétinos sumos uz Statybos darbus gali bati
perskaic¢iuojamos, jeigu Lietuvos Respublikos statistikos
departamento (www.stat.gov.It) kas ménesj skelbiamo:

15.5.3.1. pastaty remonto sgnaudy elementy kainy indekso
reikSmé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby vykdymo
laikotarp] — tuo atveju, kai pagal Sutartj vykdomi pastato
remonto darbai; arba

15.5.3.2. statybos sagnaudy elementy kainy indekso,
labiausiai atitinkanc¢io Objekto rasj, reikSmé pakinta daugiau
kaip 0,05 per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj — visais kitais
atvejais, negu nurodytasis 15.5.3.1 punkte.

15.5.4.Indeksai, nurodyti 15.5.3 punkte, toliau kiekvienas
atskirai vadinami Indeksu.

15.5.5.Sutarties kaina perskaiCiuojama dél Indekso pokycio,
pagal Sutartj neiSpirkty Statybos darby verte padauginant i$
Indekso pokycio koeficiento, kuris apskai€iuojamas pagal toliau
nurodytg formule:

K=IPb/IPr

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas;

IPr — Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje;
IPb — Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzZia yra ne
ankstesne, negu pasiilymy pateikimo Pirkime termino
pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Atlikty
darby akto pagal Sutartj sudarymo diena.

15.5.6.Salys privalo sudaryti Susitarimg dél kainos (jkainiy)
perskaigiavimo per 10 darbo dieny nuo Salies prasymo kitai
Saliai perskaigiuoti kaing (jkainius) pateikimo dienos. Salys
privalo Susitarime nurodyti Indekso reikSme laikotarpio
pradzioje ir jos nustatymo datg, Indekso reikSme laikotarpio
pabaigoje ir jos nustatymo datg, Indekso pokycio koeficienta,
perskaiciuotg fiksuotos kainos sumg arba perskai€iuotus
fiksuotus jkainius (jskaitant Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos Ziniarastyje nurodytus jkainius), perskaiciuotg
Pradinés sutarties verte, perskaiciuotg Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumg (jeigu ji turi badti didinama pagal Klaida!
Nerastas nuorodos Saltinis. punktg), perskaiCiuotg Statybos
darby ir Rangovo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
sumg (Sios sumos turi biti padauginamos i$ Indekso pokycio
koeficiento) bei kitg perskaiCiavimui reikSminga informacija.

15.5.7.Po to, kai Salys sudaro Susitarimg dél kainos (jkainiy)
perskaiciavimo, perskaiiuotoji kaina (jkainiai) taikoma
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Statybos darbams, kurie yra jtraukiami j Atlikty darby aktus
(kaip per ataskaitinj laikotarpj atlikti Darbai), Rangovo
pateikiamus po Salies prasymo kitai Saliai perskaigiuoti kaing
(jkainius) pateikimo. Jeigu dél Susitarimo sudarymui reikalingo
laiko gali véluoti Atlikty darby akty pateikimas, Rangovas turi
teise arba (a) pateikti Atlikty darby aktg su neperskaiciuotomis
kainomis (jkainiais) ir perskaiciavimg atlikti kitame Atlikty darby
akte, arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto pateikimg iki bus
perskaiciuotos kainos (jkainiai).

15.5.8.Pirmoji Sutarties kainos perzidra gali biti atliekama ne
anksciau nei po 12 ménesiy po Sutarties jsigaliojimo ir po to
Sutarties kaina gali bati perziGrima ne dazniau negu kas 12
ménesiy. Jeigu yra didelé tikimybé, jog statybos (remonto)
sgnaudy elementy kainos gali smarkiai iSaugti per trumpa
laikotarpj, Specialiosiose sglygose gali bati numatyta, kad
pirmosios perzilros terminas netaikomas ir (arba) Sutarties
kainos perziQros daznumas néra ribojamas.

15.5.9.Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiciavimas negali
apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaiciavimas.

15.5.10. Jeigu Darbai véluoja dél priezasciy, dél kuriy
Rangovas nejgyja teisés j Darby terminy pratesimg, uzdelsty
Statybos darby kaina (jkainiai) neperskai€iuojama dél kainy
lygio kilimo (kai Indekso pokycio koeficientas yra didesnis nei
1,05), bet turi bati perskaiCiuojama dél kainy lygio kritimo (kai
Indekso pokycio koeficientas yra mazesnis nei 0,95).

15.6. Esminis Sutarties kainos arba

sumazéjimas

padidéjimas

15.6.1.Jeigu Rangovo tiekiamy Statybos produkty arba
Jrenginiy kaina padidéja i§ esmés ir Sio kainy padidéjimo
Rangovas negaléjo numatyti Sutarties sudarymo momentu,
Rangovas jgyja teise reikalauti UZzsakovo padidinti Sutarties
kaina. Laikoma, kad Statybos produkty arba |renginiy kaina
padidéjo iS§ esmeés, jeigu Rangovas pateikia jrodymus
UZsakovui, kad Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
ZiniaraStyje nurodyta Statybos produkty ar Jrenginiy kaina
Sutarties sudarymo metu yra reali ir néra dirbtinai sumazinta
(didesné dalis tiekéjy Rangovo pasidlymo pateikimo metu tieké
tokius Statybos produktus arba |renginius uz Rangovo
nurodytg kaing) ir kad:

15.6.1.1. konkretaus Statybos produkto arba |renginio (jo
dalies) pirkimo pagal Sutartj metu jo kaina padidéjo daugiau nei
15% ir néra galimybiy nupirkti tokio Statybos produkto arba
Irenginio (jo dalies) pigiau, nepazeidziant Darby terminy; arba

15.6.1.2. visy Statybos produkty arba Jrenginiy, kuriuos
Rangovas nupirko Sutarties vykdymo reikméms, suminé kaina
padidéjo daugiau nei 15% ir nebuvo galimybiy nupirkti Statybos
produkty arba |renginiy pigiau, nepazeidziant Darby terminy.

15.6.2.Laikoma, kad Rangovas Sutarties sudarymo momentu
negaléjo numatyti Statybos produkty arba Jrenginiy (jy daliy)
esminio kainy padidéjimo, jeigu per pastaruosius 3 metus iki
Rangovo pasitlymo datos ty Statybos produkty arba Jrenginiy
kaina svyravo maziau negu 15% per bet kurj 12 ménesiy
laikotarpj toje rinkoje arba birzoje, kurioje Rangovas nupirko
tuos Statybos produktus arba |renginius (jy dalis).

15.6.3.Jeigu Rangovo tiekiamy Statybos produkty arba
Jrenginiy kaina sumazéja i§ esmés, Rangovas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 2 darbo dienas nuo
suzinojimo, apie tai informuoti UZzsakovg ir UZsakovas jgyja
teise reikalauti Rangovo sumazinti Sutarties kaing. Laikoma,
kad Statybos produkty arba |renginiy kaina sumazéjo iS esmés,
jeigu:

15.6.3.1. konkretaus Statybos produkto arba |renginio (jo
dalies) pirkimo pagal Sutartj metu jo kaina sumazéjo daugiau
nei 15%, lyginant su kaina, nurodyta Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos Ziniarastyje;

15.6.3.2. visy Statybos produkty arba Jrenginiy, kuriuos
Rangovas nupirko Sutarties vykdymo reikméms, suminé kaina
sumazéjo daugiau nei 15%, lyginant su jy kaina, nurodyta
Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ziniarasStyje.

15.6.4.Rangovas privalo pateikti Uzsakovui Statybos produkty
arba Jrenginiy pirkimo Sutarties vykdymo reikméms ir jy
apmokéjimo dokumentus, kad Uzsakovas galéty patikrinti
Statybos produkty arba Jrenginiy faktines galutines kainas.

15.6.5.15.6.1 ir 15.6.3 punktuose numatytais atvejais Salys
privalo sudaryti Susitarima, kuriame Salys turi perskaiiuoti
Sutarties kaing — pridéti Statybos produkty arba |renginiy (jy
daliy) pabrangimo sumg ir (arba) atimti atpigimo suma,
virSijanc€ig 15% jy kainos, nurodytos Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos ZiniaraStyje.

15.6.6.Jeigu Sutarties kaina buvo perskaiciuota pagal 15.5
punkta, turi biti jskaitomas pagal ta punktg atliktas Sutarties
kainos padidinimas (sumazinimas). Pavyzdziui, jeigu Jrenginio
kaina, nurodyta Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
ZiniaraStyje, yra 100 000 eury, dél indeksacijos ji padidinama
iki 105 000 eury, bet Jrenginys faktiSkai Rangovui kainuoja
135 000 eury, tuomet Rangovas turi teise reikalauti padidinti
Sutarties kaing 15 000 eury (pabrangimas, virSijantis 15%
pradinés kainos, sudaro
135 000 - 100 000 - 0,15 * 100 000 = 20 000 eury, i§ kuriy
5000 eury buvo kompensuota indeksacijos bddu). Jeigu
Jrenginio kaina, nurodyta Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
ZiniaraStyje, yra 100 000 eury, dél indeksacijos ji sumaZinama
iki 95000 eury, bet Jrenginys faktiSkai Rangovui kainuoja
70 000 eury, tuomet UzZsakovas turi teise reikalauti sumaZzinti
Sutarties kaing 10 000 eury (atpigimas, virSijantis 15%
pradinés kainos, sudaro
100 000 - 0,175 * 100 000 - 70 000 = 15 000 eury, i§ kuriy
5 000 eury buvo sumaZinta indeksacijos bddu).

15.6.7.Jeigu Statybos produktas ar Jrenginys jau buvo jtrauktas
j Atlikty darby aktg bei Pazyma apie atlikty darby verte pradine
kaina ir apmokétas, UZsakovas turi sumokéti Rangovui
pabrangimo sumg arba Rangovas turi grazinti Uzsakovui
permoka per 30 dieny po Susitarimo sudarymo dienos.
UZsakovas turi teise iSskaityti mokéjimg ar permoka i$
mokétiny sumy pagal Sutarti Tuo atveju, jeigu Statybos
produktas ar Jrenginys dar nejtrauktas | Atlikty darby akta,
Atlikty darby akte ir Pazymoje apie atlikty darby verte turi bati
nurodyta jo kaina, pakeista pagal Susitarima.

15.6.8.Jeigu Darbai véluoja deél priezasciy, dél kuriy Rangovas
nejgyja teisés j Darby terminy pratesima, ir Statybos produktai
arba Jrenginiai (jy dalys) pabrangsta per vélavimo laika,
Rangovas neturi teisés reikalauti Uzsakovo padidinti Sutarties
kaing tokio pabrangimo suma. Taciau Statybos produkty arba
Jrenginiy kainy sumazéjimas per Darby vélavimo laikg suteikia
teise UZsakovui reikalauti sumazinti Sutarties kaing visa
sumazejusia suma.

15.6.9.Jeigu Rangovas neinformuoja UZsakovo apie esminj
Statybos produkty arba |renginiy kainy sumazéjimg, arba
informuoja UZsakovg pavéluotai, arba nepateikia dokumenty
pagal 15.6.4 punktg per protingg Uzsakovo nustatytg terming ir
dél to UzZsakovas negali pareikalauti Rangovo sumazinti
Sutarties kaing 15.6.3 punkto pagrindu iki sumokédamas
Rangovui visg Sutarties kaing (tai yra, susidaro permoka pagal
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Sutartj), Rangovas privalo pagal 16.4.4 punktg (delspinigiai)
sumokeéti Uzsakovui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
delspinigius uz permokg uz laikotarpj nuo galutinio
atsiskaitymo termino, nurodyto 16.3.1 punkte, pabaigos iki
permokos grgzinimo dienos (jskaitytinai).

15.7. Sutarties kainos perskai¢iavimas dél mokesciy
pakeitimo

15.7.1.Visais atvejais, |statymais pakeitus pridétinés vertés
mokescio (PVM) dydj arba mokéjimo tvarkg, tokie pakeitimai
turi bati taikomi toms Pazymoms apie atlikty darby verte ir PVM
sgskaitoms faktdroms, kurias Rangovas sudaro po tokiy
pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy Susitarimo. Tokiu atveju
Sutarties kaina be PVM nekei¢iama.

15.7.2.Kitus, nei PVM, mokes€ius reglamentuojanciy teisés
akty pakeitimai negali bati pagrindas perzidréti Sutarties kaing,
kuriai taikoma perzidra.

15.8. Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiy (apim¢€iy)
keitimo

15.8.1.Kai |statymuose arba Sutartyje numatytais atvejais
keiCiamos Darby apimtys (o tam tikrais atvejais — ir kiekiai),
Sutarties kaina turi bati padidinta, pridedant Papildomy darby
kaing, ir sumazinta, atimant Atsisakomy darby kaing.

15.8.2.Kai Jstatymuose arba Sutartyje numatytais atvejais vieni
Darbai yra keiCiami kitais, laikoma, kad Darbai, kurie nebus
vykdomi, yra Atsisakomi darbai, o juos pakeiciantys darbai yra
Papildomi darbai.

15.8.3.Papildomy darby ir Atsisakomy darby kaina
apskaiCiuojama,  taikant 15.8.3.1-15.8.3.4  punktuose
pateikiamus budus prioritetine tvarka:

15.8.3.1. taikomos Sutarties (jkainiy) detalizacijos ziniarastyje
nurodytos kainos ir jkainiai, atsizvelgiant j indeksacijg pagal
15.5 punktg;

15.8.3.2. jeigu jmanoma, iSskaiCiuojama Sutarties (jkainiy)
detalizacijos ziniarastyje nurodytos kainos arba jkainio dalis;

15.8.3.3. pritaikomi Sutarties (jkainiy)
Ziniarastyje nurodyty panasiy Darby jkainiai;

15.8.3.4. jvertinamos pagrjstos ISlaidos pagal Viesuyjy pirkimy
tarnybos norminiuose administraciniuose aktuose,
galiojusiuose galutinio pasidlymy pateikimo Pirkime dieng,
patvirtintas kainodaros nustatymo bei tiesioginiy ir netiesioginiy
iSlaidy apskaiCiavimo taisykles (net jeigu Sutarties galiojimo
metu jos netekty galios), bet ne didesnés, nei Rangovo
faktiSkai patirtos ISlaidos pagal tas ISlaidas pagrindziancius
treCiyjy asmeny ar kitus dokumentus. Tuo atveju, kai pagal
taisykles nurodyta, kad ISlaidos turi badti ir ne didesnés, nei
vidutine rinkos kaing atitinkanti ISlaidy suma, vidutiné rinkos
kaina nustatoma jvertinus ne maziau kaip trijy toje rinkoje
esanCiy dkio subjekty kainas (jeigu tiek dkio subjekty yra
rinkoje), skelbiamas vieSai arba nurodytas tokiy tkio subjekty
pateiktuose rasytiniuose pasiulymuose;

15.8.3.5. visais auk$ciau iSvardytais atvejais Pelnas
apskaitiuojamas, kaip Rangovo pasillyme nurodytas ir jo
pagrindu | Specialigsias sglygas jradytas procentinis dydis nuo
ISlaidy sumos.

detalizacijos

15.9. Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy
perskaiciavimas
15.9.1.Sutartyje numatytais atvejais Uzsakovas privalo

kompensuoti Rangovui jo patirtas papildomas ISlaidas, kuriy
suma turi bdti apskaiCiuojama, taikant 15.8.3 punkte

pateikiamus bddus prioritetine tvarka. Tokios [Slaidos yra
jskaitomos j Sutarties kaing.

15.9.2.Rangovas privalo per 15 darbo dieny (arba per ilgesnj
Saliy sutartg terming) nuo suzinojimo apie aplinkybes, dél kuriy
Rangovas gali patirti papildomy ISlaidy, pateikti UZsakovui
detalius paaiskinimus, (i) kokias papildomas ISlaidas, pagal
ISlaidy radsis, tikétina, kad Rangovas gali patirti, (i) nurodyti
ISlaidy jkainius pagal Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
Ziniaras$tj ir, kai reikia, pagal vidutines rinkos kainas, bei pateikti
tokias vidutines rinkos kainas pagrindziancius jrodymus, (iii)
pateikti paaiSkinimus, ar ISlaidos yra vienkartinés, ar
nuolatinés.

15.9.3.Po to, kai Rangovas pateikia UZsakovui 15.9.2 punkte
nurodytg informacijg ir dokumentus, Salys privalo 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai® nustatyta tvarka sudaryti
Susitarimg, jame nurodyti kompensuotinas Rangovo |8laidas
(Sutartyje numatytais atvejais — ir Pelng, apskaiciuotg 15.8.3.5
punkte nurodyta tvarka), ir Uzsakovo prievole kompensuoti
tokias Rangovo patirtas ISlaidas, jas jtraukiant | Pazymas apie
atlikty darby verte ir apmokant 16.2 punkte ,Tarpiniai
mokeéjimai“ nustatyta tvarka.

15.9.4.Rangovas privalo imtis protingy priemoniy galimoms
ISlaidoms sumazinti.

15.9.5.Rangovas turi teise reikalauti atlyginti tik tokias ISlaidas,
dél kuriy atlyginimo Salys sudaré Susitarima.

15.9.6.Jeigu dél Uzsakovo dokumenty pakeitimo (5.8.3
punktas) sutrumpinami Darby terminai ir dél to Rangovas
nepatiria ISlaidy, kurias bdty patyres, jeigu Darby terminai
neblty sutrumpinti, Sutarties kaina yra mazinama, i§ jos
atimant tokiy sutaupyty ISlaidy suma, apskaiciuojamag taikant
15.8.3 punkte pateikiamus badus prioritetine tvarka, ir nuo ty
ISlaidy sumos 15.8.3.5 punkte nurodyta tvarka apskaiciuotg
Pelng. Tuo tikslu Rangovas privalo pateikti Uzsakovui detalius
paaiskinimus, (i) kokias ISlaidas, pagal ISlaidy rasis, Rangovas
blty patyres, jeigu Darby terminai nebdty sutrumpinti, (ii)
nurodyti 18laidy jkainius pagal Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos Ziniarastj ir, kai reikia, pagal vidutines rinkos
kainas, bei pateikti tokias vidutines rinkos kainas
pagrindziancius jrodymus, (iii) pateikti paaiSkinimus, ar 18laidos
yra vienkartinés, ar nuolatinés.

15.10. Sutarties kainos perskaiciavimas dél paspartinimo
priemoniy

15.10.1. Jeigu del Sutarties vykdymo paspartinimo priemoniy
Rangovas numato patirti papildomy ISlaidy ir turi teise reikalauti
jy atlyginimo pagal 11.3.2 punktg, tokiy ISlaidy padidéjimas
apskaiciuojamas ir atlyginamas pagal 15.9 punkte ,Papildomy
ISlaidy kompensavimas ir 18laidy perskai€iavimas® nustatytus
reikalavimus, atsizvelgiant j galimus ISlaidy sumazéjimus,
apskaiciuojamus vadovaujantis 15.9.6 punkto reikalavimais.

15.11. Sutarties kainos perskai¢iavimas dél |statymy

pakeitimo

15.11.1. Jeigu po Sutarties sudarymo pasikei€ia |statymai
(imperatyvios teisés normos), kurie nustato didesnes Rangovo
pareigas, vykdant Sutartj ir dél to padidéja Rangovo
tiesioginés ISlaidos, UZsakovas privalo jas atlyginti 15.9 punkte
,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskai€iavimas®
nustatyta tvarka. Jeigu Jstatymai sumazina Rangovo pareigas,
vykdant Sutartj, ir dél to sumazéja Rangovo tiesioginés
ISlaidos, tokiu sumazéjimu mazinama Sutarties kaina. Sis
punktas taikomas tik tada, kai Rangovo pareigy apimties
pakeitimas tiesiogiai lemia Rangovo ISlaidy, skirty iSimtinai tik
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konkreCios Sutarties su Uzsakovu vykdymui, pasikeitimg
(pavyzdziui, padidinama garantinio termino prievoliy jvykdymo
uZtikrinimo suma arba nustatomi papildomi privalomieji
statybos draudimo reikalavimai). Jeigu Rangovo pareigy
pasikeitimas lemia jo bendryjy veiklos iSlaidy pasikeitima, Sis
punktas netaikomas (pavyzdZiui, nustatomas reikalavimas jgyti
papildomg kvalifikacijg arba mokéti didesnj darbo uzmokestj
darbuotojams).

15.11.2. Sutarties kaina gali bati perskai€iuojama dél |statymy
pakeitimo tik su saglyga, kad |statymai arba jy pakeitimai buvo
priimti pasibaigus terminui pateikti pasidlymus Pirkime.

16. ATSISKAITYMO TVARKA
16.1.

16.1.1.Sio 16.1 punkto sglygos yra taikomos tuo atveju, kai
Specialiosiose salygose yra jradytas avanso dydis. Sis dydis
negali bati kei¢iamas dél Sutarties kainos perzidros ar keitimo.

ISankstinis mokéjimas (avansas)

16.1.2.Rangovas turi teise prasSyti UZzsakovo sumokéti visg
Specialiosiose salygose nurodyta avansag, arba praSyti
sumokeéti avansg dalimis, nevirSijant Specialiosiose salygose
jraSyto bendro avanso dydzio, arba sumokéti tik dalj avanso.
Rangovas, norédamas gauti avansg ar jo dalj, privalo pateikti
UzZsakovui praSymg ir avanso grgzinimo uztikrinima, atitinkantj
Sias sglygas:

16.1.2.1. Avanso grazinimo uztikrinimas turi bati besalyginég,
neatSaukiama, pirmo pareikalavimo garantija arba laidavimo
draudimas, pagal kurj garantas arba draudikas jsipareigoja
sumokéti UZsakovui jo reikalaujama sumag, jeigu UZsakovas
pateikia mokéjimo reikalavimg ir jame nurodo, kad Rangovas
negrazino sumokéto avanso pagal Sutarties sglygas, bei suma,
kurios Rangovas negrazino;

16.1.2.2. Avanso grgzinimo uztikrinimas turi bati iSduotas: (a)
Europos Sajungoje licencijuoto banko arba draudimo
bendroveés arba (b) banko ar draudimo bendrovés i$ treciosios
Salies, kurie uztikrinimo iSdavimo dieng turi turéti bent vienos
tarptautiniy reitingy agentdros patvirtintg investicinio lygio
reitinga, ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s —,A-“, Fitch — ,A-
“, Moody’s — ,A3" arba lygiavertj; reitingg turi atitikti bankas arba
draudimo bendrové, kuri iSdavé uztikrinima, arba bendroviy
grupé, kuriai jie priklauso;

16.1.2.3. Avanso grazinimo uztikrinimas turi bati suraSytas
lietuviy arba angly kalba (ir iSverstas j lietuviy kalba);

16.1.2.4. Avanso grgzinimo uztikrinimo suma turi bati lygi
Rangovo prasomai avanso sumai ir turi bati nurodoma ir
iSmokama eurais;

16.1.2.5. Reikalaujama pagal avanso grgzinimo uztikrinimag
suma turi bdti iSmokama ne véliau nei per 10 dieny po
Uzsakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba
draudikui;

16.1.2.6. Avanso grgzinimo uztikrinimas turi jsigalioti ne
véliau, negu avanso sumokéjimo Rangovui (avanso jskaitymo
j Rangovo banko sgskaitg) momentu;

16.1.2.7. Avanso gragzinimo uztikrinime nurodytas jo galiojimo
terminas turi bati ne trumpesnis negu 60 dieny po viso Objekto
(paskutiniosios Dalies) Galutinio termino ir ne trumpesnis negu
30 dieny po numatomos viso Objekto (paskutiniosios Dalies)
Darby perdavimo-priemimo akto sudarymo dienos (7.2.4
punktas);

16.1.2.8. Rangovas privalo uztikrinti, kad avanso grgzinimo
uztikrinimas galioty ir baty jvykdomas iki tol, kol visa avanso

suma bus iSskaityta i§ mokétiny sumy uz atliktus Darbus arba
Rangovas gragzins UZsakovui likusig neiSskaitytg avanso suma;

16.1.2.9. Jeigu Rangovas negrazina UZsakovui avanso likus
30 dieny iki avanso grazinimo uztikrinimo galiojimo pabaigos,
Rangovas privalo pratesti avanso grgzinimo uztikrinimo
galiojimg iki tol, kol bus grazZintas visas avansas, bet ne
trumpesniam terminui, negu nurodytasis 16.1.2.7 punkte.
Rangovas privalo pateikti Uzsakovui dokumenta, patvirtinantj
avanso grgzinimo uztikrinimo galiojimo termino pratesima, ne
véliau negu likus 14 dieny iki avanso grgzinimo uztikrinimo
galiojimo pabaigos. Jeigu Uzsakovas laiku negauna tokio
dokumento, UZsakovas turi teise pagal avanso graZinimo
uztikrinimg pareikalauti sumokeéti visg avanso likutj. Avanso
grazinimo uztikrinime turi bati numatytas garanto arba draudiko
besalyginis jsipareigojimas sumokéti Uzsakovui negrazintg
avanso sumg, jeigu Rangovas negrgzino UZsakovui viso
avanso likus 30 dieny iki avanso grgzinimo uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos, nepratgsé uztikrinimo galiojimo
termino ir (arba) nepateiké UzZsakovui tg patvirtinan€io
dokumento likus 14 dieny iki uZtikrinimo galiojimo pabaigos;

16.1.2.10. Avanso grgzinimo uztikrinimo suma gali bdti
mazinama Rangovo grazZintomis (iSskaitytomis) avanso
sumomis;

16.1.2.11. Turi bdti numatyta, kad UzZsakovas gali pateikti
garantui arba draudikui mokéjimo reikalavimg ir jj teikiancio
asmens jgaliojimus jrodancius dokumentus elektroniniu badu,
aiSkiai apradytu avanso grazinimo uztikrinime;

16.1.2.12. Turi bdti numatyta, kad Uzsakovas gali pateikti
garantui arba draudikui mokéjimo reikalavimg ir kitus
dokumentus tokia kalba, kokia yra i8duotas avanso grgzinimo
uztikrinimas;

16.1.2.13. Turi bdti numatyta, kad avanso grgzinimo
uztikrinimui turi bati taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai, o
banko pateiktam uZtikrinimui — Lietuvos Respublikos jstatymai
arba Bendrosios garantijy pagal pirmg pareikalavima taisyklés
(Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC
Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

16.1.2.14. Turi bdti numatyta, kad bet kokius ginus tarp
garanto arba draudiko ir UZsakovo, susijusius su avanso
grazinimo uztikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai.

16.1.3.UZsakovas privalo sumokéti Rangovui avansg (jo dalj)
per 10 darbo dieny arba per Uzsakovo uzduotyje nurodytg
kitokj terming po to, kai Rangovas pateikia UZzsakovui praSymg
sumokéti avansg (jo dalj) ir avanso grazinimo uztikrinima,
atitinkantj visas 16.1.2 punkte nustatytas salygas.

16.1.4.Avansas iSskaitomas i§ Uzsakovo mokeétiny Rangovui
sumy uz atliktus Darbus, atliekant Specialiosiose salygose
nurodyto dydzio iSskaitymus i$ kiekvieno mokejimo pagal 16.2
punktg ,Tarpiniai mokéjimai“. ISskaitymai daromi tol, kol
iSskaitoma visa avanso suma. Bet kuriuo atveju visa likusi
neiSskaityta avanso suma, nepriklausomai nuo tokios sumos
dydzio, yra iSskaitoma i$ paskutiniyjy sumy, kurias Uzsakovas
privalo sumokéti Rangovui uz Darbus, atliktus iki Darby
perdavimo-priémimo akto sudarymo.

16.1.5.Jeigu Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo arba
Sutarties nutraukimo dieng avansas néra iSskaitytas i$
Rangovui mokétiny sumy, tg dieng kyla Rangovo prievolé
sumoketi (grazinti) Uzsakovui neiSskaitytg avanso likutj.

16.1.6.Jeigu paaiSkéja, kad avanso grazinimo uztikrinimg
iSdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo jsipareigojimy
UZsakovui arba kitiems dkio subjektams, ar netinkamai juos
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vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per
14 dieny nuo Uzsakovo reikalavimo, pateikti Uzsakovui naujg
avanso grazinimo uZztikrinimg likusiai neiSskaitytai avanso
sumai, atitinkantj 16.1.2 punkte nurodytas salygas. Iki tol
UZsakovas turi teise sustabdyti mokéjimus Rangovui pagal
Sutartj, nevirsijancius likusios avanso sumos.

16.2. Tarpiniai mokéjimai
16.2.1.Rangovas privalo iki kiekvieno kalendorinio ménesio 25

laikotarpio Atlikty darby aktg, parengtg pagal priede Nr. 11
pateiktg pavyzdine formg ir pasiradytg Rangovo atstovo. Jeigu
UZsakovo uzduotyje ir (arba) Specialiosiose saglygose yra
jvardyti Etapai, Rangovas privalo Atlikty darby akte iSskirti
Etapus. Ataskaitinis laikotarpis yra ménuo nuo praéjusio
kalendorinio ménesio 25 dienos iki einamojo kalendorinio
ménesio 24 dienos (jskaitytinai).

16.2.2.Uzsakovas privalo uztikrinti, kad Techninis prizidrétojas
pasirasSyty Atlikty darby aktg arba pateikty Rangovui rasytinj
motyvuotg nepritarimg Atlikty darby aktui ar jo daliai per 5
darbo dienas nuo jo gavimo.

16.2.3.Po to, kai Rangovas suderina Atlikty darby aktg su
privalo jo pagrindu parengti Pazymg apie atlikty darby verte
pagal priede Nr. 12 pateiktg formg ir pateikti UZsakovui abu
dokumentus.

16.2.4.Jeigu Rangovui buvo iSmokétas avansas, kiekvienoje
Pazymoje apie atlikty darby verte Rangovas privalo i$
ataskaitiniu laikotarpiu atlikty Darby vertés (be PVM) atimti
Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio avanso iSskaita.

16.2.5.Jeigu  Specialiosiose  sglygose yra nurodytas
Sulaikomos sumos procentas, kiekvienoje Pazymoje apie
atlikty darby verte Rangovas privalo i§ ataskaitiniu laikotarpiu
atlikty Darby vertés (be PVM) atimti Specialiosiose saglygose
nurodyto dydzio Sulaikomg suma.

16.2.6.Po to, kai Uzsakovas gauna Atlikty darby aktg ir
Pazyma apie atlikty darby verte, Uzsakovas privalo per 5 darbo
dienas juos pasirasyti ir grazinti Rangovui arba pateikti
Rangovui radytinj motyvuotg nepritarimg pateiktiems
dokumentams ar jy daliai.

16.2.7.Rangovas, gaves UzZsakovo nepritarimg daliai Atlikty
darby akto ir Pazymos apie atlikty darby verte, gali arba (a)
pataisyti Atlikty darby aktg ir Pazymg apie atlikty darby verte
pagal UzZsakovo pastabas ir i§ naujo pateikti patvirtinimui,
vadovaudamasis 16.2.3 punktu, arba (b) pateikti Uzsakovui
Atlikty darby aktg ir Pazyma apie atlikty darby verte tai daliai,
su kuria Uzsakovas sutinka, pakartotinai nederindamas akto su

darby akts.

16.2.8.Po to, kai Rangovas gauna UZsakovo pasirasytus
Atlikty darby akta ir Pazymag apie atlikty darby verte, Rangovas
privalo per 5 darbo dienas elektroniniu budu pateikti UZzsakovui
elektroning sgskaitg faktirg mokétinai sumai, nurodytai
PaZzymoje apie atlikty darby verte:

16.2.8.1. elektronine saskaitg faktdrg, atitinkanCia Europos
elektroniniy saskaity faktiry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy
saskaity faktdry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL
2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity
faktary standartas), Rangovas gali pateikti per informacine

sistemg “E. sgskaita” (www.esaskaita.eu) arba per kitg savo
pasirinktg informacineg sistema;

16.2.8.2. Europos elektroniniy sagskaity faktdry standarto
neatitinkancig elektroning sgskaitg faktirg Rangovas privalo
pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,SABIS®
priemonémis.

16.2.9.UZsakovas elektronines sgskaitas faktlras priima ir
apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,E. saskaita”
priemonémis, iSskyrus VP] ir P] nustatytus iSimtinius atvejus.

16.2.10. UzZsakovas privalo apmokéti Rangovo saskaitg
faktirg per 15 dieny nuo jos gavimo arba per Uzsakovo
uzduotyje nurodytg kitokj terming. UZsakovas neturi prievolés
apmokeéti Rangovo saskaitg faktlra, jeigu auk$€iau apraSyta
tvarka néra patvirtintas Atlikty darby aktas ir jo pagrindu
parengtoji Pazyma apie atlikty darby verte.

16.2.11. UzZsakovas atlieka mokéjimus uz Darbus ne dazniau
kaip vieng kartg per ménes;.

16.2.12. Uz vélavimg pagal 16.2.2 arba 16.2.6 punktg
UzZsakovas privalo mokéti Rangovui netesybas kaip uz
pavéluota mokéjima (16.4.4 punktas).

16.2.13. Atlikty darby aktas yra skirtas jvertinti per ataskaitinj
laikotarpj atlikty Darby verte atsiskaitymo tikslais ir jo
sudarymas nereikia, kad UZsakovas priemé Darbus. Todél
Rangovas neturi teisés vienaSaliSkai sudaryti Atlikty darby
akto.

16.2.14. Jeigu bet kuriuo metu po Atlikty darby akto
sudarymo paaidkéja, kad | jj jtraukti Darbai buvo atlikti
netinkamai, UZsakovas privalo nedelsdamas pateikti dél jy
pretenzijg Rangovui. Tokiu atveju Uzsakovas turi teise sulaikyti
mokeéjimus Rangovui, atitinkancius tokiy Darby verte, iki tol, kai
Rangovas pasalina nustatytus defektus ir Salys bei Techninis
prizidrétojas tg patvirtina. Jeigu netinkamai atlikty Darby verté
virSija likusig pagal Sutartj Rangovui mokéting Sutarties kainos
dalj, UZsakovas turi teise deél tokio pervirSio pareiksti mokéjimo
reikalavimg pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg ir gautgjg
sumg sulaikyti kaip uzstatg. Rangovui paSalinus defektus,
UzZsakovas privalo sumokéti Rangovui sulaikytajg (paimtg kaip
uzstatas) sumg kartu su artimiausiu eiliniu mokéjimu pagal
Sutartj, o jeigu UZsakovas yra sumokéjes visg Sutarties kaing,
— per 15 dieny po to, kai Salys bei Techninis prizidrétojas
patvirtina defekty pasalinima.

16.2.15. Jeigu Specialiosiose salygose yra iSvardyti
Jrenginiai arba Statybos produktai, uz kuriuos numatytas dalinis
apmokéjimas pristaCius, Rangovas, pristates | statybviete
tokius Jrenginius ar Statybos produktus, turi teise j Atlikty darby
akta jtraukti 80 procenty jy jsigijimo kainos, atitinkancios 15.1.4
punkto reikalavimus (dél visy kasty jskaiciavimo). Tuo tikslu
Rangovas privalo:

16.2.15.1. pateikti Techniniam priziGrétojui dokumentus,
jrodancius tokiy Jrenginiy ir Statybos produkty atitiktj Sutarties
ir Jstatymy reikalavimams, o UZzsakovui — dokumentus,
jrodanc€ius jy jsigijimo kaing ir tai, jog Rangovas turi
nesuvarzytg ir neapribotg asmenine nuosavybés teise | tuos
Jrenginius ir Statybos produktus, jskaitant tai, jog Jrenginiy ir
Statybos produkty pardavéjas néra jregistraves |renginiy ir
Statybos produkty pirkimo-pardavimo sutarties Lietuvos
Respublikos sutar€iy ir teisiy suvarzymy registre;

ir Statybos produktai yra sandéliuojami ir saugojami pagal jy
gamintojy ar tiekéjy nurodymus ir tokiomis salygomis, kad
nebity pakenkta Jrenginiams ar Statybos produktams.
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16.2.16. Rangovas privalo Grafike numatyti Jrenginiy ir
Statybos produkty, uz kuriuos dalinai apmokama pristacius,
pristatymo terminus ir kiekvieng kartg jspéti UZsakovg ir
Statybos produkto pristatymo j statybviete terming bent prie$
15 dieny iki pristatymo.

16.2.17. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarimg su Subrangovu
pagal priede Nr. 13 pateiktg forma:

16.2.17.1. Rangovas privalo Pazymoje apie atlikty darby verte
iSskirti Subrangovui mokéting sumg ir jg pateikti UZzsakovui
pasirasSytg to Subrangovo arba kartu su Pazyma apie atlikty
darby verte pateikti UZzsakovui Subrangovo rasytinj patvirtinimg
dél Subrangovui mokétinos sumos dydzio, kurio suma sutampa
su Pazymoje apie atlikty darby verte iSskirta Subrangovui
mokéting sumg;

16.2.17.2. Uzsakovas privalo pervesti Subrangovui mokéting
sumg | Subrangovo banko sagskaitg, nurodytg triSaliame
susitarime, o likutj pervesti j Rangovo banko saskaitg po to, kai
pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
Atlikty darby aktas, Pazyma apie atlikty darby verte ir
Rangovas pateikia sgskaitg faktlrg uz Darbus UZsakovui;

16.2.17.3. jeigu Uzsakovas pagal 16.2.14 punktg pareiSkia
pretenzijg Rangovui dél apmokéty Darby defekty, Rangovas
turi teise nurodyti Uzsakovui, kurig tokiy Darby dalj, pinigine
iSraiSka, atliko konkretus Subrangovas. Tokiu atveju
UZsakovas turi teise, vadovaudamasis 16.2.14 punktu,
sulaikyti mokéjimus tokiam Subrangovui, jeigu UZsakovas turi
jam mokeétiny sumy, arba pa¢iam Rangovui.

16.2.18. Statybos produkty ir Jrenginiy tiekéjai taip pat gali
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, jeigu UZzsakovas
sutinka, o Rangovas nepateikia prieStaravimo. Pareiga
informuoti Statybos produkty ir Jrenginiy tiekéjus apie tokig
galimybe tenka Rangovui. Tokiu atveju Salys privalo sudaryti
triSalius susitarimus su Statybos produkty ar Jrenginiy tiekéjais
dél tiesioginio atsiskaitymo, vadovaudamosi zemiau nurodytais
reikalavimais (priede Nr. 13 pateikta forma netaikoma):

16.2.18.1. Uzsakovas privalo sumokéti Statybos produkty ar
Jrenginiy tiekéjui tik uz tokius Statybos produktus ar Jrenginius,
kuriuos Rangovas pagrijstai jtrauké | Atlikty darby aktg ir kuriy
verte iSskyré Pazymoje apie atlikty darby verte kaip mokéting
tam tiekéjui bei jtrauké | savo saskaitg faktlrg. Statybos
produkty ar Jrenginiy tiekéjas neturi teisés iSrasSyti sgskaity
faktdry tiesiogiai UZzsakovui;

16.2.18.2. apmokéjimo terminas turi bati toks pats, kaip
numatyta 16.2.10 punkte;

16.2.18.3. po to, kai Uzsakovas sumoka tiekéjui Pazymoje apie
atlikty darby verte nurodytg tiekéjui mokéting sumg arba jos
dalj, Uzsakovo mokéjimo prievolé Rangovui, lygi sumokétos
sumos dydziui, pasibaigia;

16.2.18.4. jeigu UZsakovas pagal 16.2.14 punktg pareiSkia
pretenzija Rangovui dél apmokeéty Statybos produkty ar
Jrenginiy defekty, UZzsakovas turi teise, vadovaudamasis
16.2.14 punktu, sulaikyti mokéjimus tokiy Statybos produkty ar
Jrenginiy tiekéjui, jeigu UZsakovas turi jam mokétiny sumuy,
arba paciam Rangovui.

16.3. Galutinis atsiskaitymas

16.3.1.UZzsakovas privalo sumokéti Rangovui Sulaikomg sumag
per 30 dieny po to, kai jvyksta visos Sios galutinio atsiskaitymo
salygos (Galutinio atsiskaitymo salygos):

16.3.1.1. yra jvykdytos visos saglygos, nurodytos 7.1.1 punkte,

kada Darbai yra laikomi uzbaigtais, ir 7.2 punkte ,Darby
priémimas“ nustatyta tvarka yra sudarytas Darby perdavimo-
priemimo aktas;

16.3.1.2. pagal 7.2.6 arba 7.2.11 punktg yra grgzinta
Uzsakovui visa statybvieté ir sudarytas statybvietés
perdavimo-priémimo aktas (-ai);

16.3.1.3. yra 8.1 punkte ,Statybos uzbaigimas po Darby
priemimo“ arba 8.2 punkte ,Statybos uzbaigimas iki Darby
priémimo“ nustatyta tvarka jformintas Statybos uzbaigimo
aktas;

16.3.1.4. Rangovas pateiké Uzsakovui atnaujintag Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimg pagal 10.3 punktg (kai
padidéja Sutarties kaina) — $i salyga yra taikoma, tik jeigu
UzZsakovo uzduotyje numatyta, kad Statybos uzbaigimo aktas
turi bati jformintas iki visy Darby priémimo (8.2 punktas
~otatybos uzbaigimas iki Darby priémimo®);

16.3.1.5. yra paSalinti visi defektai, nurodyti Defekty akte,
sudarytame pagal 7.2.4.2 punkta, ir Statybos uzbaigimo akte,
nepriklausomai nuo to, ar jie buvo pasalinti iki Garantiniy
terminy pradzios, ar véliau, ir visy defekty pasalinimg patvirtino
Uzsakovas pagal 9.3.10 punktg;

16.3.1.6. Rangovas pateikia UZsakovui Pazyma apie atlikty
darby verte pagal priede Nr. 12 pateiktg formg, kurioje nurodo
Sulaikomg suma kaip Rangovui mokéting suma.

16.3.2.Tuo atveju, kai jvyksta visos Galutinio atsiskaitymo
salygos dél Dalies, UZsakovas privalo sumokéti Rangovui
Sulaikomg suma, tenkancia tai Daliai.

16.3.3.Jeigu Galutinio atsiskaitymo sglygy jvykdymas veéluoja
del to, jog ne dél Rangovo kaltés véluoja Statybos uzbaigimas,
Rangovas uz tokj patj laikotarpj jgyja ir teise reikalauti
Uzsakovo pagal 16.4.4 punkta sumokéti delspinigius uz
Sulaikomg suma.

16.3.4.Jeigu Rangovas nevykdo savo prievoliy ir jas jvykdo
UzZsakovas arba jo pasitelkti tretieji asmenys tam, kad Objekto
(Dalies) atzvilgiu baty jvykdytos visos Galutinio atsiskaitymo
salygos, arba jeigu Galutinio atsiskaitymo sglygos lieka
nejvykdytos ir uz tai atsako Rangovas, Rangovas netenka
teisés gauti Sulaikomg sumg, tenkancig Objektui (atitinkamai
Daliai). Tokiu atveju laikoma, kad Sulaikoma suma atitinka
UZsakovo minimalius praradimus dél to, jog dél Rangovo kaltés
nejvyko kuri nors Galutinio atskaitymo sglyga (-0s), ir Sutarties
kaina automatiskai sumazéja tokios Sulaikomos sumos dydziu.
Si taisyklé taikoma ir jeigu Sutartis yra nutraukiama arba
pasibaigia, Objekto (Dalies) atzvilgiu nejvykus Galutinio
atsiskaitymo sglygoms, iSskyrus 26.4.2 punkte numatytg atvejj,
kai Sutarties nutraukimo atveju Rangovas jgyja teise gauti
Sulaikomos sumos dalj, proporcingg Darby, kuriuos Rangovas
uzbaigé ir Uzsakovas priémé, vertei.

16.3.5.Jeigu Uzsakovo patirtos iSlaidos Galutinio atsiskaitymo
salygy jvykdymui virSija pagal 16.3.4 punktg Rangovui
nepriklausancig Sulaikomg sumg, Rangovas privalo atlyginti
Uzsakovui pervirsj per 15 dieny nuo Uzsakovo rasytinio
pareikalavimo.

16.4. Kiti atsiskaitymo klausimai

16.4.1.UZzsakovas privalo pervesti mokéjimus Rangovui |
Rangovo banko sgskaitg, nurodyta Specialiosiose salygose.

16.4.2.Uzsakovas turi teise sumas, gautinas iS§ Rangovo,
iSskaityti iS mokéjimy Rangovui pagal Sutartj (vienaSaliSkai
daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Rangovas neturi teisés
perleisti arba jkeisti reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj
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sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
UZsakovo sutikimo.

16.4.3.Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.
Tarptautiniai mokéjimo pavedimai iS Lietuvos | kitg Salj yra
daromi gavéjo saskaita. Mokéjimo pavedimai Uzsakovui
daromi mokétojo saskaita.

16.4.4.Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokangioji Salis
privalo sumokéti kitai Saliai Specialiosiose sglygose nurodyto
dydzio delspinigius.

17. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

17.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos
Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos Salies informacijos,
nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams,
su Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims,
kuriems néra batina Sig informacijg naudoti jy darbo tikslais,
iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

17.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig
informacija Siais atvejais:

17.2.1.konfidencialios informacijos atskleidimas yra bdtinas
tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj jgyvendinimui —
taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi,
kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui,
ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems bdtina, su salyga,
kad konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys
prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie
yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uz
savo;

17.2.2. konfidencialig informacija yra bdtina atskleisti pagal
|statymy reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to teisétai
pareikalauja Valdzios institucija.

17.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacijg, Salis
privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai nedraudziama pagal
|statymus) apie bidtinybe arba gautg Valdzios institucijos
reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos
konfidencialuma.

17.4. Salis atsako:

17.4.1.uZ bet kokj neteisétg, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies
konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies atskleidimg
ar perdavimg, arba konfidencialios informacijos neteisetg
naudojima;

17.4.2.uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad
iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig informacijg
ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam
atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

17.5. Salis privalo sumokéti kitai Saliai Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio baudga ir atlyginti visg tiesiogine zalg,
kurig sukeélé konfidencialumo jsipareigojimy pazeidimas, tiek,
kiek ji virsijla baudos suma. Salys jsipareigoja laikytis
konfidencialumo jsipareigojimo ir pasibaigus Sutardiai.

18. ASMENS DUOMENUY APSAUGA

18.1. Salys vykdydamos Sutartj veikia kaip savarankiski
duomeny valdytojai. Rinkdamos ir tvarkydamos asmens
duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandZio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir

taikomy Jstatymy reikalavimy ir uztikrinti, kad duomeny
subjektai baty tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny
tvarkyma.

18.2. Salys vykdydamos Sutart] privalo tinkamai tvarkyti viena
kitos atstovy, Specialisty ir kito personalo asmens duomenis,
tokius kaip vardas, pavardé, pareigos, kontaktiniai duomenys ir
kt. Salys jsipareigoja $iuos asmens duomenis tvarkyti tik tiek,
kiek reikia Sutarties vykdymui. Salys jsipareigoja apie asmens
duomeny tvarkymg tinkamai informuoti savo atstovus,
Specialistus ir kitg personalg, kurio asmens duomenys bus
perduoti kitai Saliai.

18.3. Salis privalo informuoti kitg Salj apie bet kokius atstovy,
Specialisty ir kito personalo bei jy asmens duomeny
pasikeitimus, jei ie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

19. TRECIYJY ASMENU PATIKRINIMAI

19.1. Rangovas privalo pagal Uzsakovo pagristg prasymg
leisti Uzsakovui ir Valdzios institucijoms patikrinti Rangovo
buhalterine apskaitg ir dokumentus, susijusius su Sutarties
vykdymu, taip pat leisti UZsakovo ar Valdzios institucijos
paskirtiems auditoriams atlikti jy auditg arba kitiems
specialistams  atlikti  tokiy dokumenty ir informacijos
patikrinima. Nurodyti tretieji asmenys taip pat turi teise patikrinti
Statybos darby vykdyma statybvietéje ir kitus Sutarties
vykdymo klausimus. Laikoma, kad Rangovo iSlaidos dél tokiy
patikrinimy ir audity yra jskaic¢iuotos j Sutarties kaing.

19.2. Rangovas |sipareigoja atskleisti tikrinantiems arba
audituojantiems asmenims visg savo konfidencialig ir kitg
informacija, kurios pagristai reikia tiems asmenims tam, kad jie
jsitikinty, jog vykdant Sutartj nepazeidziama Sutartis ar taikytini
|statymai. Rangovas privalo pats pasiripinti tinkama Rangovo
konfidencialios informacijos apsauga per treCiyjy asmeny
patikrinimus.

19.3. Uzsakovas jsipareigoja saugoti Rangovo konfidencialig
informacija, kurig UZsakovas suzinojo per tokj patikrinimg ar
auditg, tadiau Uzsakovas neatsako uz patikrinimus ar auditus
atliekan€iy asmeny konfidencialumo jsipareigojimus ir jy
vykdymg. Rangovas neturi teisés reiksti Uzsakovui pretenzijy
ir reikalavimy, kylaniy i§ treCiyjy asmeny atliekamy
patikrinimy.

20. TEISIY PERLEIDIMAS

20.1. Salis turi teise perleisti i§ Sutarties kylangias savo teises
ir pareigas, tik jeigu to nedraudzia |statymai ar Sutartis ir tik
gavusi kitos Salies iSankstinj rasytinj sutikima, i$skyrus 20.3
punkte numatytg atvejji. Salis privalo duoti savo radytinj
sutikimg arba rastu nurodyti prieStaravimo argumentus per 5
darbo dienas po kitos Salies pradymo gavimo dienos. Salys
privalo sudaryti Susitarimg ir jame aptarti Salies konkregiy
teisiy ir (ar) pareigu, kylanciy i§ Sutarties, perleidimo sglygas.

20.2. Uzsakovas neturi teisés duoti Rangovui sutikimo
perleisti savo teises ir (arba) pareigas pagal Sutartj, jeigu tai
prieStarauty |statymams, pazeisty UZsakovo teises ar
interesus.

20.3. Uzsakovas, perleisdamas Objekto nuosavybés teise
Sutarties galiojimo metu (jskaitant Garantiniy terminy galiojimo
metu), turi teise savo nuoziira ir be atskiro Rangovo sutikimo
perleisti Objekto (ar bet kurios jo dalies) jgijéjams visas arba
dalj savo teisiy j bet kurias i§ Rangovo pagal Sig Sutartj suteikty
garantijy (jskaitant — reiksti pretenzijas dél Darby defekty,
reikalauti juos paSalinti arba atlyginti dél tokiy defekty patirtg
zala).
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21. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

21.1. Kiekviena i§ Saliy parei$kia ir garantuoja kitai Saliai,
kad:

21.1.1.Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal jos
jsteigimo valstybés, nurodytos Specialiosiose sglygose,
Jstatymus; Salis yra veikiantis juridinis asmuo, kuris néra
reorganizuojamas ar likviduojamas, jam néra suteiktas joks
specialus statusas, kuris Salies galimybes vykdyti savo
prievoles siety su specialiy leidimy, sutikimy gavimu ar tam
tikry salygy jvykdymu;

21.1.2.yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti
leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai
veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
21.1.3.sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos
ir nepazeidzia jai taikomy |statymy, teismo ar arbitrazo teismo
sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy pagal
taikoma privatine teise, vie$gjg teise, Europos Sajungos teise
arba tarptautine teise;

21.1.4.Salis yra moki ir finansiskai pajégi vykdyti Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus;

21.1.5.8alies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti
ir jvykdyti Sutartj Salies atstovas, sudarydamas ir
pasiraydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir
kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir/ar
kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis
Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy at?vilgiu veikia
sgziningai ir protingai;

21.1.6.Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés
reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui; né viena i$
Sutartyje nurodyty saglygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos
Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis salygomis, kurios

nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylan€ius
jsipareigojimus;
21.1.7.Sutartis sudaroma  vadovaujantis  sgziningumo,

protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo principais,
nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai
visg joms zinomg informacijg, turinia esminés reikSmés
Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

21.1.8.visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samis ir
nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty Siuos
pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

21.1.9.Greta 21.1 punkte pateikty pareiSkimy ir garantijy,
Rangovas papildomai parei$kia ir garantuoja Uzsakovui, kad
Rangovas, Subrangovai ir Specialistai turi galiojangius ir
teisétus visus |statymuose numatytus leidimus, licencijas,
atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant
Sutartj.

22. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

22.1. Netesyby uz veélavimg ar pareigy pagal Sutartj
pazeidimg sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutartyje
numatyty jos pareigy vykdymo.

22.2. Sutartyje nurodytos netesybos taikomos kaip savalaikio
Saliy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas ir minimali teisiy
gynimo priemoné Saliai patyrus nuostoliy dél Sutarties
pazeidimy, kad tai Saliai nereikéty jrodinéti ty nuostoliy sumos.

22.3. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors i§ Sioje
Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo i§ esmés
neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja
nukentéjusiai  Saliai privalo atlyginti visus tiesioginius

nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio
neteisingo, melagingo ar klaidinancio pareiSkimo ar garantijos.

22.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés
neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis teisétomis teisiy
gynybos priemonémis.

22.5. Saliy atsakomybé pagal $ig Sutartj yra apribota
tiesioginiais nuostoliais — né viena i§ Saliy negali bati laikoma
atsakinga kitai Saliai dél pelno praradimo, dél nuostoliy
naudojantis Objektu, dél nuostoliy, kylanciy i§ sutarties, kurig
Salis sudaré su trediuoju asmeniu, arba dél bet kuriy kity
netiesioginiy nuostoliy ar zalos, susijusiy su Sutartimi (jeigu
UZsakovo uzduotyje nenurodyta kitaip).

22.6. Kiekvienos Salies maksimali bendra atsakomybé pagal
Sig Sutartj yra papildomai apribota Specialiosiose sglygose
nurodyta suma (jeigu ji yra nurodyta).

22.7. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai
Zala padaroma tycia arba dél didelio neatsargumo, padaroma
neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip
pat kai padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims,
jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padarytg Zalg tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

22.8. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos
nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidimg. Pasibaigus Sutarties
galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél
Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti
netesybas.

23.NENUGALIMA JEGA

23.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy
pagal 8ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis
jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy Salis negalégjo
kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir
negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui
bei nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos.

23.2. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys
|statymuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo netesyby
mokéjimo ir nuostoliy atlyginimo uz Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkama
jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas atitinkamai
pratesiamas.

23.3. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo
pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési
visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi
pateikti kitai Saliai atitihkamg pranesimg, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

23.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo
nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu
laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neidsiundia prane$imo arba
neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig &i
patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo
jokio praneSimo.

23.5. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi
reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai
pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo
prievoles kontrahentams.
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24. SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS

24.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo skubiau sudaryti
Susitarimg, vadovaudamosi 25.4 punktu, ir juo pakeisti
negaliojancig nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma,
turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta
susitariant dél negaliojanios Sutarties nuostatos. Tokia
negaliojanti nuostata nedaro negaliojaniomis kity Sutarties
nuostaty, jeigu tai nepazeidzia |statymy ir galima daryti
prielaida, kad Sutartis bty buvusi teisétai sudaryta ir
nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

24.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendrujy
salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai ar pilnai
negaliojantis, negali bdti taikoma tos Bendryjy salygy
nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys
privalo veikti pagal 24.1 punkta.

25. SUTARTIES PAKEITIMAI

25.1. Sutartyje ir )statymuose aiSkiai nurodytais atvejais
Sutartis gali biti kei¢iama, Salims sudarant Susitarimg pagal
priede Nr. 14 pateiktg formg. Tuo atveju, jeigu keiiamas
Specialiyjy salygy turinys, kaskart UZsakovas turi parengti
naujg Specialiyjy salygy versijg ir joje jrasyti versijos eilés
numerj bei jsigaliojimo datg. Specialiosiose sglygose nurodyty
duomeny apie Salis, tregiuosius asmenis, dalyvaujandius
vykdant Darbus, bei apie Objektg pasikeitimas nelaikomas
Sutarties pakeitimu (iSskyrus Rangovo, jungtinés veiklos
partnerio ar Subjekto, kurio pajégumais remiasi Rangovas,
pakeitimg kitu asmeniu) ir UZsakovas turi pakeisti tuos
duomenis vienaSaliSkai, pateikdamas Rangovui naujg
Specialiyjy salygy versijg. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu
negali bati iS esmés kei¢iama Sutartis.

25.2. Salys turi teise sudaryti Susitarimus dél Papildomy
darby su salyga, kad nepazeidziamos VP] 89 straipsnyje ir P)
97 straipsnyje nurodytos vertes.

25.3. Rangovas turi teise vykdyti Papildomus darbus arba
nevykdyti Atsisakomy darby tik po to, kai Salys dél jy sudaro
Susitarima.

25.4. Kiekvienu atveju, kai Saliai paaiSkéja (a) Sutartyje ar
|statymuose numatytos aplinkybés, kurios sudaro pagrindg
pakeisti Darby terminus ir (arba) Sutarties kaing, arba (b)
naujos aplinkybés, nors Sutartyje ir nenumatytos, taciau kuriy
apdairus bei protingas tiekéjas negaléjo numatyti teikdamas
pasitlymg Pirkime, bet tokios aplinkybés, Salies vertinimu, gali
trukdyti vykdyti Darbus ir juos uzbaigti per Darby terminus ir
(arba) didinti ar mazinti Sutarties kaing, ta Salis privalo
nedelsdama, bet ne véliau nei per 2 darbo dienas po
suZinojimo apie tokias aplinkybes, jspéti kitg Salj apie jas ir
inicijuoti Susitarimo sudaryma. Tokiu atveju Rangovas privalo:

25.4.1. per 15 darbo dieny po suzinojimo apie tokias
aplinkybes pateikti UZsakovui paaiSkinimus, preliminarius
apskaiCiavimus ir pagrindimg, kaip, Rangovo vertinimu,
konkrecios aplinkybés daro jtakg Darby vykdymo spartai ir
Rangovo negaléjimui jvykdyti savo sutartinius jsipareigojimus,
arba Rangovo ISlaidoms ir (ar) Sutarties kainai;

25.4.2.  vykdyti visus Darbus, kuriuos galima vykdyti; taCiau
Rangovas neprivalo imtis jokiy Darby paspartinimo priemoniy,
kurios sglygoja papildomas ISlaidas (pvz., didinti darbuotojy ar
darbininky skaiciy ir pan.);

25.4.3. ne reCiau nei kas ménesj rastu pateikti Uzsakovui
informacija, kaip realiai konkrecios aplinkybés jtakoja Darby
vykdymg ir Darby terminus arba Rangovo ISlaidas ir (ar)

Sutarties kaing;

25.4.4. pasibaigus konkreciy aplinkybiy veikimui, pateikti
UZsakovui galutinj motyvuotg reikalavimg dél Darby terminy
pratesimo ir (arba) Sutarties kainos pakeitimo.

25.5. Uzsakovas, gaves i Rangovo informacijg pagal 25.4.1
punktg, privalo per 8 darbo dienas (arba kitg Saliy sutartg
terming) iSanalizuoti Rangovo pateiktg informacijg ir visg kitg
Susitarimo sudarymui svarbig informacijg ir savo ruoztu pateikti
Rangovui UzZsakovo turimg informacijg, kaip, UZsakovo
vertinimu, konkre€ios aplinkybés, susijusios su UZsakovo
pareigy vykdymu, daro jtakg Darby vykdymo spartai, taip pat
pateikti savo pastabas ir pasillymus, pagrjstus Sutarties arba
imperatyviy |statymy nuostatomis.

25.6. 25.4 punkte nurodytais atvejais UzZsakovas privalo
sudaryti su Rangovu Susitarimg ir jame numatyti atitinkamy
Darby terminy pratesimg ir (arba) Sutarties kainos padidinima,
arba Uzsakovo pareigg atlyginti Rangovui jo papildomas
ISlaidas pagal 15.9 punktg ,Papildomy ISlaidy kompensavimas
ir 18laidy perskai€iavimas“. Po to, kai Rangovas pateikia
galutinj reikalavimg pagal 25.4.4 punktg, UZsakovas privalo jj
jvertinti pagal 25.5 punktg ir, jeigu reikalinga, Salys privalo
patikslinti Susitarima.

25.7. Kitais, nei 25.4 punkte nurodytieji, atvejais (tai yra, kai
néra pagrindo keisti Darby terminus arba Sutarties kaing) Salis,
inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesimg
dél Sutarties pakeitimo bei pagrindimg dél to, jog yra faktinis ir
teisinis pagrindas sudaryti Susitarima, ir, jeigu jmanoma, dél to,
kaip sillomas Susitarimas paveiks Darby vykdymg ir Darby
terminus. Kita Salis per 8 darbo dienas (arba kitg Saliy sutartg
terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gautg informacijg, pateikti
savo pastabas ir pasillymus, pagristus Sutarties arba
imperatyviy |statymy nuostatomis.

25.8. Salys privalo bendradarbiauti ir siekti sudaryti
Susitarimg kaip galima greiciau, bet ne ilgiau nei per 30 darbo
dieny nuo Susitarimo inicijavimo 25.4 punkte nurodytais
atvejais arba per 15 darbo dieny nuo Susitarimo inicijavimo
25.7 punkte nurodytais atvejais (nebent Salys rastu susitaria
dél ilgesniy terminy).

25.9. Tuo atveju, kai Rangovas pagal Sutarties saglygas
inicijuoja sudarymg Susitarimo, be kurio Rangovas negali
vykdyti Darby ar atskiry veiksmy pagal Sutartj arba pagal
|statymus privalo stabdyti Statybos darbus arba kitus
konkre€ius veiksmus pagal Sutartj, UZzsakovo vengimas ar
nepagrjstas atsisakymas sudaryti tokj Susitarimg sudaro
pagrindg Rangovui sustabdyti visy Darby arba atitinkamy
Statybos darby ar kity konkrec€iy veiksmy pagal Sutartj atlikimg
ir taikomi 11.5.4-11.5.9 punktai (Darby vykdymo
sustabdymas).

25.10. Tuo atveju, kai Uzsakovas pagal Sutarties sglygas
inicijucja  Susitarimo sudaryma, Rangovo vengimas ar
nepagrjstas atsisakymas sudaryti tokj Susitarimg sudaro
pagrindg Uzsakovui sustabdyti mokéjimus Rangovui iki 3% nuo
Pradinés sutarties vertés.

25.11. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo. Susitarime Salys
gali numatyti, kad jis taikomas Saliy santykiams, atsiradusiems
iki Susitarimo sudarymo. Susitarimg UzZsakovas privalo
pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose ar P| 46 straipsnyje
nustatyta tvarka.
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26. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
26.1.

26.1.1.Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba Jstatymus, kita Salis
turi teise pareiksti jai raSytine pretenzijg, nurodyti, kokig
Sutarties ar |statymo nuostatg ir kokiu bidu priesinga Salis
pazeidé, bei nustatyti protingg terming istaisyti pazeidima. Tuo
atveju, jeigu Salis tokioje pretenzijoje jspéja kita Salj apie
Sutarties nutraukimg, jeigu Si neiStaisys pazeidimy, tuomet
pretenzijoje turi biti nustatytas ne trumpesnis nei 30 dieny
terminas pazeidimui iStaisyti.

Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

26.1.2.Gaves pretenzijg UZzsakovas ar Rangovas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 5 darbo dienas, atsakyti j
pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis, sieckdamas iStaisyti
pazeidima per pretenzijoje nustatytg terming, arba motyvuotai
pasidlyti kit pagrista terming. Pretenzijg gavusios Salies
pasillytasis terminas pakeiCia terming, nurodytg pretenzijoje,
tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

26.2. Sutarties nutraukimas Uzsakovo iniciatyva

26.2.1.UZsakovas turi teise vienaSaliSkai ne teismo tvarka
nutraukti Sutart], jeigu Rangovas (bet kuris Rangovo jungtinés
veiklos partneris) padaro esminj Sutarties pazeidima, tai yra:

26.2.1.1. nevykdo Darby arba vykdo Darbus akivaizdziai per
létai, kad spéty juos uzbaigti per Darby terminus, ir, gaves
UzZsakovo pretenzijg dél vélavimo, nesiima Darby paspartinimo
priemoniy;

26.2.1.2. pazeidzia Darby terminus ir priskai€iuoty netesyby
uz vélavimg suma virSija 20% Pradinés sutarties vertés;

26.2.1.3. pazeidzia Darby terminus ir dél Darby vélavimo
Darbai praranda prasme UZzsakovui, jeigu tokia sglyga buvo
nurodyta UZsakovo uzduotyje;

26.2.1.4. nepasiekia minimaliy ekonominio naudingumo
kriterijy reikSmiy ir parametry ir, gaves UZsakovo pretenzijg,
neistaiso pazeidimu;

26.2.1.5. nejvykdo visy |statymy ir Sutarties reikalavimy ir dél
to Objektas neturi jprastai reikalaujamy ir (arba) |statymuose
bei Sutartyje numatyty savybiy ir (arba) negali bati naudojamas
pagal paskirtj per numatytgjg Objekto gyvavimo trukme;

26.2.1.6. padaro kitg Sutarties pazeidima, kuris atitinka
esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves UzZsakovo
pretenzija, neistaiso pazeidimo;

26.2.1.7. tampa nemokus, jam iSkelta restruktdrizavimo ar
bankroto byla, arba inicijuotos ar pradétos likvidavimo
proceddros, arba jo turtg pradeda valdyti teismas ar bankroto
administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba
jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, |statymus yra
tokia pati ar panasi, arba jis su kreditoriais yra sudares taikos
sutartj (Rangovo ir kreditoriy susitarimg testi Rangovo veikla,
kai Rangovas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai
sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti) ir
nepateikia UZsakovui pagrjsty jrodymy, kad sugebés tinkamai
jvykdyti Sutartj, bei neiStaiso pazeidimo gaves Uzsakovo
pretenzijg; kai tokias sglygas atitinka Rangovo jungtinés
veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas, ir Salys pagal 3.4.2 punktg nesusitaria dél tokio
asmens pakeitimo kitu.

26.2.2.Jeigu  26.2.1.1-26.2.1.6  punktuose  numatytos
aplinkybés yra susijusios tik su atskira Dalimi, UZsakovas turi
teise nutraukti Sutartj tik tos Dalies atzvilgiu.

26.2.3.Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai ne teismo tvarka
nutraukti Sutart] kitais |statymuose arba Sutartyje numatytais
atvejais, jskaitant nurodytuosius 3.1.6 (daugkartinis Rangovo
neatitikimas reikalavimams), 3.2.6 (daugkartinis Subrangovo
netinkamumas), 5.2.3 arba 5.3.6 (daugkartinis Darby
vykdymas be reikiamy dokumenty), 5.3.3 (daugkartinis
netinkamas Darbo projekto rengimas), 5.8.2 (Rangovo
nepritarimas Uzsakovo dokumenty keitimui), 6.9.16.2 (neigiami
bandymy rezultatai), 6.9.16.3 (negalimumas naudoti Objektg)
ir 11.5.9 (uzsiteses Darby sustabdymas) punktuose.

26.2.4.Uzsakovas privalo vienaSaliSkai ne teismo tvarka
nutraukti Sutartj, jeigu paaiSkéja, kad su Rangovu neturejo biti
sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sagjungos
veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis
ir Direktyva 2014/24/ES.

26.2.5.UZzsakovas privalo vienaSaliSkai ne teismo tvarka
nutraukti Susitarimg, jeigu Susitarimas buvo sudarytas
pazeidziant imperatyvigsias |statymy nuostatas. Jeigu tik dalis
Susitarimo pazeidzia imperatyvigsias |statymy nuostatas, turi
bati nutraukta tik tokia Susitarimo dalis, jeigu galima daryti
prielaida, kad Susitarimas baty buves sudarytas ir nejtraukiant
neteisetosios dalies.

26.2.6.UZsakovas privalo i§ anksto ne maziau nei pries 30
dieny jspéti Rangova apie Sutarties ar Susitarimo nutraukima.
|spéjimas gali bati nurodytas pretenzijoje, pateiktoje pagal
26.1.1 punktg. Sutartis arba Susitarimas laikomas nutrauktu
kitg dieng po jspéjimo termino pabaigos. 26.2.1.1, 26.2.1.4,
26.2.1.6 ir 26.2.1.7 punktuose numatytais atvejais jspéjimas
netenka galios, jeigu Rangovas paSalina Sutarties ar
Susitarimo nutraukimo pagrindg per jspéjimo terming ir apie tai
informuoja UZsakova.

26.2.7.Rangovas, manydamas, kad UZsakovas nepagrjstai
nutrauké Sutartj dél esminio jos pazeidimo, ir norédamas
ginCyti tokj nutraukimg teisme, privalo pareiksti iekinj teismui
per 30 dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos, jeigu |statymai
nenustato ilgesniy terminy. Tokiu atveju netaikomas 29
straipsnis ,Pretenzijos ir gin€y sprendimas®.

26.3. Sutarties nutraukimas Rangovo iniciatyva

26.3.1.Rangovas turi teise vienaSaliSkai ne teismo tvarka
nutraukti Sutartj, jeigu:

26.3.1.1. Uzsakovas pazeidzia atsiskaitymo su Rangovu
terminus, Uzsakovo skola Rangovui virSija 20% Pradinés
sutarties vertés ir UZsakovas, gaves Rangovo pretenzijg, per
60 dieny nesumoka Rangovui mokétiny sumuy;

26.3.1.2. Rangovo tiekiamy Statybos produkty ar Jrenginiy
kaina padidéja i§ esmés, o kainos padidéjimas sudaro ne
maziau kaip 15 proc. Pradinés sutarties vertés (jvertinus jos
indeksavimg pagal 15.5 punktg ,Sutarties kainos
perskaic¢iavimas dél kainy lygio pokyc€io“), bet Uzsakovas
vengia arba atsisako sudaryti Susitarimg su Rangovu pagal
15.6 punktg ,Esminis Sutarties kainos padidéjimas arba
sumazéjimas” per 25.8 punkte nustatytg terming ir neiStaiso
pazeidimo, gaves Rangovo pretenzija;

26.3.1.3. Uzsakovas tampa nemokus, jam iSkelta
restruktdrizavimo ar bankroto byla, arba inicijuotos ar pradétos
likvidavimo procediros, arba jo turtg pradeda valdyti teismas
ar bankroto administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar
apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas,
|statymus yra tokia pati ar panasi, arba jis su kreditoriais yra
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sudares taikos sutartj (Uzsakovo ir kreditoriy susitarimg testi
UZsakovo veiklg, kai UZsakovas prisima tam tikrus
jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti,
sumazinti ar jy atsisakyti) ir nepateikia Rangovui pagrjsty
jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti Sutartj, bei neistaiso
pazeidimo, gaves Rangovo pretenzijg.

26.3.2.Jeigu (a) Uzsakovo pateiktuose Statybos produktuose
ar Jrenginiuose yra nustatyti defektai, dél kuriy Statybos
produkty ar Jrenginiy negalima naudoti nepabloginant Statybos
darby kokybés, ir Uzsakovas atsisako juos pakeisti ir (arba) (b)
Uzsakovas pazeidzia 6.4.25 punktg (nurodymy Rangovui
davimas, kai kyla grésmé Statybos darbams), Rangovas
privalo Sutartj nutraukti.

26.3.3.Jeigu 26.3.1.1, 26.3.1.2 arba 26.3.2 punkte nurodytos
aplinkybés yra susijusios tik su atskira Dalimi arba atskiru
Susitarimu, Rangovas turi teise nutraukti Sutartj tik tos Dalies
atzvilgiu arba nutraukti tik tokj Susitarima.

26.3.4.Rangovas turi teise vienaSaliSkai ne teismo tvarka
nutraukti Sutartj kitais |statymuose arba Sutartyje numatytais
atvejais, jskaitant numatytuosius 6.4.25 (nurodymy Rangovui
davimas, kai kyla grésmé Statybos darbams) ir 11.5.9
(uzsiteses Darby sustabdymas) punktuose.

26.3.5.Rangovas privalo i§ anksto ne maziau nei prie$ 30 dieny
jspéti Uzsakovg apie Sutarties ar Susitarimo nutraukima.
|spéjimas gali bati nurodytas pretenzijoje, pateiktoje pagal
26.1.1 punktg. Sutartis arba Susitarimas laikomas nutrauktu
kita dieng po jspéjimo termino pabaigos. 26.3.1 punkte
numatytais atvejais jspéjimas netenka galios, jeigu Uzsakovas
pasalina Sutarties ar Susitarimo nutraukimo pagrindg per
jspéjimo terming (kuris 26.3.1.1 punkte numatytu atveju turi bati
ne trumpesnis nei 60 dieny) ir apie tai informuoja Rangova,.

26.4. $Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

26.4.1.Sutarties nutraukimas atleidzia Salis nuo tolesnio Darby
vykdymo. Tacdiau Sutarties nutraukimas neturi jtakos giny
nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy ir kity Sutarties
salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo, galiojimui.

26.4.2.Jeigu Rangovas iki Sutarties nutraukimo tinkamai
uzbaigé dalj Darby pagal 7.1.1 punkto (Darby pabaiga)
reikalavimus, nutraukus Sutartj Salys privalo sudaryti Darby
perdavimo-priémimo aktg del tokiy Darby 7.2 punkte ,Darby
priémimas"“ nustatyta tvarka. Likusiy nebaigty Darby, Objekto,
statybvietés, Statybos produkty ir Jrenginiy bei Darby
dokumenty perdavimas-priémimas vykdomas pagal 26.4.3
punkta.

26.4.3.Nutraukus Sutartj, Rangovas privalo:

26.4.3.1. ne véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesnj
Saliy sutartg terming) pasalinti i§ statybvietés visg Rangovo
turtg ir atliekas, sutvarkyti Objektg ir statybviete, pagal
perdavimo-priémimo aktus grazinti statybviete, perduoti
Objektg ir perduoti visus Darby dokumentus UZzsakovui,
jskaitant nebaigtus Rangovo dokumentus, kuriy praso
UzZsakovas. Objekto praradimo ar sugadinimo rizika pereina
Uzsakovui ir jis jgyja teise naudotis Objektu tik po Objekto
perdavimo-priémimo akto sudarymo;

26.4.3.2. ne véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesn;j
Saliy sutartg terming) pagal perdavimo-priémimo aktus
perduoti Uzsakovui visus statybvietéje esancius ir Sutarties
reikalavimus atitinkan€ius Statybos produktus ir Jrenginius,
kuriy Rangovas negali panaudoti kituose projektuose;

26.4.3.3. ne véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesnj
Saliy sutartg terming) pagal perdavimo-priémimo aktus grazinti
UZsakovui visus i$ jo gautus ir dar nepanaudotus Statybos
darbams Statybos produktus ir Jrenginius, o jeigu to padaryti
nejmanoma, — atlyginti jy verte pinigais per 15 dieny po
Uzsakovo pareikalavimo;

26.4.3.4. | Atlikty darby aktg (-us) 16.2 punkte ,Tarpiniai
mokéjimai“ nustatyta tvarka jtraukti visus iki Sutarties
nutraukimo tinkamai atliktus Darbus, Rangovo dokumenty
verte (priklausomai nuo Rangovo dokumenty baigtumo),
Statybos produkty bei Jrenginiy, perduoty Uzsakovui pagal
26.4.3.2 punkta, jsigijimo kaing, taip pat Rangovo uzsakyty ar
nupirkty Statybos produkty ir Jrenginiy, kuriy uzsakymo ar
pristatymo Rangovas, gaves ar pateikes praneSimg apie
Sutarties nutraukimg, nebegali atSaukti ir kuriy negali
panaudoti kituose projektuose, jsigijimo kaing po to, kai jie bus
pristatyti j statybviete ir Rangovas jvykdys pareigas, nurodytas
16.2.15.1 ir 16.2.15.2 punktuose (pateikti Jrenginiy ir Statybos
produkty dokumentus bei jrodyti Jrenginiy ir Statybos produkty
tinkama saugojimag).

26.4.4.Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio baudg uz kiekvieng dieng, kurig
véluoja jvykdyti 26.4.3.1 punkte nurodytus jsipareigojimus, o
UzZsakovas turi teise savo nuozidra ir Rangovo sgskaita bei
rizika paSalinti i$ statybvietés viska, kas, UzZsakovo nuomone,
yra nereikalinga.

26.4.5.Jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés,
Rangovas privalo atlyginti Uzsakovo nuostolius dél Sutarties
nutraukimo, jskaitant Darby pabrangima.

26.4.6.Jeigu Sutartis nutraukiama dél Uzsakovo kaltés,
Uzsakovas privalo atlyginti Rangovui Pelng uz nejvykdytg
Darby dalj. Rangovas turi teise sulaikyti Objekta, statybviete,
Darby dokumentus, UZsakovui perduotinus Statybos
produktus bei Jrenginius iki tol, kai UZsakovas atsiskaito su
Rangovu pagal Sutart;.

27.BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

27.1. Tais atvejais, kai Sutartis ar Jstatymai numato, jog Salys
turi pateikti viena kitai praneSimus, prasymus, suderinimus,
sutikimus, pritarimus, nurodymus, reikalavimus ar pretenzijas,
Sie dokumentai turi bdti suraSyti lietuviy kalba, pasirasyti
kvalifikuotu elektroniniu parasu ir i8siysti kitai Saliai Salies ir
Salies atstovo elektroninio pasto adresais, nurodytais
Specialiosiose sglygose, arba turi bdti pasiradyti ranka,
adresuojami Salies atstovui ir turi bati jteikti kitai Saliai
asmeniSkai pasiraytinai, arba siunCiami pastu registruotu
laiSku su patvirtinimu apie laiSko jteikimg, arba pristatomi
kurjerio su patvirtinimu apie laigko jteikimg tos Salies adresu,
nurodytu Specialiosiose salygose. FiziSkai pateikiami
dokumentai turi bati papildomai siun€iami elektroniniu pastu.

27.2. \Visais kitais einamaisiais Sutarties vykdymo klausimais
Salys gali susirasinéti elektroniniais laiskais arba kita sutarta
forma keistis elektroniniais laiSkais ir skaitmeniniais failais,
taciau turi bati uztikrinama galimybé identifikuoti laiSko ar kito
dokumento siuntéjg bei iSsiuntimo laikg ir turi bdti
technologiniais sprendiniais uZtikrinta turinio apsauga. Salys
turi bendrauti lietuviy arba kita abiem Salims suprantama kalba
ar kalbomis.

27.3. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus
kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna tokj
pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun€iamus pranesimus
ir informacija turi siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis
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ir Salys turi atitinkamai pakeisti Specialigsias salygas. Jei Salis
nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitimg arba kol kita
Salis negauna tokio prane$imo, prane$imo i§siuntimas pagal
paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas
tinkamu.

27.4. Salys jsipareigoja atsakyti j kitos Salies pranesimus,
praSymus, nurodymus, reikalavimus, pretenzijas ar Kkitus
laiSkus, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
dokumento gavimo, jeigu kitur Sutartyje arba paciame
dokumente ar laiSke nenurodyta vélesné data. Salis gali
pateikti atsakymg per ilgesnj terming, jeigu toks terminas yra
objektyviai reikalingas ir Salis apie tai informuoja kitg Salj,
nurodydama prieZastis, nedelsiant po to, kai gauna dokumentag
arba laiSkg, bet ne véliau nei per 2 darbo dienas.

27.5. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai, arba
siuniamas pastu, ar per Kkurjerj, jis turi bati jteikiamas
pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg
diena.

27.6. Jeigu praneSimas siunCiamas el. pastu, laikoma, kad
gavéjas jj gavo kitg darbo diena.

27.7. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais bidais,
laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis gavo pirmesnijj
pranesima.

28. TAIKOMA TEISE

28.1. Sutarties sudarymui, vykdymui ir aiSkinimui taikoma
Lietuvos Respublikos teisé.

29. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

29.1. Bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$
Sutarties arba susije su Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, visy pirma privalo bati sprendziami derybomis tarp
Saliy vadovy.

29.2. Bet kuri Salis gali inicijuoti gin&a, i§siysdama pretenzijg
kitos Salies vadovui. Pretenzijoje turi bati nurodyta, kad ji
teikiama pagal §j straipsn;.

29.3. Abi Salys turi nedelsdamos suteikti abiejy Saliy
vadovams visg informacija, kurios, nagrinéjant ginca, gali
prireikti Saliy vadovams, kad jie galéty priimti sprendimg
kilusiame gince.

29.4. Abiejy Saliy vadovai turi susitarti dél gin&o i§sprendimo.
Saliy vadovy priimtas bendras sprendimas yra privalomas
Salims ir Salys privalo nedelsdamos jj vykdyti.

29.5. Jeigu Salys taikiai nei$sprendzia gingo per 30 dieny
(arba per kitg Saliy sutartg terming) po to, kai Salis gauna kitos
Salies pretenzijg pagal §j straipsnj, arba jeigu viena i§ Saliy
nevykdo Saliy vadovy sprendimo, arba jeigu nepradedamos
Saliy vadovy derybos, Salys privalo bandyti i§spresti ginéa
mediacijos budu.

29.6. Bet kuri Salis turi teise inicijuoti mediacijos procediirg
pagal Lietuvos Respublikos mediacijos jstatymg, iSsiysdama
atitinkamg pranesima kitos Salies vadovui su pasidlymu dél
mediatoriaus kandidatdros (ar keliy alternatyviy kandidatdry).
Salys turi radtu susitarti dél mediatoriaus kandidatiros kaip
galima greiciau, bet ne véliau nei per 21 dieng po to, kai Salis
gauna kitos Salies pranesimg su pasidlymu dél mediatoriaus
kandidatdros.

29.7. Jeigu Salys per nustatytg terming nesusitaria dél
mediatoriaus  kandidatdros, arba neidsprendzia ginco
mediacijos bldu (nesudaro taikos sutarties) per 90 dieny (arba
per kitg Saliy sutartg terming) po to, kai Salys rastu susitaria
dél mediatoriaus kandidatiros, arba jei Salis nevykdo Saliy
sudarytos taikos sutarties, tuomet toks gincas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis i$ Sios Sutarties arba susijes su ja, ar jos
pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose.

29.8. . Kile gindai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti
savo prievoles pagal Sutartj.

30. SUTARTIES SUDARYMAS IR |SIGALIOJIMAS

30.1. Sutartis laikoma sudaryta, kai Salys ranka, arba
kvalifikuotu elektroniniu parasu, arba kitokiu Specialiosiose
sglygose sutartu bidu pasiraSo Specialigsias salygas. Jeigu
Salys $iuos dokumentus pasira$o ne vienu metu, Sutartis
laikoma sudaryta tg dieng, kai Specialigsias salygas ir
Specialisty sgrasa pasiraso paskutinioji Salis.

30.2. Nuo Sutarties sudarymo Sutarties dalimi tampa
Bendrosios sglygos ir priedai, paskelbti Centrinéje vieSujy
pirkimy informacingje sistemoje (nuoroda pateikiama
Specialiosiose salygose).

30.3. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris
nors jg sudarantis dokumentas sudaromas kita kalba arba
iSverCiamas j kitg kalbg, visais atvejais virSenybe turi tekstas
lietuviy kalba.

30.4. Sutarties salygos del

UzZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimg (13.1
punktai) jsigalioja nuo Sutarties sudarymo.

Rangovo pareigos pateikti
ir 13.1.2

30.5. Tuo atveju, kai Rangovas pagal Sutarties saglygas
pateikia UZsakovui Sutarties jvykdymo uZztikrinima, kitg dieng
jsigalioja visos kitos Sutarties sglygos.

30.6. Jeigu Rangovas nepateikia Uzsakovui Sutarties
jvykdymo uztikrinimo pagal Sutarties saglygas, laikoma, kad
Rangovas nepagrjstai atsisaké Sutarties. Tokiu atveju laikoma,
kad kitg dieng po termino Rangovui pateikti Sutarties jvykdymo
uztikrinimg Sutartis pasibaigia, UZzsakovas jgyja teise |statymy
nustatyta tvarka pasidlyti sudaryti Sutartj kitam tieké&jui ir
reikalauti Rangovo atlyginti dél to kylanius Uzsakovo
nuostolius bei tuo tikslu pasinaudoti Rangovo pasidlymo
galiojimo uztikrinimu, nevirSydamas patirty nuostoliy sumos.
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